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ГРЯДУЩЕЕ ПОЛНОЕ СОЛНЕЧНОЕ ЗАТМЕНИЕ. Фрэнк Х. Бигелоу, профессор метеорологии, Бюро погоды США.



Обстоятельство, которое придает грядущему полному солнечному затмению 28 мая 1900 года особое значение для тысяч людей, которые в противном случае могли бы вовсе не обратить на него внимания, заключается в том, что путь лунной тени по поверхности Земли, или полоса затмения, проходит в столь удобной местности — а именно в наших южных штатах, — что места наблюдения легко доступны. Вместо того чтобы отправляться на край света, тратя огромные средства и время, и при этом рисковать не увидеть затмение из-за облачности, нам в этот раз повезло, что зрелище будет представлено у нас дома, в нашей собственной стране. Хотя многие иностранцы будут побуждены приехать в Соединенные Штаты для проведения наблюдений, несомненно, что больше людей, чем когда-либо прежде в истории затмений (по крайней мере, с момента изобретения телескопа и ведения тщательных записей этого явления), окажутся в состоянии увидеть это затмение с минимальными трудностями.

Полоса затмения 28 мая входит на территорию Соединенных Штатов в юго-восточной Луизиане; проходит через центр Нового Орлеана, штат Луизиана; через Мобил, штат Алабама, который находится на ее южной границе; через Монтгомери, штат Алабама, на северной границе; через Колумбус, штат Джорджия; к югу от Атланты, штат Джорджия, которая лежит примерно в двадцати пяти милях к северу от нее; вблизи Мейкона, Милледжвилла и Огасты, штат Джорджия, Колумбии, штат Южная Каролина, Шарлотта, штат Северная Каролина; через Роли, штат Северная Каролина, который находится в десяти милях к северу от центральной линии; и через Норфолк, штат Виргиния, в пятнадцати милях к северу от центра. Полоса имеет ширину около пятидесяти миль на всем протяжении, а продолжительность затмения варьируется от одной минуты двенадцати секунд вблизи Нового Орлеана до одной минуты сорока четырех секунд вблизи Норфолка на центральной линии. Эта продолжительность уменьшается от максимума в середине полосы до нуля на ее северной и южной границах, поэтому наблюдатель должен располагаться как можно ближе к центральной линии, чтобы увидеть значительную часть затмения. Население некоторых из вышеупомянутых городов в настоящее время составляет: Новый Орлеан — 242 000; Мобил — 31 000; Монтгомери — 22 000; Колумбус — 20 000; Атланта — 66 000; Роли — 13 000; и Норфолк — 35 000. Очевидно, что при минимальных усилиях более 500 000 человек могут увидеть это затмение. Очень удачно, что полоса проходит вблизи столь многих городов, поскольку благодаря их возможностям по размещению приезжих многие будут побуждены предпринять поездки с целью увидеть это редкое зрелище, а небольшая предприимчивость со стороны железных дорог и транспортных компаний могла бы легко увеличить число наблюдателей. Если люди готовы отправиться на парад, яхтенную регату или выставку и считают, что их расходы оправданы, то, безусловно, в этом великом природном зрелище они найдут не только объект удивления и красоты, но и предмет особого изучения во многих важных отраслях науки. Все педагоги, которые смогут побудить своих учеников совершить такую экспедицию, заложат любовь к астрономии во многих восприимчивых умах, что станет источником удовольствия для них на всю оставшуюся жизнь.
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Chart I.—Track in the United States of the Total Eclipse of May 28, 1900.
(By permission of the United States Weather Bureau.)


Из примерно семидесяти солнечных затмений, произошедших где-либо в мире в течение девятнадцатого века, на североамериканском континенте было видно лишь восемь полных затмений той или иной продолжительности. Остальные происходили в местах, часто удаленных от цивилизации, а иногда и в совершенно недоступных районах, например, над океанскими просторами. Трудности транспортировки тяжелого багажа в отдаленные части Азии, Африки или Южной Америки таковы, что исключают возможность участия в наблюдениях затмений для всех, кроме немногих ученых. Автор был глубоко впечатлен сложностью задачи по созданию станций для наблюдения затмений в местах, удаленных от центров населения, на собственном опыте во время экспедиции по наблюдению затмения в Западной Африке, направленной правительством Соединенных Штатов для наблюдения затмения 22 декабря 1889 года на мыс Ледо, на западном побережье Анголы, примерно в семидесяти милях к югу от Сан-Паулу-де-Луанда. Почти восемь месяцев ушло на подготовку дома и на плавание туда и обратно. Следует, однако, сказать, что экспедиция заходила в Кейптаун, Южная Африка, а также останавливалась на острове Святой Елены, острове Вознесения и Барбадосе для проведения магнитных и гравитационных наблюдений, поэтому все это время не следует относить только на счет самого затмения. Мы плыли на старом фрегате «Пенсакола», спутнике флагмана Фаррагута «Хартфорд», под командованием капитана Йейтса. В прежние времена этим кораблем командовал адмирал Дьюи, и экспедиция была снаряжена, когда он возглавлял Бюро оснащения в Вашингтоне. Та же изысканная любезность, которая стала столь хорошо известна его соотечественникам, была в то время проявлена ко всем участникам экспедиции.

Облачность вдоль полосы затмения в южных штатах 28 мая 1900 года, очевидно, является вопросом большой важности не только для всех астрономов, но и для непрофессиональных наблюдателей. Если бы можно было предсказать с той же точностью, с какой астрономические данные дают время и место наступления затмения, будет ли сам день ясным или облачным, или что определенные участки полосы будут чистыми, в то время как другие будут закрыты, это принесло бы огромную пользу. Стоимость этих научных экспедиций очень велика, поскольку необходимо транспортировать в полевые условия множество тяжелых и хрупких приборов, включая телескопы, спектроскопы, полярископы и фотографические камеры, и устанавливать их в точное положение для дня наблюдения. Экспедиция на мыс Ледо в Западной Африке в 1889 году доставила большое количество материалов, подготовила их к работе во время полной фазы затмения, а затем полностью потеряла Солнце в критические моменты из-за временного закрытия неба местными облачными образованиями. В течение нескольких дней, предшествовавших затмению, на станции в утренние часы наблюдались некоторые облака, но небо обычно было ясным и очень благоприятным в середине дня. Полная фаза затмения наступила в три часа, и фотографии Солнца были сделаны при первом контакте около 13:30; однако облака сгустились, и полная фаза была полностью упущена, в то время как Солнце снова появилось для последнего контакта в 16:30. Это был очень тяжелый опыт, и, конечно, его нельзя было избежать никакими возможными мерами предосторожности. Некоторые астрономы полагали, что продвижение лунной тени сопровождается падением температуры и что облачность с большей вероятностью может возникнуть по этой причине.

Вскоре после западноафриканского затмения профессор Тодд из Амхерстского колледжа предложил проводить более систематические наблюдения за вероятным состоянием неба вдоль полос затмений с целью хотя бы выбора станций, имеющих наиболее благоприятные местные условия. Этот метод был опробован в Чили 15 апреля 1893 года и в Японии 8 августа 1896 года с некоторым успехом. До сих пор использовались имеющиеся метеорологические записи, которые изначально велись для других общих целей, и на их основе формировалось некоторое представление о преобладающей тенденции к облачности. В соответствии с усовершенствованным методом Бюро погоды США проводило специальные наблюдения за облачностью с 15 мая по 15 июня в каждом из трех лет: 1897, 1898 и 1899, для утренних часов затмения — между 8 и 9 часами утра. Табличная форма была разослана через местные отделения тем наблюдателям, которые были готовы выступить в качестве волонтеров при ведении этих записей, и их отчеты были изучены, чтобы обнаружить, как ведет себя облачность вдоль полосы затмения в это время года. Каждый из трех лет дает по существу один и тот же вывод, а именно: существует максимум облачности вблизи атлантического побережья в Виргинии, распространяющийся вглубь Северной Каролины, а также вблизи побережья Мексиканского залива в Луизиане и в южной части Миссисипи, в то время как минимум облачности наблюдается в восточной Алабаме и центральной Джорджии. Следующая таблица поможет прояснить это:

Преобладающая облачность неба вдоль полосы затмения.




	State.
	General sky.
	Sky near the sun.


	Virginia
	40.3
	38.0


	North Carolina
	32.4
	29.9


	South Carolina
	26.4
	24.9


	Georgia
	16.4
	14.7


	Alabama
	18.2
	17.7


	Mississippi
	30.8
	29.2


	Louisiana
	32.9
	27.7




Значимость этих цифр показана путем их переноса на диаграмму, приведенную на Карте II, которая указывает среднюю облачность, преобладающую над несколькими штатами, пересекаемыми полосой. Заметное снижение в средних частях, особенно над Алабамой и Джорджией, указывает на то, что станции в этих районах показывают гораздо лучшие результаты, чем те, что ближе к береговой линии. Причин этого различия, вероятно, много, но главная особенность заключается в том, что внутренняя часть этого региона, особенно над возвышенностями южных отрогов Аппалачей, которые находятся на высоте от шестисот до тысячи футов над уровнем моря, несколько более свободна от влаги, поступающей вглубь суши с океана в это время года. Таблица также показывает два раздела: один для «общего неба», где относительная облачность отмечалась во всех частях видимого неба, и для «неба вблизи Солнца», где наблюдение ограничивалось непосредственной близостью Солнца. Обе записи согласуются почти точно, за исключением того, что облачность неба вблизи Солнца в среднем немного ниже, чем общего неба. Это указывает на то, что, хотя Солнце будет наблюдаться в утренний час 28 мая, когда оно находится всего от тридцати до сорока градусов над горизонтом, это не является неблагоприятным обстоятельством. Низкая высота, с другой стороны, позволяет тем, кто находится у инструментов, наслаждаться более удобным положением для наблюдения, чем если бы оно было ближе к зениту, где нужно смотреть прямо вверх. Конечно, в этот день может произойти какой-либо шторм, который изменит эти общие погодные условия и нарушит все расчеты. Хотя наблюдения за облачностью позволяют предположить, что Джорджия и Алабама имеют лучшие места для наблюдения затмения, следует помнить, что продолжительность составляет около одной минуты двадцати секунд в Алабаме и одной минуты сорока секунд в Северной Каролине. Поскольку выигрыш в двадцать секунд во времени наблюдения многими будет сочтен достаточно важным, чтобы рискнуть из-за облачности, станции будут выбраны в Северной Каролине по этой причине, хотя вероятность минимальной облачности в два раза выше в Джорджии и Алабаме. Таблица показывает, что шансы составляют всего один к шести против наблюдателей, расположенных в этих штатах, в то время как вблизи побережья они составляют около двух к шести против них. В целом, общий результат заключается в том, что наблюдение в этом регионе должно быть успешным, поскольку благоприятные шансы на хорошую погоду выше средних для этого времени года.
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Карта II. — Вероятное состояние неба вдоль полосы затмения. Средний процент облачности в мае и июне.




На Карте I проведено шесть линий поперек полосы: № 1 вблизи Нового Орлеана и № 6 в океане к востоку от Норфолка, штат Виргиния. Они представляют места, для которых время продолжительности рассчитано в Американском морском альманахе, со следующими результатами:




	No.
	 
	h. m.
	 
	h. m.
	 
	m.  s. 


	1.
	At
	1 30
	Greenwich M. T.
	=
	7 27.
	Local M. T. the duration is 
	1 12.6


	2.
	”
	1 35
	”       ” 
	=
	7 47.
	”     ”     ”     ”     ”     
	1 19.6


	3.
	”
	1 40
	”       ” 
	=
	8 05.
	”     ”     ”     ”     ”     
	1 26.0


	4.
	”
	1 45
	”       ” 
	=
	8 22.
	”     ”     ”     ”     ”     
	1 31.7


	5.
	”
	1 50
	”       ” 
	=
	8 40.
	”     ”     ”     ”     ”     
	1 37.0


	6.
	”
	1 55
	”       ” 
	=
	8 54.
	”     ”     ”     ”     ”     
	1 41.9







[image: ]
Chart III.—Fifteen Pictures of the Solar Corona,
arranged in the Eleven Year Period, to show the Recurrence of Similar
Types during this Period.


Наблюдатель на пересечении этих поперечных линий с центральной линией увидит полную фазу затмения в течение интервалов, указанных в таблице.

Способ формирования конусов тени Луны, называемых полутенью для частичной тени и полной тенью для полной тени, хорошо проиллюстрирован в общих трудах по астрономии, и там можно найти хорошие геометрические изображения их, вместе с большим количеством полезной информации относительно предмета затмений. Поскольку нас здесь интересуют главным образом некоторые практические моменты относительно затмения 1900 года, читателю будет полезно обратиться к таким работам за многими подробностями относительно астрономических особенностей, сопровождающих солнечное затмение, которые здесь должны быть опущены.

Существует много существующих теорий, объясняющих явление яркого придатка Солнца, называемого короной, который виден только во время затмений из-за поглощающего воздействия земной атмосферы на его свет. Является ли она электрической или магнитной? Состоит ли она из мелкого вещества, выброшенного с Солнца, или из метеорной пыли, падающей на Солнце? Является ли она просто оптическим эффектом, как некоторые полагают, или это часть недавно открытой лучистой материи, устремляющейся на огромные расстояния в космос? Ответ на эти вопросы с нетерпением ищется с помощью наблюдений, фотографии и всех других возможных средств по случаю каждого полного затмения.

Усилия астрономов к настоящему времени позволили получить серию снимков солнечной короны, которые при сравнении друг с другом показывают очень отчетливо, что корона, так же как пятна, протуберанцы и факелы, претерпевает ряд изменений, которые, по-видимому, повторяются в так называемом одиннадцатилетнем цикле. Также было доказано с полной определенностью, что магнитное поле Земли, отмеченное изменениями интенсивности магнитных элементов, в полярных сияниях и земных электрических токах, показывает вариации, которые тесно синхронизируются с теми, что наблюдаются на Солнце; также то, что погодные элементы давления, температуры, осадков и интенсивности штормов гармонируют с солнечным и земным магнетизмом в той же синхронности. Все попытки ученых обнаружить какие-либо вариации в солнечном свете, падающем на тропики, были совершенно тщетными; с другой стороны, было показано, что магнитные силы, обладающие только что упомянутыми характеристиками, воздействуют на Землю в направлении, перпендикулярном плоскости земной орбиты, как если бы Солнце, будучи магнитом, выбрасывало поле силы на поверхность Земли, которое, благодаря своей вариации, зависящей от внутренних процессов на Солнце, производит только что перечисленные изменения в атмосфере Земли и в ее магнитном поле, а также во всей планетной системе, будучи, конечно, наиболее сильным вблизи Солнца. Среди ученых постепенно растет убеждение, что Земля, Солнце и планеты являются магнитными телами и имеют эти связи между собой в дополнение к ньютоновской гравитации. Это наиболее увлекательная область исследований, и, хотя она полна трудностей, все же привлекает внимание многих, кто убежден, что одной из самых насущных задач текущего момента является прояснение проблем, связанных с передачей энергии от Солнца к Земле в иных формах, чем обычное излучение солнечного света. Вполне вероятно, что вековые вариации погодных изменений из года в год и даже из месяца в месяц связаны с этими солнечными силами и что решение этих вопросов принесет с собой много информации, практически полезной для цивилизованного человека.

Короны последних сорока лет показаны на Карте III, взятой из отчета о затмении 1896 года (9 августа) А. Ханским. Она располагает короны в одиннадцатилетнем цикле, насколько это позволяют даты, в которые произошли затмения, и при сравнении их по вертикальным линиям сходство сразу видно для соответствующих четвертей фаз цикла. Прогноз, приведенный там для 1900 года, как видно, напоминает 1867, 1878 и 1889 годы, но отличается по ориентации от того, что на Карте IV, которая была подготовлена автором. Четыре короны слева на Карте III взяты при максимуме солнечных пятен, и внешний вид представляет собой полную путаницу в структуре лучей; второй и четвертый столбцы предназначены для средней интенсивности Солнца примерно на полпути между максимумом и минимумом, и они показывают систему полярных лучей, принимающих структурную форму, причем второй столбец находится на стадии уменьшающейся, а четвертый — на стадии возрастающей солнечной активности; третий столбец дает корону, когда пятна находятся на минимуме частоты и Солнце находится в сравнительно спокойном состоянии, в котором полярные разрывы очень отчетливы, а экваториальные крылья или расширения сильно развиты.
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Chart IV.—Bigelow’s Forecast of the Corona of
  May 28, 1900. E, earth’s axis; K, axis of ecliptic;
  S, axis of sun; C, C, poles of the solar corona.


Успешное наблюдение солнечной короны зависит от трех условий: выбора инструмента, его правильной установки и фотографического процесса, относительно каждого из которых будет сделано несколько предложений. Инструменты делятся на два класса: для визуальной и для фотографической работы. Но в любом случае самой важной особенностью является фокусное расстояние или размер телескопа. Поскольку фотографическое изображение короны не выдержит увеличения без рассеивания доступного света и, таким образом, размытия деталей снимка, что является самой важной особенностью, которую нужно сохранить в максимальной степени, нельзя использовать короткий телескоп и в то же время увеличивающий окуляр для увеличения изображения путем проецирования на экран или на фотографическую пластинку. Единственная альтернатива для получения изображения большого диаметра — использовать длиннофокусный объектив. Влияние разницы фокуса на изображение короны хорошо показано на Карте V, которая дает маленькую корону (1), снятую с четырехфутовым объективом (Барнард), (2) с пятнадцатифутовым объективом (Пикеринг) и (3) с сорокафутовым объективом (Шеберле). Диаметр пропорционален фокусному расстоянию, но разница в воздействии на детали очень важна. На маленьком снимке детали короны вблизи Солнца полностью теряются в общем свете, в то время как корональные расширения из средних широт видны на большом расстоянии от Солнца — до одного миллиона миль; в то же время полярные разрывы отчетливо обозначены, так что полюс или центральная линия, от которой они изгибаются, легко определяются. На втором снимке детали полярных лучей лучше проявлены, но расширения укорочены. На третьем область вблизи края Солнца имеет много интересных деталей, очень четко определенных, в то время как все расширения исчезли. Очевидно, что каждый объектив имеет свое преимущество в зависимости от искомых деталей, и все они должны быть использованы при затмении. Репродукции на бумаге отнюдь не отдают должное оригинальным негативам, которые делают различия еще более выраженными, чем показано на Карте V.
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Chart V.—Relative Images of the Corona as taken with Telescopes ranging from
Forty Feet to Four Feet in Focal Length.


У некоторых наблюдателей-любителей есть телескопы, но нет монтировок, подходящих для работы во время затмения, а многие астрономические телескопы имеют хорошие экваториальные монтировки дома, которые, однако, недоступны в полевых условиях из-за отсутствия надлежащих фундаментов и опор. Обычный телескоп, сбалансированный вблизи центра, с окулярным концом, подверженным всякого рода движениям, которые могут произойти из-за тряски и грубого обращения в спешке при смене фотографических пластинок, представляет собой очень плохой аппарат для затмения. Все телескопы любой длины должны быть надежно закреплены с каждого конца, чтобы быть совершенно устойчивыми, поскольку малейшая вибрация портит корональный снимок, предназначенный для тонких фотографических эффектов. Есть два способа достижения этого, и только два. Отказавшись от экваториальной монтировки, объектив должен быть установлен постоянно на основании, и должен использоваться свет, отраженный от зеркала, который должен быть сконцентрирован на пластинке, также помещенной на фиксированном основании. Это метод, использованный Шеберле в Чили 16 апреля 1893 года для получения № III Карты V. Нет никаких возражений против него, если наблюдатель обладает идеально плоским зеркалом, которое очень трудно и также дорого получить; если отражающее зеркало будет несовершенным, оно исказит изображение короны. Второй метод, при отсутствии хорошего зеркала, заключается в установке длиннофокусного объектива в трубе и наведении его прямо на Солнце. Сорокафутовый объектив был таким образом установлен на мысе Ледо 22 декабря 1889 года, и его действие было очень удовлетворительным. Конечно, это было громоздкое устройство, и его не могла использовать небольшая группа. Фундамент для установки сорокафутовой трубы состоял из двух бочек, наполненных камнями и цементом и прочно установленных в земле. Они составили две хорошие опоры, так как сужающиеся верхушки бочек удерживали опорные плиты телескопа как в тисках. Треугольник, основание которого было параллельно земной оси, а длинной стороной служила сама труба телескопа, был оснащен удлинительным стержнем для регулировки по высоте на третьей стороне, и все это было приспособлено для вращения на шарикоподшипниках. Эта треугольная опора вращалась боковым стержнем регулируемой длины, конец которого заканчивался песчаным поршнем, работающим с регулирующим клапаном. Песок вытекал равномерно, как в песочных часах, и опускал трубу, удерживая ее по центру на Солнце. Изображение точно следовало в течение двадцати минут без дрожания, все время удерживая солнечный диск по касательной к фиксированным линиям. Принцип вращающегося треугольника и короткого поршня, заменяющего дорогое отражающее зеркало с тонким часовым механизмом или телескоп, сбалансированный на своем центре, но подверженный тряске и боковым движениям, является важным подспорьем в полевой работе благодаря своей легкой приспособляемости ко всем видам наблюдений. Поскольку время ограничено, необходимо обеспечить все операции автоматическими устройствами, насколько это возможно, используя такое устройство, как описанное. То, что может быть успешно применено к сорокафутовому объективу, может служить и для более коротких телескопов. В сочетании со спектроскопами, полярископами и специальными инструментами для фотографирования огромное количество работы может быть сжато в несколько секунд, отведенных для этого, путем установки их всех на такой подвижной раме, как треугольник. От старомодного метода постановки одного наблюдателя к одному телескопу следует отказаться. Конечно, для восходящего Солнца в утренние часы должна быть применена модификация в подвижной опоре. Она должна быть такой, чтобы заставить объектив телескопа подниматься от земли к меридиану, и это должно быть достигнуто путем прикрепления тяжелого груза, который при опускании тянет трубу вверх.
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Chart VI.—Tracks of the Eight Total Eclipses of the Sun seen on the North
American Continent during the Nineteenth Century.


Из двух видов фотографических пластинок, мокрых и сухих, сухие пластинки гораздо удобнее в полевых условиях и хороши для определенных целей. Возражения против них заключаются в том, что грубая зернистость желатиновой пленки иногда подавляет мелкие детали самой короны; они выгорают очень близко к диску из-за передержки, пока снимаются слабые внешние расширения. Мокрые пластинки, обладающие необходимой быстротой, труднее подготовить, но они более гладкие и лучше удерживают корональные лучи от основания до внешнего края, и всегда есть достаточно времени, чтобы дать необходимую экспозицию. Пластинка Seed № 26 требует от 0,5 до 2,0 секунд, обычно одной секунды бывает достаточно; мокрая пластинка снимет корону за восемь секунд или меньше. Лучшее время экспозиции следует проверить на яркой звезде примерно второй величины путем проб перед затмением. Нет никаких правил относительно фотографического фокуса, кроме как обнаружить его серией экспозиций на разных расстояниях вблизи предполагаемой точки. Работа во время затмения — это практическое дело, и многие простые и быстрые методы должны быть обязательно допущены. Хороший объектив в деревянной светонепроницаемой трубе, поддерживаемой с каждого конца, имеющей движение Солнца, тщательно определенная фотографическая фокальная плоскость, очень короткие выдержки и, наконец, чрезвычайно медленное проявление снимка после затмения — вот основные требования. Дорогие телескопы, часовые механизмы на тяжелых железных опорах, отражающие зеркала и подобные аппараты не нужны. Изобретательность в практических деталях, при большом беспокойстве о существенном вопросе самого света, — вот что нужно для успешной экспедиции по наблюдению затмения.

Те лица, у которых нет телескопа для наблюдения Солнца или камеры для его фотографирования, все же могут увидеть корону с большим преимуществом с помощью хорошего театрального бинокля, и, действительно, это на самом деле самый удовлетворительный способ в полной мере насладиться зрелищем. Объект можно зарисовать на бумаге сразу или по памяти, и этот рисунок вполне может быть ценным для астрономии.

Полосы восьми североамериканских затмений, наблюдаемых с 1800 года, показаны на Карте VI. Отмечено, что три имеют пути, расположенные очень похоже, и что пять проходят в направлениях, примерно параллельных друг другу, но почти под прямым углом к первой группе. Это включает затмение 30 ноября 1834 года, продолжительностью две минуты; 7 августа 1869 года, две минуты и три четверти; 29 июля 1878 года, две минуты и половина, которые простираются от Аляски на юго-восток в форме веера к побережью Южной Атлантики. Вторая группа содержит пути 16 июня 1806 года, четыре минуты и половина; 17 июля 1860 года, три минуты; 11 января 1880 года, тридцать две секунды; 1 января 1889 года, две минуты и четверть; и 28 мая 1900 года, две минуты. Эти пути все направлены с юго-запада на северо-восток и пересекают североамериканский континент в разных широтах, причем путь 28 мая 1900 года является самым южным и довольно короткой продолжительности; длится менее двух минут в Соединенных Штатах.

Путь полного затмения 28 мая 1900 года, после выхода из Соединенных Штатов, пересекает северную часть Атлантического океана до Коимбры, Португалия, и продолжается над Северной Африкой до своего окончания у Красного моря. Станции, которые не расположены на пути полной фазы, увидят Солнце частично затмеваемым, пропорционально расстоянию местности от центральной линии до северной или южной границ. Таким образом, Новая Англия, Нью-Йорк, долина Огайо и южные районы Скалистых гор увидят Солнце закрытым примерно на девять десятых; Озерный край, нижняя долина Миссури и Южная Калифорния увидят затмение на восемь десятых; а северный регион Скалистых гор — примерно на шесть или семь десятых. Лучший способ наблюдать частично затмеваемое Солнце — это взять три полоски тонкого цветного стекла, полтора дюйма шириной на пять дюймов длиной — красного, синего и зеленого; прикрепить их к окулярному концу хорошего театрального бинокля и настроить фокус на Солнце. Это делает свет безопасным для глаз и выявляет сферический аспект солнечного шара. Время затмения можно прочитать путем интерполяции внутри линий, отмеченных на Карте VII.
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Chart VII.—The Path of the Total Eclipse of May 28, 1900, with Times of Beginning and Ending at Several Places and
the Northern and Southern Limits of the Partial Eclipse.


Никакая другая полоса затмения не пройдет в этой стране до 8 июня 1918 года, когда одна из первого вида пройдет от Орегона до Флориды, продолжительностью две минуты. Другое произойдет в Новой Англии 24 января 1925 года. Затмения продолжительностью семь минут произойдут в Индии в 1955 году и в Африке в 1973 году, самые длинные за тысячу лет. Удаленность последних двух, как по времени, так и по месту, выводит их из расчета для большинства из нас, но затмения 1918 и 1925 годов придают дополнительный интерес приближающемуся затмению 28 мая, поскольку предоставляют дальнейшую возможность для подтверждения фактов и отмечания различий, основанных на наблюдениях, сделанных сейчас.



САМЫЙ ДОРОГОЙ ГОРОД В МИРЕ. Почетный Бёрд С. Колер, контролер города Нью-Йорка.



Ежегодные расходы города Нью-Йорка больше, чем у любого другого муниципалитета в мире, а финансовые операции за год представляют собой получение и расходование более 200 000 000 долларов, считая временные займы, амортизационные фонды и выпуски облигаций. Валовой бюджет города на 1899 год был на 20 000 000 долларов больше, чем расходы города Лондона, на 18 000 000 долларов превышал бюджет Парижа и был всего на 1 000 000 долларов меньше, чем совокупные расходы Бостона, Чикаго и Филадельфии.

Расходы Нью-Йорка в прошлом году на местные нужды, за исключением выпусков облигаций, составили 19,56 доллара на душу населения при расчетном населении в 3 500 000 человек. Совокупные ежегодные расходы шести крупнейших штатов Союза меньше, чем у города Нью-Йорка, а финансовые операции последнего равны по сумме одной седьмой части операций национального правительства.

Кредит города, можно заявить с самого начала, уступает только кредиту федерального правительства, а собственность, принадлежащая муниципалитету, если ее продать по рыночной стоимости, покрыла бы весь облигационный долг несколько раз.

Консолидация девяноста муниципалитетов с бывшим городом Нью-Йорком была кульминацией настроения, столь зацикленного на идеале, что почти не было тщательного расчета стоимости. Муниципалитет, приняв дополнительную территорию и население, удвоил свой долг, добавил менее одной четверти к своим материальным активам и увеличил стоимость местного управления на 15 000 000 долларов в год. Эта добавленная стоимость — цена, которую платят налогоплательщики за сентиментальность, а также за спешку и небрежность в работе по завершению консолидации. Стоимость управления для расширенного города в 1899 году была примерно на 15 000 000 долларов больше, чем совокупные расходы различных муниципалитетов за последний год их отдельного существования. Это увеличение было чрезмерным и совершенно ненужным для поддержания тщательного и прогрессивного управления.

Нынешний устав города должен был обеспечить большую меру самоуправления, однако жалованье почти каждого должностного лица и служащего, от мэра до швейцаров полицейских участков, устанавливается актом законодательного собрания штата. Бывшие города Нью-Йорк и Бруклин так долго регулировались и управлялись из Олбани, что комиссары, составлявшие устав, очевидно, упустили из виду тот факт, что муниципалитету можно доверить регулирование оплаты труда своих собственных служащих. Сегодня оплата труда школьных учителей, полицейских, пожарных, руководителей департаментов и начальников бюро устанавливается в Олбани, где представители города находятся в меньшинстве. Когда устав был подготовлен, комиссары согласились, что налогообложение и жалованье должны быть уравнены. Члены комиссии расходились во взглядах по многим вопросам, но они, очевидно, согласились, что способ уравнять жалованье — это увеличить самое низкое до уровня самого высокого.

При распространении преимуществ крупного корпоративного управления на многие пригородные общины, включенные в консолидацию, полицейский в форме, или пять или десять из них, с жалованьем в четырнадцатьсот долларов в год заняли место городского маршала или констебля с тремястами долларами в год, а дорогостоящие обученные пожарные были заменены неоплачиваемыми добровольцами. Этот метод уравнивания жалованья был распространен на каждую часть города и на каждую ветвь управления. Никаких попыток, по-видимому, не было сделано для разработки какой-либо системы, которая регулировала бы жалованье в различных местностях в соответствии с местными условиями и стоимостью жизни. Настроение в пользу великого города не было склонно придираться, когда стоимость поддержания видимой формы муниципального управления увеличилась в пять раз на большей части прилегающей территории.

Помимо распространения дорогостоящего муниципального обслуживания на всю огромную территорию консолидированного города, было создано много бесполезных должностей и многие жалованья установлены на чрезмерных цифрах. Власть была слишком разделена. Система боро является дорогостоящей и пока бесполезной. Весь устав — это серия компромиссов, и каждый компромисс по жалованью был по максимальной ставке.

Этот метод организации расходов большого города увеличил стоимость управления сверх самых высоких оценок тех, кто выступал за консолидацию. Первоначальная стоимость была дополнительно увеличена из-за того, что не было принято никаких мер предосторожности, чтобы предотвратить увеличение облигационного и контрактного долга различными муниципалитетами, подлежащими объединению, в течение последнего года их отдельного существования. Результатом этого упущения стало то, что каждый муниципалитет, включая бывший город Нью-Йорк, выпустил облигации и заключил контракты с несколько безрассудным пренебрежением к будущему. Таким образом, тяжелое бремя ненужных расходов было добавлено к законному счету, предъявленному консолидированному городу.

Большой Нью-Йорк начал свою деятельность в состоянии кажущегося банкротства, потому что долги превышали конституционное ограничение в десять процентов от оценочной стоимости налогооблагаемой недвижимости. Чтобы преодолеть это и покрыть дополнительные расходы на управление по новой системе, необходимо было значительно увеличить налоговую ставку.

Финансовое состояние Нью-Йорка на 1 января 1900 года было удовлетворительным, за исключением вопроса текущих расходов. Валовой принятый облигационный долг на эту дату составлял 358 104 307,11 доллара, против которого имелся амортизационный фонд в 105 435 871,70 доллара, оставляя чистый облигационный долг в 252 668 435,41 доллара. Рассматриваемый в связи с богатством города, этот долг не является чрезмерным. Город Париж, с меньшими доступными ресурсами, имеет долг, превышающий 500 000 000 долларов. Валовые расходы города в течение 1899 года, за исключением постоянных улучшений, оплаченных из доходов от облигаций, составили 93 520 082,03 доллара, а в 1900 году расходы будут примерно на 3 000 000 долларов меньше.

Общие поступления города за тот же период из всех источников и на все цели составили примерно 108 000 000 долларов. Доход был получен из трех общих источников, налогообложение принесло 84 000 000 долларов. Бюджет, который представляет собой деньги, подлежащие сбору путем налогообложения, был сокращен на 9 000 000 долларов за счет дохода, известного как общий фонд. Основными статьями этого были: акцизные налоги — 3 600 000 долларов; школьные деньги от штата — 1 280 883,45 доллара; сборы различных окружных и городских офисов — 246 576,65 доллара; проценты по налогам и оценкам — 979 185,35 доллара; и неизрасходованные ассигнования — 1 356 786,57 доллара.

Помимо доходов, классифицируемых как общий фонд, Нью-Йорк не имеет дохода из какого-либо источника, который можно было бы применить к текущим расходам для сокращения налогообложения. Чрезвычайно ценные франшизы, ранее предоставленные частным корпорациям, приносят доход городу, который является незначительным, общая сумма собранных средств редко превышает 300 000 долларов в год.

Постепенное сокращение городского долга, за исключением случаев, когда он поддерживается или увеличивается за счет дополнительных выпусков облигаций, в достаточной мере обеспечивается постоянно растущим и защищенным амортизационным фондом. Общие поступления этого фонда в 1899 году составили 15 601 492,50 доллара. Арендная плата за воду Кротон, составившая в прошлом году 4 590 502,55 доллара, применяется к этому фонду, так же как и арендная плата за доки и причалы в размере 2 362 421,14 доллара. Некоторые из других основных статей этого фонда: доход от инвестиций — 3 573 519,34 доллара; арендная плата за паромы — 370 776 долларов; арендная плата за рынки — 251 500 долларов; проценты по депозитам — 520 526 долларов; взносы, включенные в бюджет — 2 633 110 долларов.

Более 1 000 000 долларов ежегодно поступает из различных источников, включая продажу различных остатков имущества. Общие процентные платежи по облигациям в 1899 году составили 11 275 822 доллара, оставляя более 4 000 000 долларов дохода амортизационного фонда, применимого к сокращению облигационного долга.

Две особенности финансовой системы Нью-Йорка, которые увеличивают расходы, могут и должны быть изменены. Налоги сейчас собираются в последнем квартале года на основе оценки, сделанной двенадцать месяцев назад. Это заставляет город занимать крупные суммы денег для покрытия текущих расходов. В 1899 году город занял в счет будущих налогов сумму в 48 027 450 долларов, проценты по которой составили 755 704 доллара. Если бы налоги собирались в течение первого квартала года, город не только сэкономил бы эти три четверти миллиона долларов процентов по временным займам, но и в течение шести или семи месяцев имел бы крупные денежные остатки в депозитарных банках, приносящие два процента. Это изменение стоило бы казне примерно 1 500 000 долларов в год, но оно должно быть сделано постепенно, чтобы налоги не собирались дважды в течение двенадцати месяцев.

В соответствии с нынешним конституционным ограничением на заемную способность города, Нью-Йорк поставлен в противоречивое положение: он становится богаче и беднее одновременно и в результате одного и того же процесса. Ограничение лимита долга десятью процентами от налогооблагаемой недвижимости является произвольным и не делает различий в обязательствах. Каждый раз, когда город приобретает дополнительную недвижимость для парков, доков, школьных зданий или любых других целей, его заемная способность и доход от налогообложения сокращаются, потому что приобретенная собственность больше не приносит налога и не учитывается в оценке, на основе которой установлен лимит долга. Это самая нелогичная и нехозяйственная особенность нынешней финансовой системы.

Причалы, принадлежащие городу, являются прибыльными инвестициями, приносящими доход, превышающий проценты и амортизационный фонд по выпущенным облигациям; однако если бы мы приобрели 100 000 000 долларов дополнительной береговой линии, сейчас принадлежащей частным лицам, заемная способность муниципалитета сократилась бы на 10 000 000 долларов, а доход пострадал бы на сумму налогов на приобретенную землю. Следует принять конституционную поправку, которая отделила бы долги, понесенные для инвестиций, приносящих доход, таких как доки и водопроводы, от тех, которые созданы для общих общественных улучшений. Первые не должны быть бременем для заемной способности города.

Бюджет города на 1900 год составляет 90 778 972,48 доллара, который будет сокращен на 9 000 000 долларов за счет общего фонда, оставляя около 82 000 000 долларов, которые должны быть собраны путем налогообложения. Масштаб этих затрат на текущие расходы может быть лучше понят при сравнении с расходами других крупных городов. Приблизительные текущие расходы Лондона в прошлом году составили 73 000 000 долларов; Парижа — 75 000 000 долларов; Берлина — 23 347 600 долларов; Бостона — 35 454 588 долларов; Чикаго — 32 034 008 долларов; Филадельфии — 27 075 014 долларов.

В 1899 году налог штата, уплаченный городом Нью-Йорком, составил 6 275 659 долларов, или почти семьдесят процентов от всей суммы; проценты по облигациям поглотили 11 275 822 доллара, оставляя 75 813 644 доллара в качестве фактической стоимости текущих расходов местного управления. Валовой бюджет представлял собой налог на душу населения в размере 24,62 доллара на 3 500 000 жителей, из которых 19,56 доллара приходилось на местные расходы. Из этих огромных расходов более 35 000 000 долларов выплачивается в виде жалованья и заработной платы 37 000 должностным лицам и служащим. Полицейский департамент обходится в 12 000 000 долларов в год, из которых 10 700 000 долларов идет на жалованье. В Нью-Йорке 6 400 полицейских. В Филадельфии — 2 600, и ежегодная стоимость департамента в этом городе составляет 3 100 000 долларов в год — гораздо ниже в пропорции, чем у мегаполиса.

Жалованье и заработная плата, выплачиваемые всем штатным служащим департаментов, включая полицейских, пожарных, уборщиков улиц и строителей доков, выше, чем те, что выплачиваются в любом другом городе мира, и почти без исключения ставка была установлена актом законодательного собрания штата, а не местными властями. В вопросе установления оплаты труда должностных лиц и служащих город Нью-Йорк никогда не знал никакой степени самоуправления.

Масштаб города в богатстве и населении всегда действовал против экономии в местном управлении. Существовало, по-видимому, подавляющее общественное мнение в городе, так же как и по всему штату, что такой великий муниципалитет должен платить максимальную цену за все, что ему может потребоваться. Если бы это мнение было удовлетворено выплатой высоких жалований и заработных плат, это могло бы быть извинительно с некоторых точек зрения; но это было не так, и требование больших денег из государственной казны распространилось на каждую статью расходов.

Город Нью-Йорк является покупателем на открытом рынке товаров, превышающих по стоимости 5 000 000 долларов в год. Эта цифра относится только к товарам, приобретаемым без конкурсных торгов. В уставе есть положение, что все закупки товаров и труда на сумму свыше 1 000 долларов должны производиться путем открытых конкурсных торгов. Это оставляет широкое поле для мошенничества и фаворитизма, и легко обойти дух и букву закона, касающегося конкуренции. Если департаменту требуются материалы и товары на сумму 10 000 или даже 50 000 долларов, часто возможно производить закупки партиями менее чем по 1 000 долларов изо дня в день и тем самым соблюдать букву закона, допуская при этом грубейшие мошенничества против городской казны.

В рамках системы, которая выросла, защищенная этим несовершенным юридическим ограничением и мнениями и решениями о том, что город не имеет защиты против чрезмерных претензий, если не могут быть доказаны мошенничество и заговор, ограбление государственной казны было не только узаконено, оно стало респектабельным. Контролер, который по закону является аудитором счетов, может быть в состоянии показать, что городу предъявлен счет в два или три раза выше рыночной ставки за приобретенные товары, однако в соответствии с юридическими мнениями и решениями, которые преобладали в течение двух лет, ему не разрешается выдвигать какую-либо защиту против иска о взыскании, если он не может доказать, что был заговор или соглашение о мошенничестве. По самой природе вещей почти невозможно получить юридические доказательства таких соглашений; поэтому город грабили безнаказанно. Методы банды Твида давно вышли из моды в городе Нью-Йорке, и мошенничество в отношении государственной казны стало респектабельным занятием.

Нелегко — на самом деле, невозможно — точно определить, насколько расходы города увеличились в последние годы из-за небрежного толкования несовершенного закона и терпимости общественного мнения, которое требует доказательств преступления в крупных масштабах, прежде чем прийти в состояние эффективного действия. Однако можно с уверенностью сказать, что совершенная система покупки на открытом рынке по самым низким ценам, если бы она честно соблюдалась, сэкономила бы налогоплательщикам более 1 000 000 долларов в год.

Честное и разумное управление в каждом департаменте городского правительства сократило бы расходы, но степень сокращения, которое могло бы быть сделано, зависела бы в значительной степени от надлежащего внесения поправок в определенные законы и в еще большей степени от развития тщательно информированного общественного мнения, которое поддерживало бы сокращение расходов и экономию. Расходы города гораздо больше, чем они должны быть, но будет трудно сделать даже заметное начало в экономии, пока законодательному собранию штата позволено осуществлять практически неограниченную власть по регулированию финансовых дел муниципалитета. Лица и корпорации, будь они честными или коррумпированными, когда они стремятся получить деньги из городской казны для каких-либо целей, будут действовать по пути наименьшего сопротивления, а гладким и открытым путем долгое время было законодательное собрание в Олбани. Каждая сессия этого органа добавляет что-то к расходам города, и это короткая и скучная сессия, которая не добавляет много тысяч долларов к бремени нью-йоркских налогоплательщиков.

Доходы муниципалитета настолько малы по сравнению с тем, какими они должны быть, что трудно найти какое-либо оправдание теории управления, существовавшей в те дни, когда раздавались бессрочные франшизы. Малым утешением является то, что политика муниципального владения наконец возобладает после того, как так много общественной собственности перешло во владение частных корпораций. Если бы все невыполненные франшизы, которые были собственностью народа, были проданы на короткие сроки за проценты, даже такие большие, как были установлены в недавних случаях, город сегодня получал бы из этого источника ежегодный доход более 5 000 000 долларов, вместо жалких 300 000 долларов, собираемых сейчас.

Ошибки прошлого, однако, неисправимы, и налогоплательщики должны смотреть в будущее в поисках облегчения от бремени, которое они несут. Они платят сейчас 15 000 000 долларов в год за сентиментальность, которая требовала города, великого во всем, кроме честности и политической мудрости. Консолидация на деле, а не только в сентиментальности, должна привести к доказательству материального преимущества этого устройства. Общественное мнение и политики должны рано или поздно осознать, что доходы и расходы должны быть скорректированы друг относительно друга на основе здравых и прочных принципов бизнеса, честности и интеллекта. Должно быть объединение общественных и политических интересов. Каждая часть великого города должна быть приведена в тесный контакт с каждой другой частью посредством дешевого и быстрого транспорта.

Возможности будущего больше, чем мечты сегодняшнего дня, но новая политика и новые методы должны и будут преобладать. Развитие Большого Нью-Йорка не должно быть затруднено финансовой системой, устаревшей и несовершенной. Город должен иметь власть развивать свои материальные ресурсы в приносящие доход улучшения, и тогда, при честном и разумном управлении, бремя налогообложения будет сведено к минимуму, и идеал величайшего муниципалитета в мире будет достигнут.





НАСЕКОМОЕ, ВЫДУВАЮЩЕЕ ПУЗЫРИ. Проф. Э. С. Морс.


Много лет назад, готовя элементарную книгу по зоологии, мне довелось сделать рисунок маленького насекомого, которое встречается на траве и других растениях, погруженное в хлопья пены. Это вещество обычно известно как лягушачья слюна или кукушкина слюна, и, будучи найденным весной, известно во Франции как «весенняя пена».

В работах по энтомологии приводилось общее утверждение, что это насекомое выделяет пенистую массу из своего тела. Желая выяснить, какой именно газовыделяющий аппарат содержится в его анатомии, я препарировал ряд экземпляров, не обнаружив ни малейшего следа структуры, способной производить изнутри тела хотя бы один пузырек воздуха. Напротив, я обнаружил, что маленькое насекомое выделяет прозрачную, несколько вязкую жидкость и с помощью придатков на самом кончике брюшка захватывает частицу воздуха, так сказать, хватая ее, а затем мгновенно выпускает в виде пузырька в выделенную им жидкость. Во время этого наблюдения — двадцать пять лет назад — я полагал, что энтомологи знакомы с этим фактом, но после выхода моей небольшой книги я получил письмо от покойного доктора Германа Хагена, выдающегося энтомолога, в котором он сообщал, что перерыл свою библиотеку и не нашел никаких упоминаний о характере моего утверждения. Несомненно, вся история этого насекомого с тех пор была опубликована, но довольно поверхностный обзор литературы не выявил никаких упоминаний об этом вопросе. В этой связи интересно наблюдать, как часто более легкодоступные факты природы ускользают от внимания узкого специалиста. История науки изобилует подобными примерами. Едва ли можно взяться за какую-либо тему, связанную с жизненным циклом животных, не обнаружив пробелов, которые должны были быть заполнены давным-давно. Факты, касающиеся окостенения подъязычных костей у человека, являются тому примером. Сохранение этих ошибочных концепций или полуправд происходит из-за принятия в самом начале какого-либо довольно заслуживающего доверия отчета авторитета в этой области, и в дальнейшем эти утверждения копируются без выражения сомнений в их точности.

Если мы просмотрим литературу по обсуждаемому вопросу, то обнаружим, что почти в каждом случае утверждение относительно «слюнявого» насекомого передает мысль о том, что существо выделяет пену, в которую оно погружено. Начиная с Де Гера в прошлом веке, процитируем следующее: «Можно увидеть, как из задней части его тела выходит маленький шарик жидкости, который оно заставляет скользить, сгибая его под своим телом. Начиная снова те же движения, оно вскоре производит второй шарик жидкости, наполненный воздухом, как и первый, который оно помещает рядом и вплотную к предыдущему, и продолжает ту же операцию, пока в его теле остается хоть какой-то сок». Кирби и Спенс в своей «Энтомологии» описывают «белую пену, часто наблюдаемую на кустах роз и других кустарниках и растениях, называемую в народе “лягушачьей слюной”, но которая при исследовании окажется обволакивающей личинку небольшого полужесткокрылого насекомого (Aphrophora spumaria), из ануса которого она выделяется». В «Насекомых» Вествуда мы находим следующее утверждение: «Одним из самых известных насекомых в семействе является Aphrophora spumaria, вид небольшого размера, который часто встречается на садовых растениях; личинка и куколка обволакивают себя пенистым экскреторным секретом, что породило различные домыслы. Вид Aphrophora также встречается в больших количествах на деревьях на Мадагаскаре, личинка которого обладает способностью выделять значительное количество прозрачной воды, особенно в середине дня, когда жара наиболее сильна». Здесь определенно утверждается, что пена является экскреторной, а мадагаскарское насекомое показано как отличное от Aphrophora тем, что оно выделяет прозрачную воду. В «Трактате о некоторых насекомых, вредящих растительности» штата Массачусетс доктора Харриса мы находим наиболее определенное утверждение относительно происхождения и природы этой пены. Он говорит: «Здесь можно расположить своеобразных насекомых, называемых пенницами (Cercopididae), которые проводят всю свою жизнь на растениях, на стеблях которых осенью откладываются их яйца. Следующим летом они вылупляются, и молодые особи немедленно протыкают кору своими хоботками и начинают впитывать сок. Они поглощают его в таких количествах, что он постоянно сочится из их тел в виде маленьких пузырьков, которые вскоре полностью покрывают насекомых». В замечательном «Руководстве по изучению насекомых» доктора Паккарда сделано утверждение, что «Helochara и Aphrophora, находясь в личиночном состоянии, сосут сок трав и выделяют большое количество пены, или в некоторых случаях прозрачную жидкость, которая в первом случае обволакивает тело и тем самым скрывает его от глаз. Это тогда вульгарно называют “жабьей слюной”».

В других отчетах говорится, что личинки живут, покрытые массами пены, которую насекомые производят, выталкивая из своего хоботка соки, вытянутые из дерева.

Приведенных выше выдержек достаточно, чтобы указать на общее убеждение среди энтомологов, что насекомое каким-то образом выделяет эту пену из тела. Однако самый беглый осмотр существа показывает, что его единственным секретом является прозрачная жидкость.
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Fig. 1.—Grass stalk
and leaves, showing
appearance of
froth.


Так называемая лягушачья слюна или кукушкина слюна (рис. 1) появляется в виде маленьких пятен пены на траве, лютиках и многих других растениях в начале лета. Эти пятна пены можно очень часто найти в месте соединения листа со стеблем. Погруженным в эту пену обнаруживается маленькое зеленое насекомое, иногда два или три из них, скрытые тем же влажным покровом. Это маленькое существо представляет собой раннюю стадию насекомого, которое в своем полном развитии все еще живет на траве и легко узнается по своей треугольной форме и способности прыгать, как кузнечик. Существует ряд видов; тот, что живет на траве, по-видимому, ограничивается только травой, хотя я видел один вид, который часто встречается на ряде различных растений. Вид, найденный на сосне веймутовой, имеет темно-коричневый цвет, и пена, в которой он находится, не только свисает с ветки, но и нижняя ее часть выглядит как большая капля прозрачной воды.
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Fig. 2.—The insect first emitting a clear fluid which fills
up the interspaces between its body and the stem of
grass upon which it rests.
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Fig. 3.—After the lapse of some time it begins rapidly
to make bubbles.
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Fig. 4.—Entire fluid filled with bubbles, and the froth
thus made enveloping the stem.

Magnified Figures of Aphro­phora, showing Successive
Stages in the Production of Froth.


Пусть кто-нибудь вооружится хорошей ручной лупой, кусочком стекла (часовое стекло особенно подходит для этой цели) и обычной кисточкой из верблюжьей шерсти, и он готов к предварительному изучению Aphrophora. Кисточка удобна для легкого удаления насекомого из пены, которая его обволакивает. Если насекомое очистить от массы пены, оно будет довольно быстро ползать по стеблю растения, время от времени останавливаясь, чтобы проткнуть стебель с целью высасывания соков внутри, и, наконец, основательно устраиваясь, по-видимому, прилагая некоторое усилие при проталкивании своего колющего аппарата через внешние слои, как видно по тому, как крепко оно цепляется за стебель своими ногами. После сосания в течение некоторого времени видно, как прозрачная жидкость медленно сочится из заднего конца брюшка, сначала стекая по телу и постепенно заполняя пространства между ногами и нижней частью тела и стеблем, на котором оно покоится (рис. 2). Все это время не появляется ни следа пузырька воздуха; просто сочится прозрачная, слегка вязкая жидкость, и это единственное вещество, которое выходит из насекомого. Другими словами, его секреция прозрачной жидкости точно такая же, как у мадагаскарского вида, о котором упоминают Вествуд и другие.

Это состояние частичного погружения продолжается полчаса или более. В течение этого времени, и даже когда насекомое бродит вверх и вниз по траве или веточке, задние сегменты брюшка периодически вытягиваются, при этом брюшко одновременно поворачивается вверх. Это своего рода движение вверх, но сопровождает ли это действие выделение жидкости или является попыткой дотянуться до воздуха, я не установил. Внезапно насекомое начинает делать пузырьки, поворачивая хвост из жидкости, открывая задний сегмент, который выглядит как щипцы, и захватывая частицу воздуха, затем поворачивая хвост вниз в жидкость и мгновенно позволяя заключенному воздуху выйти (рис. 3). Эти движения происходят со скоростью семьдесят или восемьдесят раз в минуту. В самом начале хвост перемещается попеременно вправо и влево в идеальном ритме, так что пузырьки распределяются по обе стороны тела, и они сдвигаются к голове, пока вся жидкость не заполнится пузырьками, и таким образом созданная пена стекает по спине и вокруг стебля (рис. 4).

Даже когда он частично погребен в этих пузырьках, хвост колеблется вправо и влево, хотя при полном погружении хвост лишь изредка высовывается для захвата воздуха, который выпускается в массу, по-видимому, без движения вправо-влево, хотя в этом я не уверен. Интересно наблюдать, что за полминуты таким образом образуется около тридцати или сорока пузырьков — объем воздуха в два или три раза превышающий объем тела — без малейшего уменьшения размера тела.

Если позволить насекомому высохнуть, поместив его на кусочек промокательной бумаги, а затем поместить на кусочек стекла и позволить капле прозрачной слюны упасть на него, оно начинает заполнять эту жидкость пузырьками точно таким же образом, как оно делало это со своей собственной водянистой секрецией. Довольно трудно очистить существо от пузырьков воздуха, которые прилипают к пространствам между ногами и сегментами на нижней стороне тела. Однако это можно легко сделать, погрузив его в чистую воду и манипулируя кисточкой. Если теперь его снова высушить и поместить на стекло, оно будет медленно выделять ту скудную жидкость, которая есть в его теле, но не видно, чтобы выходил ни малейший пузырек воздуха. Эти эксперименты следует проводить на стекле, ибо тогда можно получить проходящий свет, и высокопреломляющие контуры пузырьков воздуха обнаруживаются быстрее. Используя более сильное увеличение с живой клеткой, можно наблюдать новые особенности. Ограничивая насекомое таким образом, заключенное в каплю воды, предлагается очень ясное доказательство того, что оно получает весь воздух для своей пены тем способом, который я описал. Пока насекомое остается окруженным водой, не видно, чтобы из тела выходил ни малейший пузырек воздуха. Во время этого погружения существо непрерывно борется, чтобы добраться до края капли, и как только это достигнуто, оно высовывает хвост и начинает захват воздуха и создание пузырьков. Пузырьки, однако, исчезают, как только создаются, так как чистая вода не сохранит их. Поскольку вода становится слегка вязкой от собственных выделений насекомого, пузырьки остаются в течение более длительного времени. Пузырек будет частично выпущен, а затем удержан или даже частично втянут между щипцами.
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Fig. 5.—Showing underside of posterior
extremity of body with appearance of
branchiæ.
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Fig. 6.—A single branchia
under slight pressure.





Щипцы, по-видимому, являются тергальными частями девятого сегмента. На боках седьмого и восьмого сегментов можно отчетливо увидеть листовидные придатки, которые, возможно, являются жаберными по своей природе (рис. 5 и 6). Они чрезвычайно тонкие и выглядят как скопления нитей, слегка прилипающих друг к другу и образующих пластинчатые придатки, подобные жаберным придаткам, наблюдаемым на ранних стадиях Potamanthus, сетчатокрылого насекомого, однако не имеющие определенности этих структур. В то время как у Potamanthus можно легко проследить разветвления трахейной системы, я не смог обнаружить подобной связи с этими придатками у Aphrophora. Конечно, насекомое не зависит от этих структур для дыхания, так как, когда существо совершенно сухое, оно, по-видимому, не испытывает никаких немедленных неудобств, а будет ползать по столу или даже по пыльному полу и жить в этом состоянии час или два. Однако обычно гладкая поверхность тела через некоторое время становится сморщенной. С другой стороны, оно немедленно тонет в воде и будет жить некоторое время, будучи погруженным таким образом, и это заставляет меня полагать, что описанные выше придатки могут выполнять слабую дыхательную функцию. Тот факт, что насекомое немедленно тонет, можно привести в качестве дополнительного доказательства того, что оно не выделяет воздух.

Интересно наблюдать, что, рассматривая эту стадию Aphrophora как водную стадию, поскольку она живет погруженной в жидкость, мы имеем то же поведение, которое наблюдаем на водных стадиях других полужесткокрылых, а также насекомых других отрядов. У большого водяного жука Hydrophilus есть водная личинка. Майалл, цитируя Лионе, говорит: «Они никогда не остаются долго на дне воды; воздух необходим им, и его они захватывают хвостом, который время от времени поднимают к поверхности воды». У личинки Dysticus, другого водяного жука, единственными функциональными дыхальцами являются последняя пара, открывающаяся на хвосте. Маленькие овальные жуки, известные как вертячки, из-за их быстрого вращательного движения, при плавании на поверхности воды уносят вниз пузырек воздуха на конце брюшка, и когда он истощается в процессе дыхания, поднимаются к поверхности за свежим пузырьком. Личинки некоторых форм снабжены с каждой стороны длинными дыхательными нитями.

Ряд сетчатокрылых насекомых, ранние стадии которых проходят в воде, снабжены жаберными трахеями или ложными жабрами. Они состоят из нитей, отходящих от боков брюшных сегментов. На ранних стадиях некоторых стрекоз прямая кишка поддерживает эпителиальные складки, которые заполнены тонкими трубками из трахейной системы. Среди некоторых водных насекомых, принадлежащих к отряду полужесткокрылых, существа вытягивают заднюю часть тела, чтобы обеспечить себя воздухом. Доктор Майалл в своей очень интересной книге по естественной истории водных насекомых говорит: «Иногда можно увидеть, как Nepa или Ranatra ползет задом наперед вдоль погруженного сорняка, пока кончик ее дыхательной трубки не прорвет поверхность воды».

Aphrophora, будучи погруженной в водянистую жидкость, выделенную ею самой или состоящую из чистой воды, которая была ей предоставлена, тянется за воздухом точно таким же образом. Прежде всего, пена, создаваемая этим насекомым, не только сохраняет тело влажным, но и действует как защита от врагов.

Часто в одном пятне пены можно найти несколько особей, и они полностью скрыты от глаз, пока погружены таким образом. Вязкий характер выделяемой жидкости обеспечивает удержание воздуха, который насекомое собирает в виде маленьких пузырьков. Эта своеобразная особенность, должно быть, была вторичным приобретением. Пузырьки не только окружают насекомое и стебель, на котором оно покоится, но и текут непрерывным слоем между брюшными пластинками брюшка, и насекомое, вероятно, использует этот воздух по способу других дышащих воздухом водных личинок — а именно, через свои дыхальца. Поскольку многие водные личинки дышат двумя способами, либо вдыхая воздух через дыхальца, либо с помощью жаберных листочков, так и Aphrophora может аналогичным образом использовать свои жаберные пучки для той же цели. По этой причине мы можем понять, как каждый свежий пузырек, добавленный в массу, может, так сказать, аэрировать жидкость и тем самым обеспечивать через промежутки времени свежий запас кислорода.



НЕГР ПОСЛЕ ГРАЖДАНСКОЙ ВОЙНЫ. Н. С. Шейлер, ДЕКАН НАУЧНОЙ ШКОЛЫ ГАРВАРДСКОГО УНИВЕРСИТЕТА.



Достойное поведение негра во время гражданской войны сделало возможным переустройство его отношений на основе свободы с минимальным трением. В целом бывшие рабы остались на земле, к которой принадлежали. Многие из тех, кто блуждал, движимые инстинктом возвращения домой, столь сильным в их расе, нашли путь обратно к своим привычным местам. Уз взаимного интереса и старых привязанностей было бы достаточно, если бы ситуация была оставлена без внешнего вмешательства, чтобы сделать переход естественным и легким. Правда, негр с его скудной заработной платой, выплачиваемой припасами, не продвинулся бы очень далеко на пути свободы. Он был бы немногим лучше средневекового крепостного, привязанного к своему полю. Однако было бы лучше начать с минимума свободы, с обеспечением школьного обучения и избирательным правом, основанным на образовании. Но этому не суждено было сбыться. Политические цели и популярное заблуждение о неграх как о существах, которые отличаются от нас только цветом кожи и курчавостью волос, привели к их немедленному освобождению и к лишению избирательных прав их хозяев. Это сопровождалось вторжением на Юг худшего политического сброда, который когда-либо проклинал эту землю. Среди карпетбеггеров были хорошие и честные люди, но в массе своей они были такой скверны, какой мир не знал с тех пор, как захваченные провинции раздавались политическим игрокам Рима.

Эффект периода карпетбеггеров на негров заключался в том, чтобы поднять их ожидания богатства до высшей точки, а затем низвергнуть их. Те, у кого было самое бедное воображение, ожидали сорок акров земли и мула. В результате политической коррупции коренные белые и черные понесли даже большие потери, чем те, что нанесла война, причем самой тяжкой было сильное расстройство отношений между расами. То, как белые люди лучшего сорта встретили это испытание, достойно сравнения с лучшими политическими достижениями их народа. Постепенно, в целом без насилия, ибо они должны были воздерживаться от него, работая в рамках Конституции, которой они были вынуждены доверять в поисках средств правовой защиты, они вернули контроль над своими разоренными общинами и вернули их к цивилизованному порядку. Была доля терроризма и позора от таких устройств, как фальшивые бюллетени, чтобы уменьшить достоинство этой замечательной работы, однако это остается великим достижением — тем, которое во многом искупает безумие движения за сецессию. Полное значение этого действия еще предстоит осознать.

Свержение правительств карпетбеггеров, тихо, но эффективно осуществленное, устранило единственную опасность войны между черными и белыми. Мы не можем хорошо представить себе другой кризис, столь же вероятный для возникновения конфликта такого рода. Черные были отстранены от власти. Их отчаянные лидеры охотно повели бы их на борьбу, но верность древним хозяевам была слишком сильна, их доверие к карпетбеггеру, несмотря на всю его аффектацию любви, слишком мало, чтобы направить их на этот путь. Негр отступил настолько, насколько это было возможно, к тому месту, которое он занимал в конце войны. Его положение было впоследствии хуже, чем на той станции в его истории, ибо уверенность и привязанность, которые внушило поведение их слуг во время восстания, были заменены в сознании доминирующей расы постоянным чувством беззаконий, в которых участвовали бывшие рабы. С тех пор и по сей день чернокожий человек рассматривается как политический враг, за которым нужно следить, чтобы он снова не получил шанс контролировать государство. В большей части Юга этот страх проходит. В нескольких штатах новые законы, касающиеся избирательного права, сделали практически невозможным, чтобы голос негра стал источником опасности на некоторое время — до тех пор, действительно, пока негр не станет лучше образован и не будет иметь собственности. В этих законах есть доля беззакония, как это часто бывает во всех действиях, относящихся к ситуации, которая покоится на древних злах, но их эффект лучше, чем у терроризма и фальшивых бюллетеней, которые они заменяют. Они дадут время для осуществления новых корректировок.

Рассматривая нынешние условия жизни негра, мы можем сначала отметить важный факт, что он усердно работает. Производство Юга ясно показывает, что бывшие рабы, или, скорее, их дети, трудятся даже более эффективно, чем они делали это во времена законного рабства. Это развеивает представление о том, что черные не будут работать без иного принуждения, кроме тех нужд, которые гнут спины их белых братьев. Очевидно, что поколение, родившееся после войны, трудолюбиво и продуктивно до уровня, если не выше, среднего уровня людей. Также ясно, что они приспособлены к довольно более широкому кругу занятий, чем те, которыми они привыкли заниматься как рабы. Негр доказал, что он хорошо приспособлен к работе в шахтах и около печей — во всех местах, действительно, где требуются сила и умеренная доля интеллекта. Страх, что он покинет землю и хлынет в города, не оправдался. Он кажется менее склонным поддаваться искушениям больших городов, чем белые. Первый пыл освобожденных людей к школьному обучению, по-видимому, прошел. Многие из них получают основы образования, некоторые немногие — большую культуру, но, по-видимому, существует опасность, что народ может впасть в безразличие ко всему обучению, которое не является немедленно прибыльным.

Что касается морального состояния негров, то, по-видимому, есть веские основания полагать, что оно сейчас на пути к улучшению. Несмотря на то, что их поведение было мало потревожено внезапным изменением их видимого места в мире, они на некоторое время были несколько потрясены в отношении пределов своих прав. Насколько я смог узнать, они гораздо менее склонны к воровству, чем были сразу после освобождения, или даже чем были в качестве рабов. Их брачные отношения, хотя и оставляют желать лучшего, улучшаются, как и все, что относится к заботе об их детях. Самым важным является тот факт, что свободные отношения между белыми мужчинами и негритянскими женщинами в значительной мере прекратились, так что несчастное смешение рас, которое было проклятием тропических государств, по-видимому, вряд ли окажется серьезным.

Хотя негр не быстро приобретает собственность, он делает неуклонный прогресс в этом направлении. Денежное чувство во всем, что относится к капиталу, он, за немногими исключениями, еще должен приобрести. Эта часть его задачи, безусловно, будет трудной для него, как и для всех народов, находящихся на более ранних стадиях цивилизованной мысли. Эксперимент Банка Фридмена, от которого многие пострадали от рук коварных белых людей, оставил плохое впечатление в умах негров. Там, где они копят, они обычно прячут свой запас. До сих пор они не привыкли к ассоциативным действиям. Они редко вступают в какие-либо партнерства. В этой нерасположенности к достижению преимуществ взаимной поддержки мы имеем еще одно доказательство примитивного состояния народа.

Прежде чем пытаться идти дальше с этим отчетом о нынешнем состоянии негров этой страны, хорошо отметить тот факт, что, хотя многое было сделано для смешения первоначальных различий их состава, эти различия отнюдь не исчезли. Искатели рабов в Африке не были разборчивы в своих покупках или захватах; они считали черным, если он был не темнее коричневого, и они совсем не заботились о том, чтобы его волосы были курчавыми. Так случилось, что из широкого этнического диапазона Темного континента к нам пришло большое разнообразие людей — гораздо более разнообразное население, чем мы получили из Европы. Можно было бы предположить, что условия рабства быстро стерли бы эти различия, но даже в этом состоянии был выбор в спаривании, и определенные группы имеют такую препотентность, что небольшая доля их крови определенным образом клеймит тех, кто ее имеет. Результат заключается в том, что под маской общего темного, хотя на самом деле очень разнообразно окрашенного цвета кожи, мы имеем чрезвычайное разнообразие расы и качества.

Позорно для наших студентов антропологии, что до сих пор не было предпринято значительных усилий для определения разновидностей, которые существуют в нашем негритянском населении, или источника их особенностей в племенах, откуда они происходят. В небольшом масштабе, в течение многих лет, в многочисленных поездках по Югу, я пытался классифицировать черных, которых встречал. Долгое время я хранил эти результаты в грубо табличной форме. Хотя такие наблюдения, не включающие никаких измерений и дающие только глазные впечатления об общей форме, не могут иметь определяемой ценности, они могут, в отсутствие лучшей работы, заслуживать рассмотрения. Результатом этого грубого осмотра многих тысяч этих людей почти в каждом штате на Юге было указание на то, что существует несколько, вероятно, более шести групп так называемых негров, которые представляют первоначальные различия состава или смешанный продукт их союза. Более характерные из них я сейчас кратко опишу.

Для удобства я сначала отмечу тех, кто называется мулатами, в которых есть явная примесь белой крови. Такая примесь кажется отчетливо прослеживаемой, если она составляет всего одну восьмую; говорят, что одна шестнадцатая негритянской крови или меньше будет выявлена при тщательном изучении волос и кожи. Доля негров в наших южных штатах, которые имеют белых предков в какой-либо степени, не превышает, по моему мнению, одной десятой и может составлять всего одну двадцатую от общего числа. Судя только по оттенку кожи, наблюдатель, вероятно, сделает пропорцию больше, по той причине, что он включит многих людей, которые, поскольку они происходят из групп, которые не были чернокожими, кажутся на первый взгляд мулатами той или иной степени. Эти евро-африканцы, как мы можем их назвать — подражая в термине полезному слову евразиец, которое применяется к смеси европейских и азиатских людей в Индии — по внешнему виду чрезвычайно разнообразны, причем разнообразие вызвано варьирующейся долей крови двух рас, а также различиями групп, к которым принадлежат родители.

Помимо смеси европейца и черного, у нас есть другая, менее известная, но не редкая, между негром и индейцем. Это часто встречается среди остатков индейских племен во всей восточной части Соединенных Штатов. Две группы примитивных людей, по-видимому, нашли свою презираемую долю основой для более тесного союза. Темная кожа алгонкинов, однако, заставляет остатки этого народа казаться имеющими больше черной крови, чем они действительно обладают. Не только случайные негры прибегали к индейским поселениям, но некоторые из племен владели многими рабами. Результат заключается в том, что во многих частях этой страны, но особенно в Вирджинии, Каролинах, Флориде и Джорджии, внимательный наблюдатель часто заметит черты индейца, запечатленные на чертах африканца.

Переходя к различиям состава среди чистых африканцев, мы можем сначала отметить тип, который в грубом суждении публики является настоящим или гвинейским негром. То, что он так принимается, несомненно, потому, что он является наиболее отчетливо охарактеризованным из всех черных людей. Мужчины этой хорошо известной группы — обычно дородные парни, достигающие в относительно раннем возрасте массивного туловища и сильных бедер; у них толстые шеи и маленькие, хотя и разнообразно сформированные головы. Переносица низкая, а челюсти выступающие. Лицо, хотя и отчетливо низкого типа, очень часто имеет очень очаровательное выражение — такое, в котором человеческий взгляд смешан с остатком древнего животного, которое еще не пришло к осторожной стадии жизни. Женщины этой группы хорошо сложены, но обычно менее, чем мужчины. По общей форме два пола группы очень похожи, особенность, которая также указывает на существенно низкое положение. Эти люди гвинейского типа составляют, возможно, одну половину южных негров.

Наряду с гвинейским типом идет другой, гораздо более редкий, который на первый взгляд мог бы быть спутан неосторожным наблюдателем с низшей группой. Единственные общие черты — это дородная форма обоих, глубоко-черный оттенок и общая форма черт лица. Мужчины, которых мы сейчас рассматриваем, имеют более высокую и во всех отношениях лучшую голову. Их лбы полнее, а выражение лица, на мой взгляд, совсем иное, чем у гвинейских мужчин. Вместо хитрого, уклончивого взгляда животного-ребенка низшего существа, этот парень имеет скорее величественную осанку, выражение энергичного, храброго, бдительного человека. Это, что я склонен называть зулусским типом, из-за сходства с этим народом, является по многим причинам наиболее интересным из всех групп, которые мы должны рассмотреть. Моя идея о том, что он мог произойти от вышеназванного племени, основана на знакомстве с группой южных африканцев, которые около сорока лет назад были привезены в эту страну шоуменом. Я узнал их хорошо. Они были привлекательными парнями, того же качества, что и некоторые черные, которых я знал в Кентукки. Когда я увидел этих незнакомцев, я осознал их сходство с некоторыми способными черными, чьи черты и качество произвели впечатления на мой ум, которые остаются ясными по сей день. Вероятно, этот элемент негритянского народа, который я назвал зулусским, не принадлежит к какому-то одному племени; он может быть из нескольких разнообразных групп, не имеющих другого общего качества, кроме того, которое дает энергия. Они могут, частично, быть из племен бангора долины Конго или даже суданцами. Доля этой группы к целому мала; поскольку она сливается с другой, ее нельзя хорошо оценить. Я обнаружил, что в своих заметках я считал ее как одну двадцатую от всего черного населения.

Противопоставлена этим крепким черным, но также высокого качества, группа, менее отчетливо ограниченная, которая имеет своими характеристиками скорее высокий, худощавый вид, тонкую шею, высокую голову и тонкое лицо, обычно с носом лучшей формы, чем обычно встречается, иногда приближающимся к орлиному. Кожа этих людей часто так же черна, как у гвинейского народа, однако она другого оттенка — более тускло-черная, возможно, из-за некоторого различия в кожных железах. Обычно, однако, в цвете лица есть след коричневого. Время от времени относительная прямота волос и их профили лица предполагают, что особенность этого народа обусловлена примесью семитской (вероятно, арабской) крови. Негры этого типа наиболее многочисленны в северной части Юга, особенно в Вирджинии. Они редки в плантационных штатах. Это, возможно, связано с тем фактом, что при выборе людей для продажи торговцам такие деликатные люди удерживались там, где они принадлежали — в качестве домашних слуг. Эти редкие негры, которые из-за отсутствия лучшего названия будут называться арабами, немногочисленны. Их нельзя считать более чем одним процентом от целого.

Помимо сравнительно узнаваемых типов, посчитанных выше, есть еще один, который озадачивает наблюдателя. Они разнообразных форм, обычно, однако, скорее меньше среднего. Их особенность заключается в красновато-коричневом оттенке их кожи, который на первый взгляд предполагает, что они мулаты. Их лица и руки часто отчетливо покрыты пятнами более темных оттенков, наподобие веснушек. Временами я был склонен рассматривать их черты как указывающие на склонность к альбинизму или то изменение пигмента, которое время от времени дает серебристых лисиц или белых черных дроздов. Учитывая все обстоятельства, кажется более вероятным, что мы имеем в этих красных неграх остаток народа, некогда отчетливо отделенного от других черных африканцев. В пользу этого взгляда говорит тот факт, что члены группы очень равномерно распределены, как они были бы, если бы они были отдельной расой, а не так, как мы ожидали бы найти их, если бы они были результатом альбинизма или смеси белой крови. Число этой разновидности людей мало; оно, вероятно, не превышает одного процента населения.

Когда наблюдатель сделал вышеотмеченные деления, он выделил немного более половины черных, которых он пытался классифицировать. Среди оставшихся он заметит другие, но нечеткие типы таким образом, который, по-видимому, указывает на то, что можно было бы установить несколько других довольно охарактеризованных групп при тщательном изучении. Большая часть этого остатка, однако, очевидно, состоит из смешанных людей, которые произошли от смешения первоначальных разнообразных групп.

Несовершенно обоснованные и неадекватные, как результаты моего грубого осмотра южных негров, они вполне служат для того, чтобы показать некоторые факты, важные для тех, кто хотел бы полезно предвидеть будущее черных людей в этой стране. Мы можем сначала заметить, что, несмотря на многие отчетливые расовые качества и разнообразие, которые, на мой взгляд, намного превышают то, что мы можем наблюдать среди белых в Соединенных Штатах, они, за исключением мулатов, находятся в отличном физическом состоянии. Они удивительно ровного, пригодного размера, карлики и гиганты встречаются очень редко — гораздо реже, чем среди белых. Процент деформированных людей, насколько может определить глаз, очень низок. Я довольно хорошо знаком с крестьянским классом в большинстве европейских государств, и я не знаю региона, где среднее состояние народа кажется таким хорошим, как среди южных черных. Фактически, это состояние, несомненно, обусловлено жестким отбором, который проводился, когда африканцы выбирались для экспорта; частично заботой об их телах в то время, когда они были рабами. Результат — отчетливо выбранный народ, хорошо приспособленный нести бремя этого мира.

Разнообразие физического качества, которое, по-видимому, существует среди негров, важно по той причине, что оно, по-видимому, связано с ментальными различиями, даже такими же большими, тем самым предоставляя основу для дифференциации людей в отношении занятий и последующего положения в жизни. Еще труднее добраться до ментальных особенностей нескольких групп черных людей, чем установить особенности их тел, поэтому то, что я сейчас изложу, изложено с большим сомнением. Это представляет мое собственное мнение, квалифицированное мнением других, чьи суждения я искал. В гвинейском типе мы имеем народ существенно ограниченного интеллекта. Дети довольно сообразительны, но когда тело начинает созревать, оно доминирует над разумом. Кажется вероятным, что таким образом самый большой элемент расы должен найти свое место в поле или на низших стадиях ремесленной работы. Зулусский тип кажется мне пригодным для всего, что могут делать обычные люди нашей собственной расы. Они остаются на протяжении всей жизни бдительными и со способностью к энергичной реакции со своими соратниками. От них могут произойти лидеры их сородичей менее мастерского качества. От арабского типа мы можем ожидать более высокообучаемых людей, чем те, что предоставляются другими отчетливыми группами. У них более деликатные качества. Им не хватает здоровой эксuberance обычного негра, которую обычно называют «наглостью». Их природа часто бывает тем, что мы можем назвать канцелярской. Они склонны быть мрачными, но не угрюмыми в манере «заплесневелого» слона, как это часто бывает с гвинейским и зулусским типами. О красных или веснушчатых неграх у меня нет достаточных оснований для мнения, однако они в целом производят на меня менее благоприятное впечатление, чем любая другая из отчетливых групп. Что касается неклассифицированного остатка черных, можно только сказать, что они кажутся такими же разнообразными в своем ментальном, как и в своем физическом характере.

Мулаты этой страны кажутся менее важными для будущего народа, с которым они классифицируются, чем они есть в других частях мира, где белый элемент смеси происходит из другого, чем тевтонский, состава. Они в целом обладают слабой жизненной силой, редко доживая до среднего возраста. Мой отец, способный врач, который был почти всю долгую жизнь в контакте с неграми, был того мнения, что он никогда не видел полукровку, которому было бы больше шестидесяти лет. Существует, безусловно, заметная нехватка пожилых людей оттенка, который указывал бы на то, что они были где-то близко к равной смеси белой и черной рас. Те, в которых преобладает кровь белого состава, кажутся более выносливыми, чем полукровки.

Хотя интеллектуальные качества смешанных белых и черных часто очень хороши, а привлекательность личности и манер иногда замечательна, они в целом имеют довольно плохую репутацию в отношении надежности. Такой взгляд на метисов распространен во всех странах, где они встречаются. Гумбольдт цитируется (хотя я не нашел этого вопроса в его работах) как говорящий, что все смешанные расы имеют скорее зло, чем добро от рас, из которых они произошли. В случае с мулатами, по крайней мере, по-видимому, нет оснований для этого суждения, и все, что мы знаем о потомстве разнообразных видов в мире животных и растений, не дает ему никакой поддержки. Скорее всего, это мнение относительно смешанных белых и черных людей — лишь одна из разновидностей расовых предрассудков, где страдающий часто презирается теми, кто ниже его, так же как и теми, кто выше. Доля всех человеческих полукровок несчастна в том, что они ограничены узкой областью ассоциации. Они не вполне свободны заводить друзей ни с одним из народов, к которым они родственны. Учитывая своеобразную ситуацию мулатов, трудность которой никто, кто не искал информацию по этому вопросу, не может хорошо представить, мне кажется, что их образ жизни делает им честь. Однако по их собственным и другим причинам мы можем приветствовать тот факт, что их смешанный состав, вероятно, исчезнет, будучи поглощенным теми, откуда он произошел.

Рассматривая будущее наших американских негров, важно, чтобы мы составили суждение об их моральных тенденциях. Это сделать нелегко, ибо статистика преступности не в такой форме, чтобы сделать ясным, в чем они отходят от средних показателей белого населения. Нет, однако, сомнений в том, что поначалу они были склонны к мелкому воровству, и что эта привычка продолжалась до после гражданской войны. Южные люди, хорошо расположенные для формирования мнения, верят, что это зло проходит, от развития чувства собственности. Что касается пьянства, негр кажется в целом менее искушаемым им, чем белые. Редко можно найти тип пьяницы среди них. Те из низшего класса подвержены любопытным заразительным возбуждениям, которые часто заставляют их вести себя так, как будто они были в состоянии опьянения, когда они таковыми не являются. Сцена, которую я наблюдал в поезде из Нового Орлеана несколько лет назад, иллюстрирует эту и другие значительные черты негритянского характера. Это было воскресное утро, и вагон, назначенный для черных, был полон крепких парней, в основном гвинейского типа. Объяснив кондуктору, что я хотел видеть людей, он позволил мне занять место в задней части вагона. Сначала мои соседи смотрели на меня искоса, но со словом они стали дружелюбными. Пока поезд стоял, толпа была тихой, но как только он пришел в движение, начались пение и крики. На каждой станции была пауза, но с каждым возобновлением движения возбуждение поднималось выше, пока не стало очень большим. Белый мальчик-газетчик, парень лет восемнадцати или двадцати, был занят продажей газет и конфет. Когда он проходил по проходу, один из негров бросился на него с ножом в руке. В мгновение ока у мальчика дуло пистолета было почти у головы нападавшего. При этом каждый негр в вагоне был на ногах и кричал. Боясь, что мальчика могут ударить сзади, я подошел к нему, намереваясь предостеречь его не стрелять слишком рано, ибо я был уверен, что его противник быстро сломается. Юноше не нужно было моего совета. Ровным, низким голосом он позвал: «Убери свой нож — один!» При этом толпа внезапно стала тихой. «Убери свой нож — два!» после чего уродливый парень медленно спрятал свой нож и опустился на сиденье с опущенной головой, в то время как газетчик продолжал выкрикивать свои товары, как будто ничего необычного не произошло.

Думая, что у негра могла быть какая-то обида на уме, я спросил газетчика о фактах. Он заверил меня, что никогда раньше не видел этого парня и не имел причин ожидать нападения. Он согласился со мной, что никто из людей не был пьян, и объяснил их поведение примерно так, как я был склонен сделать — что «черномазые становились дикими, когда происходил шум». Было интересно отметить, что тормозные кондукторы, которые с готовыми пистолетами пришли с обоих концов вагона, восприняли дело так же спокойно, как и газетчик, не делая никаких комментариев по этому поводу. Я оставался еще час или около того в вагоне. Пока я был там, негры были совершенно тихими, будучи очевидным, что хотя правонарушитель не был арестован и не было нанесено ни одного удара, даже не было использовано ни одного грубого слова, глубокое впечатление было произведено на этих полудиких людей, как и другим образом на меня. Мы оба чувствовали, что означает сильная рука мастерской расы — тем сильнее, когда она воздерживается от удара. Я видел хороший пример одного из способов, которыми дикие люди Африки были сформированы к привычкам своих хозяев. Такая сцена, как я набросал, к счастью, возможна только в ограниченной части Юга — той, в которой есть большая масса негров, которые еще не были в какой-либо степени затронуты цивилизующим контактом с белыми.

Существует общее утверждение, что негры-мужчины являются сексуально опасными животными. Линчевания за нападения на белых женщин кажутся на первый взгляд дающими некоторую окраску этому взгляду. Это, однако, очевидно, трудный вопрос, по которому можно составить мнение. Можно справедливо сказать, что эти случаи насилия происходят в гораздо большей пропорции в штатах, где черные наименее одомашнены, где они были в наименьшей мере удалены от своей примитивной дикости. Если бы мы могли устранить этот нецивилизованный материал, в основном тот, который принял форму, или, скорее, сохранил свою примитивную форму, на большой плантации, беззаконие было бы таким же редким везде, как оно есть в Вирджинии, Кентукки, Миссури, Северной Каролине и Теннесси. Когда мы вспоминаем тот факт, что сейчас на Юге около пяти миллионов негров-мужчин, и что, вероятно, не один из десяти тысяч виновен в преступлении, мы видим, насколько несовершенна основа этого суждения. Мы также должны помнить, что это преступление, когда совершается негром, через действие толпы широко публикуется, в то время как если правонарушитель — белый человек, маловероятно, что это будет так хорошо известно. Поэтому я придерживаюсь убеждения, что насилие по отношению к женщинам не доказано как преступление, особенно распространенное среди черных. Я склонен полагать, что в целом от них следует опасаться меньшей опасности в этом отношении, чем от равной массы белых того же социального уровня. Этот вопрос чрезвычайно важен, ибо от него может зависеть будущее Юга. Уместно, чтобы при его рассмотрении люди сохраняли свои головы ясными.

Рассматривая состояние евро-африканцев через треть века после войны, которая дала им их новое состояние, у нас есть, я думаю, причина быть удовлетворенными результатами изменения. Изменение не принесло нам никаких отчетливых экономических зол, как показано статистикой отраслей. Труд черных вполне так же продуктивен, как был, пока они были рабами. Их моральная ситуация не является очевидно худшей, чем была до того, как они достигли меры свободы, которой они сейчас обладают. Первый шаг, тот, который естественно вызывал наибольший страх, был сделан, люди свободны и не превратили свою свободу в распущенность. Заглядывая вперед, однако, мы видим, что только часть задачи была выполнена. Негры не смогли приобрести, кроме как в очень малой пропорции, способность к истинной политической жизни. Было найдено необходимым лишить их контроля, который они когда-то осуществляли, к опасности штатов и их собственному великому вреду. Вопрос в том, какими способами они должны быть подняты на безопасный уровень американского гражданства. Они должны быть так подняты, или мы со временем увидим установленную на Юге систему крепостничества под контролем олигархии — положение дел в некоторых отношениях худшее, чем рабство, ибо ему будет не хватать элемента личного интереса, который много сделал, чтобы помочь черному на первых стадиях его жизни с нами.



Фаро II — собака прекрасной породы и большого интеллекта, принадлежащая одному из художников La Nature, и была нанята как актер в пьесе Робинзона Крузо в одном из театров Парижа. На сцене его зовут Тоби, и он знает это, и знает точно, что он должен делать. Он вступил в отношения со своими коллегами-актерами и подчиняется своей реплике мгновенно. Он выполняет сценическое действие со строгой точностью, подбирает птицу, которая застрелена, и несет ее Робинзону, ищет его ямс и овощной суп и его трубку. Он опечален, когда Робинзон грустен, ликует, когда он радуется, и присматривает за своими коллегами-актерами — козой, обезьяной и попугаем, — которые не так умны, как он. Вне сцены он ничего не знает о Тоби или о Робинзоне Крузо, не откликается ни на какое имя, кроме Фаро, и не признает никакого хозяина, кроме художника, м-ра Вайссера.





ПТИЦЫ АДИРОНДАКА. Сенатор ДЖОРДЖ ЧАХУН.


Я не буду делать никакого призыва к защите наших птиц, ибо это не необходимо тем, кто знает их; но я хотел бы, чтобы мы все знали их лучше, и когда мы узнали бы, мы бы наверняка полюбили и дали им нашу защиту. Мы тогда осознали бы их великую пользу как разрушителей насекомых и сорняков; они очаровали бы нас своими хитрыми привычками и пленили бы нас своей красотой и грацией.

Большинство наших птиц — мигранты, проводящие свой сезон размножения летом с нами, а затем улетающие в более теплые края. В дополнение к климатическим причинам для этой миграции, вопрос снабжения пищей, несомненно, является важным фактором, ибо хотя они могли бы выдержать суровость наших зим, насекомоядные птицы не могли бы получить никакой пищи, когда наша земля была покрыта снегом и льдом, и, в доказательство этого, как правило, всеядные мигрирующие птицы первыми прилетают весной и последними улетают осенью.

В 1877 году я начал делать заметки о прибытии малиновки, синей птицы и ласточки; эти заметки делались каждую весну, в основном мной, но во время моего отсутствия кем-то из членов моей семьи, и все были сделаны в О-Сейбл-Форкс. Самая ранняя дата для малиновки — 10 марта; для синей птицы — 7 марта; и для ласточки — 4 апреля. Самая поздняя дата для малиновки — 7 апреля; для синей птицы — 7 апреля; и для ласточки — 25 апреля. Средняя дата: для малиновки — 28 марта; синей птицы — 26 марта; и для ласточки — 15 апреля.

Каждый год первыми прилетали самцы малиновок, и это было справедливо и для синих птиц, за исключением двух лет, когда я видел самцов и самок в один и тот же день. Пол ласточек определить не так легко, и я не уверен насчет них, но, по моим общим наблюдениям, самцы прилетают первыми, а через несколько дней за ними следуют самки, и все ухаживания и спаривание происходят уже после их прибытия. Мои наблюдения были довольно тщательными, и я думаю, что их достаточно, чтобы в значительной степени подтвердить этот факт. Конечно, будут и исключения, и наши наблюдения неизбежно несовершенны, ибо маловероятно, что нам удастся увидеть самую первую прилетевшую птицу.

Нет птицы более известной и более любимой, чем наша обыкновенная малиновка. Каждый год она воспевает для нас приход весны с самой высокой ветки вяза, и она скачет по нашему газону с такой миловидностью, что заслуживает сердечного приема, и, в отличие от большинства птиц, кажется, что с каждым годом их становится все больше. Через несколько дней к нему присоединяется подруга, и начинаются поиски места для их первого гнезда. Малиновка откладывает четыре яйца и часто выводит три выводка птенцов за сезон, насколько мне известно, никогда не используя одно и то же место или одно и то же гнездо дважды за сезон, или, что более точно, никогда не используя одно и то же гнездо или место для двух последовательных выводков. Из года в год один и тот же угол на крыльце или одна и та же развилка на яблоне будут использоваться малиновкой в качестве места для гнездования, и мы все задавались вопросом, возвращаются ли одни и те же малиновки каждый год, или же возвращаются молодые птицы и используют гнездо, в котором они вылупились. Птицы выглядят и ведут себя удивительно знакомо, когда старое место занято, и многие люди уверены, что помнят птиц с предыдущего года. Я никогда не видел высказываний орнитологов, проливающих свет на этот интересный вопрос, и я дважды пытался, но безуспешно, получить эту информацию самостоятельно.

У всех дроздов, кроме малиновки, грудка пестрая, и у молодых малиновок грудка остается пестрой в течение первого сезона, поэтому молодых птиц можно легко отличить от старых. Малиновка — большой любитель дождевых червей. Молодые птенцы следуют за матерью, пока она собирает червей, чтобы кормить их, и примерно во время отлучения молодых птиц от кормления я часто видел, как мать подбирает соломинки и веточки и предлагает их своим птенцам вместо еды. Возможно, это делается для того, чтобы отучить их следовать за ней, но я думаю, что это, скорее всего, вызвано возвращением у матери инстинкта строительства гнезда.

Несколько лет назад я повесил небольшой скворечник на столб в нашем дворе, который вскоре был занят парой крапивников, и все шло хорошо, пока пара английских воробьев не решила прогнать крапивников и занять домик для себя. В течение трех или четырех дней крапивники и воробьи постоянно дрались, но в конце концов крапивники победили и удержали домик, хотя и ценой больших жертв, ибо после окончания драки я поднял крышку ящика и обнаружил птенцов мертвыми; очевидно, драка отняла у старых птиц так много времени и внимания, что они позволили своим птенцам умереть от голода. Я убрал мертвых птиц, и вскоре крапивники восстановили гнездо, и на этот раз они закрыли входное отверстие так, что оно едва могло пропустить мой большой палец.

Домик был занят крапивниками в течение нескольких лет, но вход больше никогда не закрывался, и я не давал воробьям больше вмешиваться. В этой связи я хотел бы сказать, что, по крайней мере, что касается английского воробья, самец выбирает место для гнезда. Когда я застрелил самку, самец вскоре вернулся с другой подругой, но когда я застрелил самца, самка не вернулась. Крапивник строит очень грубое гнездо и заполняет ящик почти наполовину веточками длиной три-четыре дюйма. Поскольку эти веточки переносятся птицами в клювах за середину, они естественным образом ударялись бы о края отверстия поперек и не могли бы войти, поэтому, когда птицы приближаются к домику, они поворачиваются боком и просовывают веточки концом вперед, следуя за ними и устраивая их внутри.

Большой крохаль — это рыбоядная утка, почти такая же крупная, как наша обыкновенная домашняя утка, и известная под названиями «шелдрейк» и «пилоклювая утка». Самец значительно крупнее самки; у него угольно-черная голова, и черный цвет спускается по шее примерно на два дюйма, где цвет меняется на чисто-белый, причем линия настолько ровная и отчетливая, как рисунок на дымовой трубе парохода. Тело в основном белое, с черными отметинами на крыльях и некоторым количеством черного на туловище; грудь имеет красивый лососевый цвет, когда птица убита, но при изготовлении чучела быстро выцветает до чисто-белого. Самец большого крохаля в полном оперении — одна из наших самых красивых птиц.

Самка, помимо того, что она меньше, имеет сероватый цвет, а оперение и общий вид совершенно не похожи на самца, так что пол можно легко определить даже с большого расстояния.

Эта птица часто встречается на озере Шамплейн и в водах Адирондака. Как и все рыбоядные утки, она имеет длинный острый клюв, который зазубрен зубчатыми выемками, сильно напоминающими зубы, — факт, который вызвал большой интерес у наших ученых-эволюционистов.

Я заметил у этой птицы привычку, которая, как мне кажется, является совершенно уникальной, и я удивлен, что наши авторитеты в области орнитологии не упомянули о ней — а именно, что самцы являются полностью перелетными, а самки — нет. После того как озера и стоячие воды замерзают, крохали улетают на реки, которые всю зиму остаются открытыми в некоторых местах на порогах. Более двадцати лет я видел самок крохалей на реке О-Сейбл всю зиму, и я часто видел их на других реках Адирондака; но я никогда не видел самца крохаля зимой, а поздней осенью самцы и самки собираются в отдельные стаи, и когда самцы крохалей появляются весной, они всегда держатся стаями отдельно.

Я думаю, что крохаль питается исключительно рыбой, и для того, кто не проводил наблюдений по этому вопросу, удивительно узнать, какое огромное количество молоди рыб стая этих уток уничтожает за сезон. Я цитирую следующее из своей записной книжки: «13 октября 1882 года, убил рыбоядную утку (самку крохаля) в Слаш-Понд и нашел в ее горле и желудке одного щуренка, четырех большеротых окуней и одиннадцать солнечных окуней. Боб (мой брат) присутствовал. 18 октября 1882 года, убил такую же утку на озере Шамплейн и извлек из нее шестьдесят маленьких окуней. Джеймс Р. Грейвс присутствовал».

Наша самая ценная дичь — это воротничковый рябчик, или куропатка. Он остается с нами круглый год. Это сильный, быстрый летун, который в высокой степени испытывает нервы и мастерство спортсмена, и сбить куропатку на полном лету в вечнозеленых лесах в ноябре вызывает трепет восторга в жилах.

Куропатка — это куриная птица, и птенцы покидают гнездо, как только вылупятся, бегая вокруг матери, как цыплята. При приближении опасности птенцы за невероятно короткое время прячутся под листьями, а мать отлетает, притворяясь с подбитым крылом, держась вне досягаемости, чтобы увести вас от места, где спрятались ее птенцы. Этот прием используют многие птицы, но ни одна из них, насколько мне известно, не делает это в такой степени, как куропатка. Будучи по своей природе очень пугливой птицей, куропатка может устроить настоящий блеф, защищая своих птенцов, и дважды я был свидетелем того, как куропатка проявляла агрессию, даже не имея птенцов. Опыт убедил меня, что куропатка достаточно умна, чтобы попытаться спрятаться за деревом от охотника и оставаться там, пока не окажется вне зоны досягаемости.

Куропаток вокруг моего дома стало меньше, чем двадцать лет назад, и их привычки претерпели очень решительные изменения. Раньше они обычно садились на дерево, когда их вспугивали; теперь они редко садятся на дерево и совершают гораздо более длительные перелеты. Охотясь в Канаде прошлой осенью, я обнаружил, что куропатки были очень ручными и просто убегали от меня, или, если их прижать, улетали на ближайшие деревья и ждали, пока их головы не будут снесены винтовочными пулями.

Я замечаю значительную разницу в оттенках окраски куропатки, некоторые из них намного темнее других, но все имеют одинаковые отметины. Куропатка всеядна, и, как человек и свинья, она ест почти все. Зимой она питается почками деревьев, и многие птицы поплатились жизнью, наполняя свой зоб из этого источника, так как в это время они становятся легкой мишенью для охотника, и я видел следы ее клюва на тушах животных. Она любит ежевику, и охотники часто посещают заросли ежевики, когда ищут ее ранней осенью, но я был удивлен, обнаружив, что, питаясь в зарослях ежевики, она, по-видимому, не проявляет предпочтения к спелым ягодам, наполняя свой зоб всеми видами. Факт о куропатке, который, как я обнаружил, не является общеизвестным, заключается в том, что, хотя летом ее пальцы гладкие, как у цыпленка, зимой они окаймлены жесткой волосяной бахромой, которая дает ей опору на снегу, оказывая тот же эффект, что и сетка наших снегоступов. Это факт, представляющий значительный интерес, ибо он, по-видимому, имеет отношение к теории о том, что у животных есть тенденция развивать условия, благоприятные для их среды обитания. Согласно этой теории, можно было бы надеяться обнаружить развитие заменителя снегоступа у неперелетной птицы, чьи привычки заставляют ее большую часть времени проводить на земле, в то время как подобного развития не следовало бы ожидать у птицы, которая покидает нас зимой ради более теплых краев.

В этой связи я хотел бы сказать, что, хотя немногие из наших местных птиц меняют цвет своего оперения в качестве адаптации к сезонам, наш красивый чертополоховый щегол, или американский щегол, претерпевает радикальные изменения. Летом у него ярко-желтое тело с черными отметинами и черная голова, в то время как зимой его оперение становится бледно-коричневым или воробьиного цвета, и мы часто не узнаем в нашем мрачном зимнем обитателе блестящего щегла нашего лета. Эти маленькие птицы зимой ведут стайный образ жизни, и когда они небольшими стайками прилетают на деревья у дороги, их часто принимают за воробьев, и, по сути, обычно называют древесными воробьями.

Мало что в изучении естественной истории вызывает больший интерес, чем тенденция животных развивать условия, подходящие для их среды обитания, и удивительно видеть, как долго приобретенная привычка иногда сохраняется после того, как ее полезность исчезла.

Обыкновенные дымовые ласточки всегда строят свои гнезда в дымоходах, которые не используются во время сезона размножения. Они делают полукруглое гнездо из веточек, которые приклеивают к внутренней стенке дымохода секретом из своих ртов. Интересно наблюдать, как ласточки собирают веточки для своих гнезд, ибо они не садятся на землю, а, летая, отламывают сухие веточки от деревьев, не прерывая своего полета.

Эта привычка строить гнезда в дымоходах, должно быть, была приобретена за сравнительно короткое время, ибо в этой стране не было дымоходов до прибытия белого человека, и долгое время после этого у поселенца был только один дымоход в доме, который, должно быть, использовался, по крайней мере для приготовления пищи, летом. Эта привычка настолько совершенна, что ласточка выглядит и ведет себя так, будто она создана для дымохода; ее цвет — сажисто-черный, так что она не пачкает свой наряд, трусь о стенки дымохода; перья ее хвоста заканчиваются твердыми шипами, чтобы она могла использовать их, чтобы упереться в стену. Мне было интересно летним вечером наблюдать, как сотни этих ласточек кружат вокруг церковной трубы в Платтсбурге, пока, наконец, птицы в центре не начали влетать в дымоход, круг становился все меньше и меньше, по мере того как они, по-видимому, вливались в воронку водоворота из ласточек. Многие птицы приобрели привычку общаться с человеком, и мы редко находим их, за исключением сезона их перелета, вдали от домов.

Деревенские ласточки всегда размещают свои гнезда под карнизами или выступами какого-либо здания, обычно сарая. Эти гнезда строятся из грязи, собранной птицами во влажных местах на земле и перенесенной в клювах к выбранным ими местам. Многие из наших фермеров недоброжелательно относятся к деревенским ласточкам, так как считают, что облепленные грязью гнезда на новой красной краске не являются художественным дополнением; но если бы наш скот мог высказать разумное мнение, он бы приветствовал этих птиц, ибо все ласточки являются полностью насекомоядными, и они должны поедать много мух и комаров, которые в противном случае остались бы мучить наших животных.

Птицы, которые строят гнезда в недоступных местах, по-видимому, полагаются на это ради безопасности и, по-видимому, прилагают мало усилий, чтобы скрыть свои гнезда, в то время как те, что строят на земле или рядом с ней, обычно стараются спрятать их и проявляют значительную хитрость, чтобы предотвратить обнаружение. Малиновки, например, после того как птенцы вылупились, никогда не бросают яичную скорлупу через край гнезда на землю, где она привлекла бы внимание и заставила бы кого-то посмотреть прямо вверх и таким образом найти гнездо, а берут разбитую скорлупу в клювы и уносят ее, бросая во время полета. Часто птицы бывают очень пугливыми и их легко спугнуть с гнезд, но после того, как они хорошо обустроились, они иногда проявляют немало упорства, оставаясь в них, пока птенцы не будут готовы покинуть гнездо.

Несколько лет назад мы открыли старую рудную шахту, где пара птиц-фиби устроила свое гнездо на выступе в нескольких футах над головой, причем выступающая скала защищала его от летящих камней при взрывах, которые производились несколько раз в день, и рабочие трудились так близко, что могли почти коснуться его руками. Эти птицы не покинули свои гнезда, пока птенцы не стали достаточно взрослыми, чтобы улететь. Это место не использовалось в следующем году, как это обычно бывает с птицей-фиби.

Ни одна птица не проникла в наши сердца глубже, чем синяя птица. Она очаровывает нас, когда проносится по воздуху, как раскрашенная стрела, отражая солнечный свет от металлического блеска своих крыльев, в то время как она изливает свою вдохновенную песню «нотами, столь же сладкими, как приветствия ангелов при встрече». Она прилетает к нам до раскрытия первого весеннего бутона, поет нам, пока наши холмы и горы не покроются богатством своей летней зелени, и остается с нами, пока эта зелень не сменится всей красотой своего осеннего великолепия. Мне очень жаль, но я верю, что наши синие птицы постепенно, но неуклонно сокращаются в численности. Несколько лет назад две пары гнездились в нашем дворе, одна пара в дупле старой яблони, а другая в скворечнике, но в течение нескольких лет эти места для гнездования были не заняты, и я знаю ряд других бывших мест гнездования, которые пустовали годами.

Двадцать лет назад дикие голуби были довольно многочисленны осенью в этой части нашего штата, но каждую осень они прилетали во все меньшем количестве, и последние четыре или пять лет я не видел ни одной птицы.

Нет более сладкого певца, чем застенчивый дрозд-отшельник, и я очень рад верить, что его численность растет. В прежние годы их слышали нечасто; теперь, когда наши весенние дни клонятся к сумеркам, его очаровательные ноты доносятся до нас почти из каждого подходящего места.

В течение первых восьми или десяти лет моего проживания в О-Сейбл-Форкс я не видел ни одной горлицы, а теперь вижу их почти каждое лето.

Нашего американского орла иногда можно увидеть в Адирондаке, и несколько лет назад крупная самка беркута попала в стальной капкан недалеко от моего дома и попала ко мне, где она занимала реечный курятник, и всякий раз, когда любопытство заставляло курицу просунуть клюв сквозь рейки, ее голова очень быстро оказывалась отсеченной. Я боялся, что если оставлю орла, то стану вивисектором или стану слишком жестоким для охотника, поэтому я подарил ее Зоологическому саду в Центральном парке.

У хищных птиц самка — более крупная и красивая птица, в то время как у других птиц все наоборот; но есть поразительное исключение в благородном вальдшнепе. Ни одна птица не ценится охотниками выше, и самка вальдшнепа в полном оперении так же богата окраской и красива в отметинах, как любая птица, которую я знаю. Он хорошо замирает перед собакой, представляет собой редкий спорт для стрелка и не имеет равных по вкусовым качествам. Он гнездится в наших ольховых зарослях или на влажной болотистой почве, и вокруг моего дома требуется немало усилий, чтобы его добыть. Он ведет ночной образ жизни, питаясь по ночам и проталкивая свой длинный тонкий клюв в мягкую почву, оставляя отверстия, которые случайному наблюдателю кажутся червоточинами, но которые легко узнаются тем, кто знаком с его привычками.

Коровьи черные дрозды обычны для этой местности летом, и их можно найти на наших пастбищах вместе со скотом. Я никогда не находил их яиц в гнездах других птиц, но они мормонистичны в своих привычках, у одного часто бывает до дюжины жен, и я знал воронового черного дрозда, у которого было более одной подруги.

Несколько лет назад по газетам разошлась статья, рассказывающая о человеке, который поймал стаю ворон, вымочив кукурузу в спирте и оставив ее для ворон, чтобы они съели, и когда они опьянели, он поймал их. Я попробовал хлебные крошки, смоченные в виски, на английских воробьях, но они не стали их есть, и в конце концов я достал ворону, и хотя я держал ее, пока она не стала очень голодной, я не смог заставить ее есть кукурузу, смоченную в виски, и она без труда выбирала каждое несмоченное зерно, оставляя остальные. Вы можете сделать свой собственный вывод, но я убежден, что ворона не будет есть пищу, пропитанную алкоголем. Она либо слишком нецивилизованна, либо слишком умна.

Иволги и другие птицы иногда доставляют нам много неприятностей, поедая зеленый горошек с наших огородов, и, за исключением английских воробьев, мы не любим стрелять в них. Однажды я убил ястреба и грубо набил его соломой, поставив на шест рядом с моим горохом, где птицы собирались в большом количестве, чтобы ругать и клевать его, но они боялись прикоснуться к гороху и в конце концов оставили мой для гороха моих соседей через улицу.

Акадийская неясыть — красивая, хитрая на вид маленькая птичка, не намного больше малиновки. Это самая маленькая из наших сов, довольно ручная, и ее нечасто можно увидеть вокруг моего дома. Года два назад, охотясь с братом, мы увидели одну из этих маленьких птичек на ветке дерева недалеко от земли, и мы решили попробовать поймать ее в силки. Мы срезали длинный шест и сделали скользящую петлю из шнурка от ботинка, и пока мой брат отвлекал внимание совы, стоя перед ней, я накинул петлю ей на голову сзади. Когда мы поймали сову, мы хотели связать ее, и так как мы не могли пожертвовать шнурком для этой цели, мой брат решил связать ее своей цепочкой от часов. Он защелкнул застежку вокруг одной ноги, и пока пытался закрепить другую ногу, сова затрепетала и вырвалась, и последнее, что мы видели, — как она улетает над верхушками деревьев с цепочкой от часов, висящей на ноге.

Я всегда интересовался птицами, потому что любил их, но из этого не следует, что я много о них знаю. Кто-то сказал, что чем больше мы узнаем людей, тем меньше мы их любим, но этот человек был старым циником и, несомненно, сказал неправду. Несомненно то, что чем больше мы узнаем наших местных птиц, тем больше мы их любим, и одним из обнадеживающих признаков нашего времени является то, что среди молодежи стало модным проявлять растущий интерес к птицам и полевым цветам своей страны, и молодой человек сегодня вряд ли считался бы образованным, если бы он был совершенно невежественен, по крайней мере, в отношении обычных названий цветов, которые цветут на наших полях и в лесах, и птиц, которые изливают свою восторженную музыку с наших деревьев и живых изгородей.



Работа Герберта Спенсера «Воспитание» была переведена на санскрит г-ном Х. Субба Рао, который объясняет причину публикации версии на «неразговорном» языке тем, что пандиты, для которых эта версия в первую очередь предназначена, «могут легче оценить идеи, выраженные на санскрите, чем, возможно, на любом другом народном языке».





СТРУКТУРА СЛЕПЫХ РЫБ. Карл Г. Эйгенманн, профессор зоологии, Индианский университет.



Окраска Amblyopsidæ. — Три вида Chologaster окрашены с разной интенсивностью, от C. cornutus, который является самым темным, до C. Agassizii, у которого окраска самая слабая. Пигментные клетки во всех случаях расположены по определенному образцу. Они определяются подлежащими мышцами. Узор состоит из трех продольных полос по бокам, следующих по линии, где мышечные сегменты угловато изогнуты, и поперечных полос вдоль линии, разделяющей последовательные сегменты.

Общий цвет Typhlichthys — кремовый и розовый. Он обильно пигментирован. У более молодых особей пигмент расположен более четкими участками вокруг головы. У старых он распределен более равномерно, будучи, однако, особенно обильным вокруг мозга. Пигментный узор тела точно такой же, как у Chologaster, за исключением того, что отдельные пигментные клетки крошечные, а их совокупность не видна, кроме как под линзой.

Сохранение пигментного узора Chologaster у Typhlichthys не менее интересно, чем сохранение схожих привычек. Возможно, это связано с разными причинами. Пигментный узор у Chologaster определяется подлежащей мышечной структурой, и сохранение схожего узора у Typhlichthys обусловлено той же подлежащей структурой, а не прямой наследственной передачей пигментного узора.

Amblyopsis телесного цвета, переходящего в пурпурный в области жабр, где кровь жабр просвечивает через покрывающие структуры, и над печенью, которую можно увидеть через полупрозрачные бока и брюшную стенку. Вокруг головы и оснований плавников цвет желтоватый, напоминающий разбавленную кровь. Поверхность тела слегка переливается, а поверхность головы имеет бархатистый, персиковый вид.

Общий розовый цвет Amblyopsis обусловлен кровью. Он не связан с каким-либо аномальным развитием кровеносных сосудов в дерме. В плавниках, где кровеносные сосуды находятся близко к поверхности, общий эффект — желтоватый цвет. Поверхностные сосуды дермы также кажутся желтоватыми. Только благодаря полупрозрачному состоянию всех тканей, позволяющему более глубоким сосудам просвечивать через определенную толщину, создается розовый эффект. Amblyopsis всегда называли белыми. Термин Коупа «белые водные призраки» очень точен, ибо они действительно кажутся белыми в пещерах, и их скользящее движение производит жуткий эффект. Все спиртовые препараты белые.

Пигментные клетки не могут проявиться даже при длительном пребывании на свету. Старые особи, если их держать на свету, не станут темнее, а молодая особь, выращенная на свету до десятимесячного возраста, не только не показала увеличения пигментации, но и потеряла пигмент, который был у нее при рождении, приобретя точную беспигментную окраску взрослой особи. Пигментные клетки у Amblyopsis появляются поздно. Когда молодым особям исполняется два месяца, пигмент обилен. Это пигментированное состояние, очевидно, является наследственно передаваемым состоянием. Оно исчезает с возрастом. Первоначально это исчезновение, вероятно, было индивидуальным. Но, как и у камбалы, депигментация также стала наследственно передаваемой, ибо даже те особи, которые были выращены на свету, теряют цвет. Многочисленные факты и эксперименты показывают, что, хотя пигмент может развиваться и развивается в полной темноте, количество цвета у отдельного животного зависит, при прочих равных условиях, непосредственно от количества света, которому оно обычно подвергается.
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Fig. 1.—Chologaster Agassizii from Cedar Sinks Cave, Kentucky.


Нижняя и верхняя поверхности камбалы, одна из которых защищена, а другая подвергается воздействию света, дают наиболее яркий пример, и аргумент здесь подкрепляется фактом, отмеченным Каннингемом, что камбала, чья нижняя сторона в течение длительных периодов подвергается воздействию света, приобретает цвет. Леб показал, что в желточных мешках эмбрионов Fundulus развивается больше пигментных клеток, если эмбрионы содержатся на свету, чем когда они содержатся в темноте. Однако в теле, и особенно в глазу, пигментация не зависела от отсутствия света.

Общее отсутствие цвета у пещерных животных признано. Паккард заявляет: «Что касается изменения цвета, мы не припоминаем исключения из общего правила, что все пещерные животные либо бесцветны, либо почти белые, либо, как в случае с паукообразными и насекомыми, намного бледнее своих наземных родственников». Чилтон сделал такое же наблюдение относительно подземных животных Новой Зеландии. Подобные наблюдения были записаны Лённбергом, Карпентером, Шмейлем и Вире. Хаманн перечисляет ряд видов, живущих как в пещерах, так и на поверхности земли. В таких случаях подземные особи бледнее остальных. Это подтверждает аналогичные наблюдения Паккарда.


[image: ]
Fig. 2.—Chologaster papilliferus from Illinois.


Поултон упомянул, что Proteus становится темнее при воздействии света. Это было подтверждено другими. Личинки Typhlotriton, живущие у входа в пещеру, темные, в то время как взрослые особи, живущие дальше в пещере, намного светлее, но с множеством хроматофоров, содержащих небольшое количество цвета. Эпигейные рыбы, найденные в пещерах, всегда светлее по цвету, чем их собратья снаружи.


[image: ]
Fig. 3.—Typhlichthys subterraneus.


Таким образом, у нас есть многочисленные примеры цветных эпигейных животных, обесцвечивающихся в пещерах, а также обесцвеченных пещерных животных, темнеющих при воздействии света. У нас также есть животные, у которых сторона, обычно обращенная к темноте, бесцветна, в то время как сторона, обычно обращенная к свету, окрашена. Наконец, у нас есть пещерные животные, которые постоянно обесцвечены.

Естественный отбор не мог повлиять на окраску пещерных форм, ибо совершенно не имеет значения, является ли пещерный вид белым или черным. Он мог повлиять на окраску только косвенно одним из двух способов: во-первых, как вопрос экономии, но поскольку особь частично обесцвечивается прямым воздействием темноты, нет причин, по которым естественный отбор должен вообще вступать в игру, уменьшая пигмент как вопрос экономии; во-вторых, Романес предположил, что цвет уменьшается через отбор коррелированных структур — предположение, которое он счел едва ли мыслимым, если принять во внимание разнообразие животных, демонстрирующих обесцвеченное состояние.
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Fig. 4 a.
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Fig. 4 b.
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Рис. 4 c.

Рис. 4 a, b, c. — Три вида Amblyopsis.



Панмиксия не может объяснить уменьшение цвета, поскольку он возвращается у некоторых видов, когда они подвергаются воздействию света, и исчезает в определенной степени у других, когда они содержатся в темноте. Панмиксия, считает Романес, могла помочь избавиться от цвета. Во многих случаях окраска является защитной адаптацией и поэтому поддерживается отбором. Панмиксия могла бы в таких случаях снизить общий средний показатель до того, что было названо «средним при рождении». Proteus, возможно, является таким примером. Но у этого вида обесцвеченное состояние еще не было наследственно установлено, и поскольку каждая особь подвергается воздействию независимо, «основной причиной изменения должен был быть тот прямой порядок, который мы понимаем под термином климатический».

Поскольку, однако, обесцвеченное состояние, которое в первом случае является индивидуальной реакцией на отсутствие света, стало наследственно установленным у Amblyopsis, так что обесцвечивание продолжается даже тогда, когда молодые особи выращиваются на свету, очевидно, что у Amblyopsis мы имеем прямое воздействие среды на особь, наследственно установленное.

Глаза Amblyopsidæ. — Структура глаз сформировала основу отдельной, полностью иллюстрированной статьи. А. Однако выдающиеся особенности глаз различных видов должны быть известны, прежде чем вопрос о происхождении этих форм и причинах дегенерации может быть серьезно рассмотрен. Глаза видов Chologaster сформированы нормально, обладая хрусталиком, зрачком, стекловидным телом, сетчаткой и зрительным нервом, а также всеми глазными мышцами, нормальными для рыб. Глаза функциональны. Сетчатка, однако, очень упрощена. Глаз papilliferus в этом отношении более совершенен, чем глаз cornutus. У papilliferus внешний ядерный слой состоит из двух рядов ядер, внутренний слой — из около пяти рядов ядер, а ганглиозный слой — из полного одиночного слоя ядер, за исключением мест, где между ними проходят зрительные волокна, ибо слой зрительных волокон отсутствует. У Chologaster cornutus внешний ядерный слой был сокращен до одного или двух рядов, а ганглиозный слой — до клеток, широко отделенных друг от друга или расположенных рядами и небольшими группами, но больше не образующих полный слой. У Amblyopsis и Typhlichthys самые большие глаза составляют не более одной двадцатой диаметра глаз Chologaster, или одну тысячную их объема; хрусталик почти, если не полностью, стерт; то же самое верно для стекловидного тела и зрительного нерва у взрослой особи. Помимо этого, глаза сильно различаются. У Amblyopsis склеральные хрящи присутствуют и заметны, пигментированный слой заметен, внешний и внутренний ядерные слои образуют только один слой, два или три клетки в глубину. У T. subterraneus пигментированный слой незначителен, и в нем никогда не обнаруживается пигмент, в то время как внешний и внутренний ядерные слои все еще разделены. У обоих этих видов ганглиозный слой образует центральное ядро клеток. У Amblyopsis присутствуют несколько или все глазные мышцы; у Typhlichthys от них ничего не осталось.


А. Archiv f. Entwickelungsmechanik, viii, стр. 545–617, Таблицы XI-XV.


Склеральные хрящи отсутствуют у Chologaster или Typhlichthys; у Troglichthys они очень заметны, иногда в несколько раз длиннее глаза. В то время как у Typhlichthys не осталось пигмента, у Troglichthys он есть. Глаз у первого имеет диаметр около 0,168 миллиметра, в то время как весь глаз последнего составляет всего около 0,050 миллиметра, или менее одной трети диаметра и менее одной девятой объема.

Весь глаз Troglichthys меньше многих отдельных клеток, и мне будет прощено, что я не буду вдаваться в детали его структуры здесь.
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Fig. 5.—Three views of the head of an Amblyopsis, prepared to show the tactile ridges.
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Fig. 6.—Snout of Chologaster papilliferus,
to show the tactile ridges.


Органы осязания. — Органы осязания являются одними из самых важных при рассмотрении слепых форм. Их тонкая структура станет основой отдельной статьи. Выдающиеся органы осязания вокруг головы Amblyopsis упоминались почти каждым автором, и они были изображены Патнэмом-Уайманом B и Лейдигом C, но рисунки распределения гребней бесполезны. Описание профессора Форбса D Chologaster papilliferus — единственное систематическое перечисление гребней, которое появилось. Прилагаемые рисунки, выполненные мной с помощью камеры-люциды и проверенные и скопированные г-ном У. О. Коксом, дают точную протяженность и положение гребней у Amblyopsis и Chologaster papilliferus. Видно, что по количеству и распределению тактильной области обе формы очень тесно согласуются, причем зрячая форма имеет то же количество и распределение гребней или рядов, что и слепые формы. У Chologaster papilliferus большинство гребней гораздо менее заметны, чем у слепых видов, будучи погруженными в кожу. Однако вокруг носа и подбородка гребни так же заметны, как и у других видов. У маленького Chologaster cornutus вообще нет четких гребней, органы осязания расположены как у других видов рыб. У особей одного размера папиллы не более заметны у papilliferus, чем у cornutus. Только у самых старых papilliferus папиллы становятся заметными. Количество отдельных папилл в каждом тактильном гребне значительно различается с возрастом (размером), поэтому точное сравнение между крупной Amblyopsis и гораздо более мелкими видами Chologaster и Typhlichthys не может быть сделано. Из ряда подсчетов, сделанных профессором Коксом, я беру на себя смелость привести следующее: Гребень № 6 содержит у Chologaster papilliferus шесть органов; у Typhlichthys — одиннадцать; у двух особей Amblyopsis, соответственно восемьдесят три и сто шесть дюймов длиной, двенадцать и двадцать.


B. American Naturalist, 1872, Таблица II, Рис. 1 и 2.

C. Untersuchungen z. Anatomie und Histologie d. Tiere, Таблица III, Рис. 28.

D. American Naturalist, 16, 1882, стр. 2.


Помимо органов осязания в гребнях, у Amblyopsis есть много одиночных, не заметных с поверхности. Когда эпидермис удаляется путем мацерации, дермальные папиллы, на которых они покоятся, придают всей голове бархатистый вид.

У молодых особей, по крайней мере у Amblyopsis, каждый из органов осязания гребней снабжен булавовидным филаментом, резко заостренным на конце. Они колышутся при малейшем движении в воде и настолько многочисленны, что придают всей голове шерстистый вид.

Чтобы подвести итог фактам, установленным относительно глаза и органов осязания:

1. Глаза дегенерировали, а органы осязания развивались сверх нормы еще до начала постоянного подземного существования.

2. Глаза продолжали дегенерировать, а органы осязания увеличиваться после постоянного входа в подземные воды.

3. В дегенерации глаза сетчатка лидирует; стекловидное тело и хрусталик следуют за ней; более пассивный пигментированный слой и склера остаются дольше всех; костная орбита не затрагивается.

Значение полученных фактов для происхождения пещерной фауны. — Происхождение пещерной фауны и слепой фауны — два разных вопроса. Это впервые признал Г. Гарман. Раньше эти два вопроса рассматривались как один, и два объяснения являются наиболее заметными среди тех, что предлагают его решение:

1. Объяснение Ланкестера кажется либо шуткой, либо самой необоснованной спекуляцией. Он говорит: «Предполагая, что некоторое количество особей какого-либо вида членистоногих или рыб занесено в пещеру или перенесено с меньших на большие глубины в море, те особи с совершенными глазами следовали бы за мерцанием света и в конечном итоге выбрались бы на внешний воздух или на меньшие глубины, оставляя позади тех, у кого несовершенные глаза, чтобы размножаться в темном месте. Таким образом, был бы осуществлен естественный отбор. В каждом последующем поколении это происходило бы, и даже те, у кого слабые, но все еще видящие глаза, со временем выбрались бы, пока в пещере или глубоком море не осталась бы только чистая раса безглазых или слепых животных».


[image: ]
Fig. 7.—Lateral view of Amblyopsis, showing the location of the tactile ridges.


Этот процесс, конечно, не объясняет дегенерацию глаза за пределами слепоты. Но, помимо этого возражения, юмор его «мерцания света» очень сильно воздействует на человека после того, как он провел день, следуя извилистыми путями живой пещеры, не говоря уже о его тенденции у пещерных животных, которые отрицательно гелиотропны, следовать за ним. Есть и другие возражения. Рыбы ежегодно заносятся в пещеры, но они не способны обосноваться в них. Для этого они должны иметь особые привычки, особые методы питания и спаривания, прежде чем успешная колонизация пещер может стать успешной. Далее, если происхождение пещерной фауны связано со случайностью, то случайность должна была произойти с четырьмя видами из шести Amblyopsidæ, в то время как ни один из многочисленных других видов рыб вокруг пещер не столкнулся с такой же случайностью.

2. Второе объяснение принадлежит Герберту Спенсеру E: «Существование этих слепых пещерных животных можно объяснить только предположением, что их далекие предки начали совершать экскурсии в пещеры и, находя это выгодным, расширяли их, поколение за поколением, все дальше внутрь, подвергаясь требуемым адаптациям мало-помалу».


E. Popular Science Monthly, том xliii, стр. 487, 488.


Этот второй взгляд был изменен Г. Гарманом в той мере, в какой он предполагает, что адаптации к обхождению без глаз и последующая дегенерация глаз происходят везде, где у вида нет использования для глаз, перечисляя роющих животных и паразитических животных, заключая, что «происхождение пещерных видов (особенно неводных) Кентукки, вероятно, уже было приспособлено к жизни в земле до того, как образовались пещеры». В этом измененном смысле взгляд Спенсера непосредственно применим к Amblyopsidæ. Хаманн заходит так далеко, что предполагает, что сама темнота не является первичной причиной дегенерации, а неизвестные факторы в самом животном.
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Fig. 8.—Lateral view of Chologaster papilliferus, showing the location of the tactile ridges.


Три вещи, которые следует учитывать в этой связи: (a) привычка пещерной формы, (b) модификации, позволяющие форме обходиться без использования света, и (c) структура глаза как результат a и b.

a. Главным требованием для кандидата на подземное существование является отрицательная реакция на свет. Мы обнаружили, что даже эпигейный Chologaster отрицательно гелиотропен.

b. Также должно быть очевидно, что рыба, зависящая от своего зрения для добычи пищи, никогда не сможет стать пещерной формой. Солнечные рыбы, которые ежегодно заносятся в пещеры, принадлежат к этому классу рыб. Они всегда истощены, когда их находят в пещерах, и никогда не смогут обосноваться в них. С другой стороны, нет причин, по которым рыбы, обнаруживающие свою добычу либо по запаху, либо на ощупь, не могли бы колонизировать пещеры. Сомообразные и Amblyopsidæ принадлежат к последнему классу. Удивительно, что больше сомообразных не обосновалось в пещерах. Среди Amblyopsidæ даже те, у кого функциональные глаза, зависят от осязания и вибраций для получения пищи. Chologaster имеет хорошо развитые органы осязания и плохие глаза. Он встречается главным образом в устьях подземных потоков, но также и в самих подземных потоках. Органы осязания не отличаются по типу от органов других рыб, и их высокое развитие не более выражено, чем их развитие в усиках сомообразных. Характеры, которые отличают Chologaster как рыбу, способную добывать пищу в темноте, подчеркнуты у Typhlichthys, а органы осязания еще более высоко развиты у Amblyopsis. Глаза последних двух родов настолько дегенерировали, что в этой связи нет нужды говорить о степенях дегенерации. Из-за структуры их глаз и потери защитного пигмента они неспособны к существованию в открытых водах. Учитывая частичную и полную адаптацию к подземному существованию у Amblyopsidæ и их отрицательную реакцию на свет, едва ли возможно, чтобы для этого семейства идея случайной колонизации могла рассматриваться хотя бы на мгновение. Их структура не столько обусловлена их средой обитания, сколько их среда обитания обусловлена их структурой и привычками.

Typhlogobius живет в норах креветок под камнями на побережье южной Калифорнии. Это живой пример происхождения слепых форм в темных местах вдали от пещер. Здесь опять же идея «случайности» нелепа, поскольку ни одна рыба не могла случайно быть занесена в извилистые ходы нор, которые они населяют. Более того, в окрестностях встречается ряд родственных видов бычков. Они живут обычно на открытом пространстве, но всегда отступают в норы ракообразных, когда их беспокоят. Происхождение слепого вида путем постепенного перехода от случайного искателя нор к постоянному обитателю темноты и последующая дегенерация глаза здесь очевидны сразу. Среди насекомых отмечаются тот же процесс и те же результаты. Мы везде имеем связь дневных видов с любящими темноту и слепыми формами, переход, являющийся результатом привычки, вошедшей в жизнь с намерением, но нет доказательств такой связи как результата случайности. Также многочисленны примеры видов дневного света, заносимых в пещеры, но нет ни одного примера того, чтобы один из них обосновался там.

Этот взгляд объясняет также широкое распространение слепых рыб. Мы можем предположить, что предки Amblyopsidæ имели тенденцию искать темные места, где бы они ни находились, и зачаточные слепые формы таким образом возникали по всему их ареалу. Структурные различия между Troglichthys и Typhlichthys говорят в пользу этого, и, конечно, бесстрашная, заметная слепая рыба в ее нынешнем виде не имела бы шансов выжить в открытой воде. Их широкое распространение после того, как были приняты их нынешние признаки, за исключением подземных вод, было бы совершенно исключено. То же самое не было бы верно для зачаточных пещерных форм, когда они достигли стадии, обнаруженной в настоящее время у Chologaster. Напомним, что Chologaster, и даже слепые формы, имеют привычку прятаться под досками и в более темных сторонах аквариума. Эти ищущие темноту существа, с другой стороны, были бы особенно хорошо приспособлены к распространению в пещерах по всему их ареалу. Убедительный аргумент С. Гармана в пользу единого происхождения и расселения слепых рыб через эпигейные воды был основан на предположении, что формы по эту и по ту сторону Миссисипи идентичны. Различия между этими видами таковы, что позволяют предположить не только то, что они были независимо изолированы, но и то, что они происходят от разных родов. Внешние различия между этими видами ничтожны, но этого и следовало ожидать в среде, где отсутствуют все элементы, способствующие внешней цветовой маркировке. Сходство между Typhlichthys и Amblyopsis настолько велико, что первого считали молодью последнего.

Судя по структуре глаза и цвету кожи, Troglichthys дольше всего обосновался в пещерах. Amblyopsis пришел следующим, а Typhlichthys — более позднее дополнение к слепой пещерной фауне.



«Те, — сказал д-р Дж. Н. Лэнгли в своем секционном докладе по физиологии на Британской ассоциации, — кому приходится погружаться в глубины того, что странно, если не щедро, называют литературой научного предмета, одни знают трудность выхода с неиспорченным характером. Многочисленные факты, представленные каждым уголком Природы, составляют в значительной части бремя научного человека сегодня и ограничивают его все больше и больше, волей-неволей, все более узкой специализацией. Но это не все его бремя. Многое из того, что он вынужден читать, состоит из записей дефектных экспериментов, запутанного изложения результатов, утомительного описания деталей и излишне затянутого обсуждения ненужных гипотез. Публикация такого материала является серьезным ущербом для человека науки; она поглощает скудные средства его библиотек и крадет его бедные часы досуга».





СТО ЛЕТ ХИМИИ. Ф. У. Кларк, главный химик, Геологическая служба США. [Окончание.]





Из того, что уже было сказано, очевидно, что химия и физика близки — действительно, их едва ли можно разделить. Закон Авогадро и спектральный анализ — лишь две иллюстрации этой связи, но многие другие примеры равны им по важности. Возьмем, к примеру, действие света на химические вещества; он может спровоцировать соединение элементов или вызвать разложение соединений; от последнего явления зависит искусство фотографии. То, что соли серебра химически изменяются под действием света, было фундаментальным наблюдением, и на этом факте основано большинство фотографических процессов, хотя и не все. Таким образом, свет, работая как химик в лаборатории фотографической пластинки, стал полезным слугой всех искусств, всех наук и всех отраслей промышленности — незаменимым помощником в изобретениях и исследованиях. На эту тему можно было бы написать целый том; здесь достаточно лишь краткого упоминания о ней.

Еще одна отрасль химии, недавно развившаяся, но по сути являющаяся расширением теории валентности, также обязана своим появлением изучению оптических отношений. То, что различные кристаллические тела по-разному ведут себя по отношению к поляризованному свету, известно давно, и полярископ признан инструментом большой ценности в химических исследованиях. Он наиболее эффективно применяется для анализа и оценки сахаров и сиропов, и от его показаний отчасти зависят коммерческие сделки огромных масштабов. Здесь налицо практическая польза, но сейчас нас интересует развитие теории.

Открытие изомерии — того факта, что весьма различные соединения могут содержать одни и те же элементы, соединенные в одних и тех же пропорциях, — легко и довольно полно и удовлетворительно интерпретировалось теорией валентности. В структурных формулах были четко показаны различные атомные группировки, но с одним существенным ограничением: расположение было в одной плоскости. То есть учитывалась связь атомов, но не их отношения в трехмерном пространстве. Для изучения реакций, для классификации соединений структурных символов было достаточно, но человеческая мысль не так легко удовлетворяется, и вскоре потребовалось нечто большее. Один класс изомеров оставался необъясненным, и требовалось объяснение.

Типичный пример этой трудности давала винная кислота, которая существует в двух формах, различающихся кристаллографически и оптически. Одна форма, растворенная в воде, вращала луч поляризованного света влево, другая вызывала вращение вправо, в то время как кристаллы двух кислот, сходные во всех остальных отношениях, также проявляли право- и левосторонность в расположении своих граней. Кристалл одной разновидности напоминал другой, как его отражение в зеркале — тот же самый, но перевернутый. Эти различия, открытые Пастером еще в 1848 году, теория валентности объяснить не могла; чтобы интерпретировать их и другие подобные случаи, необходимо было учитывать расположение атомов в пространстве.

В 1874 году два химика, Вант-Гофф и Лебель, работая независимо друг от друга, предложили решение этой проблемы, и была основана стереохимия — химия молекулярной структуры в трех измерениях. Они предложили, по сути, рассматривать атом углерода как тетраэдр, четыре угла которого соответствуют четырем единицам валентности или связям сродства. Затем они изучили соединение таких тетраэдров и обнаружили, что с их помощью формулы винной кислоты могут быть разработаны различными способами, показывая право- и левосторонние атомные группировки. Другие подобные соединения были столь же объяснимы. Таким образом, четкое представление о трехмерном, геометрическом атоме привело к новому развитию структурных формул, из которого уже последовало множество открытий. Плодотворность этого предположения оправдывает его использование, но это лишь первый шаг в методе исследования, который со временем должен быть применен ко всем химическим элементам. Вероятно, изучение кристаллической формы будет связано с этими химико-структурными выражениями, и из этого союза родятся более широкие обобщения. От геометрии кристалла к геометрии молекулы должен существовать некий законный переход. При всей их полезности наши нынешние представления о химической структуре неполны; они представляют лишь части или особые фазы некоего великого общего закона, но в той мере, в какой они существуют и правильно используются, они верны.

Но свет — не единственная физическая сила, участвующая в химических изменениях; теплота и электричество гораздо важнее. Теплота, в частности, необходима для любой химической операции; она провоцирует соединение и вызывает разложение; она появляется в одной реакции и исчезает в другой; без тепловых явлений наука химия не могла бы существовать. С самых начал химии эта взаимозависимость была признана, и ее изучение привело к заметным открытиям и значительному расширению ресурсов. В теории флогистона связь между теплотой и химическим изменением была изложена грубо, а когда Лавуазье увидел, что горение — это окисление, начала существовать термохимия.

При каждом химическом изменении определенное количество теплоты либо выделяется, либо поглощается — это отчетливая, измеримая величина. Этот факт был установлен Гессом в 1840 году, и с тех пор тепловые значения многих реакций были определены, в частности Томсеном в Дании и Бертло во Франции. Данные уже многочисленны, но пока они не скоординированы в какой-либо общий закон. В значительной степени это сырой материал, из которого будущий ученый должен будет строить. Один факт, однако, уже ясен — а именно, что теплота образования или сгорания любого соединения обусловлена его структурой. Два изомерных вещества могут сильно различаться по своим калорическим константам, и это наблюдение неоднократно подтверждалось. Таким образом, концепция структуры, атомной группировки, вновь представляется главным фактором в ряде нерешенных проблем.

В отношениях химии к теплоте, пожалуй, наибольшие успехи были достигнуты в расширении наших ресурсов, особенно в отношении развития и контроля температур. В начале века диапазон температур, доступных химику, был узко ограничен — от точки замерзания ртути на одном конце до жара доменной печи на другом. Его власть над теплом и холодом сейчас несравненно больше, чем тогда, и шаги, которые были предприняты, стоит проследить.

На нижнем конце шкалы наибольший прогресс был достигнут благодаря сжижению газов. Когда жидкость испаряется, теплота поглощается, или, говоря иначе, производится холод, и чем быстрее испарение, тем больше охлаждающий эффект. Власть над более летучими жидкостями — это, следовательно, власть над холодом, и сжиженные газы представляют собой крайний предел нашей силы в этом направлении.

Ближе к началу века, сочетая холод и давление, сернистый газ и хлор были переведены в жидкое состояние. В 1823 году Фарадею удалось сжижить и другие газы, а в 1835 году Тилорье пошел еще дальше и превратил углекислоту в снегоподобное твердое тело. Жидкий хлор, сернистый газ и углекислота, хранящиеся в прочных стальных баллонах, теперь являются коммерческими продуктами, производимыми и продаваемыми в больших количествах, как и любой другой товар. Их можно перевозить на большие расстояния и хранить неограниченно долго, что очень удобно для химиков и способствует исследованиям.

В 1845 году Фарадей опубликовал результаты дальнейших исследований, когда выяснилось, что все, кроме шести известных газов, были переведены в жидкое состояние. Благодаря холоду и давлению достигались все более низкие температуры, и каждый шаг вперед давал опору, с которой был возможен новый прогресс. В 1877 году Пикте и Кайете одновременно преуспели в сжижении четырех предположительно постоянных газов; азот поддался атакам Вроблевского и Ольшевского в 1883 году, и только водород оставался непокоренным. В 1898 году Дьюар преодолел это последнее препятствие, а в следующем году он фактически превратил водород в ледоподобное твердое тело, которое плавится всего на восемнадцать градусов Цельсия выше теоретического абсолютного нуля. Каждый газ был сжижен, и, вероятно, достигнута самая низкая степень холода, доступная человеку. В течение века работа началась и закончилась; будущее может только улучшить методы работы и использовать новые ресурсы. Жидкий аммиак давно используется в производстве искусственного льда и для прямого охлаждения; жидкий воздух с его температурой в двести градусов ниже нуля теперь почти коммерческий продукт, доступный в количестве, но возможности его полезности пока практически не развиты. Младенец Геркулес, несомненно, найдет немало задач, каждая из которых более трудна и более полезна для человека, чем любой труд его мифического прототипа.

Для химика открывающиеся таким образом возможности бесчисленны. Пикте показал, что при низких температурах, которые теперь легко достижимы, всякое химическое действие прекращается, даже самые энергичные вещества, находясь в контакте друг с другом, остаются спокойными и инертными. Таким образом, в пределах досягаемости находится больший контроль над более бурными химическими реакциями, который, несомненно, будет использован многими еще не предвиденными способами. При самых высоких температурах химическое соединение также прекращается, и соединения разлагаются; каждая реакция возможна только в ограниченном тепловом диапазоне, начало и конец которого измеримы. Из будущих измерений такого рода наверняка будут открыты новые законы.

Первый шаг вверх по температурной шкале был сделан в 1802 году, когда Роберт Хэр, американец, изобрел кислородно-водородную горелку. С помощью этого инструмента была расплавлена платина, до того момента неплавкая, что стало результатом огромной важности для химиков. Помимо недавних электрических применений, платина находит свое главное применение в создании химических аппаратов, и изобретение Хэра, следовательно, оказало большую помощь химическим исследованиям. Позже в том же веке электрические токи стали использоваться как производители сильного жара, пока в самом современном устройстве — электрической печи — диапазон доступных температур не увеличился по крайней мере вдвое. Температуры от трех до четырех тысяч градусов по шкале Цельсия теперь в распоряжении химика, и ими можно управлять в компактных аппаратах при очень умеренной стоимости. Дешевый алюминий — один из продуктов этого нового инструмента, а необычайное абразивное вещество, карборунд, — другой. Электрическая печь создала новые отрасли промышленности, а в руках Муассана она принесла научные результаты большого интереса и замечательного разнообразия. Редчайшие металлы теперь можно отделять от их оксидов с совершенной легкостью, и печь предоставила в наше распоряжение новые соединения, которые невозможно получить иным способом. Эта область исследований сейчас едва открыта; из нее двадцатый век должен собрать богатый урожай.

С электричеством химия также тесно связана, и по некоторым направлениям эти две отрасли науки оказались причудливо переплетены. Как и другие физические силы, электричество может либо провоцировать, либо разрушать соединение, и, подобно теплоте, оно само может генерироваться как продукт химического действия. Вольтов столб и гальваническая батарея обязаны своими токами химическому изменению, и только с середины века для практических целей стал доступен другой источник электрической энергии. Поэтому неудивительно, что многие мыслители стремились отождествить химическую и электрическую силы — у них так много общего. Именно с помощью гальванического тока Дэви разложил щелочи, и с его дней было изучено огромное количество других электрохимических разложений, что привело к развитию важных отраслей промышленности. Действию тока на металлические растворы мы обязаны гальванопластикой и всеми нашими процессами электропокрытия, и это лишь начало полезности. Даже сейчас, почти ежедневно, делаются успехи в практическом применении электролиза, и это движение вперед, вероятно, продолжится в течение грядущего века. От причудливо обратимых химических реакций вторичной батареи автомобиль получает свою энергию, и здесь мы снова находим область для изобретений настолько обширную, что ее пределы скрыты от нашего взора. С каждой вершины, которую может покорить наука, открываются новые горизонты. Решение одной проблемы всегда создает другую, и этот факт придает научному исследованию его главный интерес. Мы приобретаем, только чтобы увидеть, что возможны новые приобретения; возможность для прогресса бесконечна. Вечно мысль может тянуться в неизвестное, и никогда не нужно плакать оттого, что больше нет миров для завоевания.

Именно изучение электрохимических изменений привело Берцелиуса к его электрохимической теории соединения, а затем к дуалистической теории, о которой уже упоминалось. Примерно в 1832 году, когда доктрины Берцелиуса были на вершине своей славы, Фарадей показал, что химическая сила тока прямо пропорциональна количеству прошедшего электричества, и это привело его к убеждению, что химическое сродство и электрическая энергия идентичны. Электролиз, электрическое разложение соединений в растворе, был особым объектом его внимания, и с помощью количественных методов он обнаружил, что полученные изменения могут быть выражены в терминах химических эквивалентов или соединительных чисел. Один эквивалентный вес цинка, потребленный в гальванической батарее, дает ток, который выделит один эквивалент серебра из его раствора или, разлагая воду, выделит по одному эквиваленту кислорода и водорода. Все электрохимические изменения следовали этому простому закону, который придал новый вес атомной теории и предоставил новое средство для измерения соединительных чисел.

В ранние дни электрохимии продукты электролиза изучались в свете дуалистической теории. Но поскольку химические исследования по другим направлениям опровергли эту гипотезу, потребовалось более тщательное изучение электролитических реакций. Электрические разложения имели дуалистический характер, но дуализм был не тем, которому учил Берцелиус. Когда соль, растворенная в воде, разлагается током, она разделяется на две части, которые Фарадей назвал ее ионами; в терминах Берцелиуса это были в большинстве случаев оксиды, но этот вывод соответствовал лишь части фактов и в конечном итоге был оставлен. Какими бы ни были ионы, они не были обычными оксидами.

Многочисленными и долгими были исследования, относящиеся к этому предмету, прежде чем было достигнуто удовлетворительное решение. Явления, наблюдаемые в растворах, подняли еще один вопрос — о природе самого раствора, и он еще не полностью решен. Однако два направления исследований в последние годы сошлись к некоторым замечательным выводам, ставшему последним крупным развитием химической теории.

Давно известно, что растворы солей замерзают не так легко, как чистая вода, а также что их точки кипения выше. В 1883 году Рауль открыл замечательную связь между точкой замерзания раствора и молекулярным весом растворенного вещества — связь, которая с тех пор тщательно изучалась многими исследователями. По понижению точки замерзания или повышению точки кипения теперь можно рассчитать молекулярный вес растворимого соединения, и таким образом были определены многие неопределенные молекулярные веса.

Другое явление, связанное с растворами, которое привлекло большое внимание, — это осмотическое давление. Соль в растворе оказывает определенное давление, количественно измеримое, которое странным образом аналогично давлению, оказываемому газами. В газе молекулы широко разделены и движутся с большой свободой. В очень разбавленном растворе молекулы соли аналогично разделены и также сравнительно свободны в движении. Кинетическая теория газов, следовательно, теперь параллельна кинетической теории растворов, основанной Вант-Гоффом в 1887 году, которая сейчас общепринята. Все хорошо установленные законы, связывающие давление, температуру и объем газов, находят свои эквиваленты в явлениях, демонстрируемых растворами. Из закона Авогадро мы знаем, что равные объемы газов при одинаковых условиях температуры и давления содержат равное число молекул. Согласно новым обобщениям, равные объемы различных растворов, если они оказывают одинаковое осмотическое давление, также содержат равное число молекул. Параллелизм совершенен. С этими отношениями напрямую связаны явления точки замерзания и кипения.

Но как для газов, так и для растворов существовали некоторые кажущиеся аномалии. Некоторые соединения при испарении, по-видимому, не соответствовали закону Авогадро и требовали объяснения. Оно оказалось простым и было обеспечено тем фактом, что аномальное соединение как таковое не существовало в виде пара, а было расщеплено, диссоциировано на другие вещи. Например, хлорид аммония выше определенной температуры разлагается на смесь двух газов — соляной кислоты и аммиака, — которые при охлаждении воссоединяются и воспроизводят исходное соединение. Вдвое больше пара, чем требуется по теории, и вдвое легче по весу, производится этим превращением, которое является лишь одним из большого класса, хорошо понятых.

В случае растворов было обнаружено, что некоторые соединения, в частности кислоты, щелочи и металлические соли, вызывали понижение точки замерзания, которое было вдвое больше, чем следовало ожидать. Этот факт был освещен явлениями, наблюдаемыми в газах, и вскоре стало ясно, что и здесь происходило расщепление молекул, истинная диссоциация. Эти аномальные растворы, кроме того, были электролитами — то есть они проводили электричество и подвергались электролитическим разложениям, — в то время как нормальные вещества, особенно растворы углеродных соединений, таких как сахар, таковыми не были.

Открытия Вант-Гоффа зашли далеко, но требовался еще один шаг, и он был сделан Аррениусом в 1888 году. Электролитические соединения при растворении фактически диссоциируют на свои ионы, частично в сильном растворе, полностью в бесконечно разбавленном, — утверждение, которое ведет к некоторым экстраординарным выводам. Например, ионы поваренной соли — это натрий и хлор. В разбавленном растворе сама соль перестает существовать, в то время как атомы натрия и атомы хлора блуждают, химически отделенные друг от друга, но все еще находящиеся в равновесии. Сульфат натрия можно рассматривать как состоящий из двух частей — натрия и кислотного радикала, который содержит один атом серы на четыре атома кислорода, — и эти части, его ионы, разъединяются при растворении, чтобы двигаться независимо друг от друга.

Эта теория Аррениуса, теория электролитической диссоциации, подтверждается многими фактами и хорошо согласуется с кинетической теорией Вант-Гоффа. Электролиз больше не следует рассматривать как процесс разделения, а скорее как сортировку ионов, которые получают различные электрические заряды и концентрируются на двух электрических полюсах. Явления точек замерзания и кипения в растворах и поглощения теплоты при растворении твердых солей — все это гармонирует с достигнутыми выводами. Полная теория растворов еще должна быть предложена; но эти новые доктрины, которые верны в той мере, в какой они существуют, представляют собой долгий шаг в правильном направлении. Окончательная теория будет включать их, но вряд ли они будут отброшены.

Приближаясь к концу века, мы находим еще одно открытие, которое стоит отметить, из самого неожиданного источника — открытие новых газов в атмосфере. В 1893 году лорд Рэлей работал над новыми определениями плотности в отношении наиболее важных газов. В случае азота появилась аномалия: азот, полученный из атмосферы, оказался очень незначительно тяжелее того, что был приготовлен из химических источников, но разница была настолько мала, что ее почти можно было игнорировать. Для Рэлея, однако, такая процедура была недопустима, и он искал объяснение своим результатам. Объединив усилия с Рамзаем, наблюдаемые расхождения были выслежены, и в 1894 году было объявлено об открытии аргона. Рамзай вскоре нашел в некоторых редких минералах другой новый газ — гелий, чьи спектральные линии ранее были отмечены в спектре солнца; и еще позже, работая с жидким воздухом, он открыл еще четыре из этих странных элементов — криптон, ксенон, неон и метаргон. Благодаря предельной точности измерений эта цепь открытий была начата, и, как кто-то метко сказал, она представляет собой триумф третьего десятичного знака. Благородное недовольство лишь приблизительными данными было мотивом, который инициировал работу.

Для химика эти новые газы крайне озадачивают. Они происходят из области, которая считалась исчерпанной, и заставляют нас удивляться, почему их не нашли раньше. Причина этого упущения ясна: газы лишены химических свойств, по крайней мере, ни одно из них еще не было достоверно замечено. Они бесцветны, безвкусны, лишены запаха, инертны; до сих пор они оказались неспособными к соединению с другими элементами; за исключением некоторых сомнительных экспериментов Бертло, они не образуют никаких химических соединений. Согласно периодическому закону их трудно классифицировать; они, кажется, никуда не принадлежат; они просто существуют, необщительные, одинокие. Только по их плотности, их спектрам и некоторым физическим свойствам можно идентифицировать эти трудно поддающиеся формы материи.

В таком очерке множество открытий должно остаться незамеченным, а другие могут быть едва упомянуты. Выделение фтора и производство алмазов Муассаном, синтез сахаров Фишером, открытие растворимых форм серебра Кэри Ли — все эти достижения и многие другие должны быть пропущены. Однако кое-что нужно сказать об утилитарных аспектах химии и о ее влиянии на другие науки. Части этой области были затронуты на предыдущих страницах; взаимозависимость химии и физики уже очевидна; другие предметы теперь требуют нашего внимания.

Медицина и физиология — обе должницы химии за многие свои достижения, и более чем одним способом. От химика медицина получила множество новых средств, некоторые новые процессы и передовые методы диагностики заболеваний. Окрашивание тканей для идентификации под микроскопом осуществляется химическими агентами, анализ мочи помогает выявить расстройства почек; закись азота, хлороформ, эфир и кокаин почти уничтожают боль. Дезинфекция больничной палаты и антисептические методы, которые во многом способствуют созданию современной хирургии, зависят от химических продуктов, чей длинный список увеличивается год от года. Грубые лекарства теперь заменены активными принципами, открытыми в лаборатории — морфином, хинином и тому подобным, — и вместо громоздких, тошнотворных снадобий старых времен больному дают безвкусные желатиновые капсулы или спрессованные таблетки одинаковой силы и более точно дозированного действия. Большая часть физиологии состоит из изучения химических процессов, превращения соединений внутри живого организма, и практически весь этот прогресс — создание девятнадцатого века. Современная бактериология, по крайней мере в своих практических применениях, началась с химической дискуссии между Либихом и Пастером о природе брожения: шаг за шагом область исследований расширялась; в результате исследований мы имеем профилактическую медицину, более совершенную санитарию и антисептическую хирургию. Птомаины, вызывающие болезни, и антитоксины, предотвращающие их, одинаково химичны по своей природе и были открыты химическими методами. Физиология без химии не могла бы существовать; даже явления дыхания были бессмысленны до открытия кислорода. Человеческое тело — это химическая лаборатория, и без помощи химика ее тайны не могут быть разгаданы.

Для сельского хозяйства химия также является мощным союзником, ценность которого трудно переоценить. Она создала удобрения и инсектициды для использования фермером и научила их разумному применению, и на многих экспериментальных станциях мира она ежедневно открывает факты или принципы, практически применимые в сельском хозяйстве. Свеклосахарная промышленность была развита химическими исследованиями и химическими методами; искусство молочного дела было химически улучшено; пища всех цивилизованных народов лучше и обильнее, чем была до того, как химик оказал свою помощь в ее производстве. Фальсификация, практиковавшаяся всегда, теперь легко обнаруживается химическим анализом, и, хотя зло все еще существует, средство от него уже на горизонте. Либиху, который дал сельскохозяйственной химии первый великий импульс вперед, человечество обязано в размере, который не поддается исчислению.

В производстве влияние химии видно на каждом шагу. Когда начинался век, вероятно, ни одно промышленное предприятие в мире не мечтало о содержании химической лаборатории; сегодня сотни из них хорошо оснащены и часто укомплектованы персоналом исключительно для пользы разумного производителя. Каменноугольный газ — это химический продукт; его побочные продукты — аммиак и каменноугольная смола; из последней, как мы видели, готовятся сотни полезных веществ, открытий последнего полувека. Лучшее и более дешевое мыло и стекло обязаны своим существованием химическому улучшению в производстве щелочей; химическое отбеливание заменило утомительное действие солнечного света и росы; химические красители придают нашим современным тканям почти все их оттенки. Металлургия почти целиком представляет собой группу химических процессов; каждый металл извлекается из своих руд методами, которые покоятся на химических основаниях; анализы топлива, флюса и продукта идут рука об руку с плавкой. Цианидный и хлоринационный процессы для золота, бессемеровский процесс для стали — подходящие иллюстрации успехов в химической металлургии; но прежде чем они вступят в игру, динамит шахтера, другое химическое изобретение, должен был сделать свою работу под землей. Для редких минералов, простых курьезов двадцать лет назад, были найдены применения; из монацита мы получаем оксиды, которые образуют сетку горелки Вельсбаха; из боксита делается алюминий. Бывшие отходы многих производств также обнаружили неожиданные ценности, и химия имеет исключительную честь их открытия.

В образовании химия неуклонно росла в важности, пока один университет может нуждаться в двадцати химиках в своем преподавательском составе, преподающих не только то, что уже известно, но и искусство исследования. Как дисциплинарный предмет химия занимает высокое место в учебной программе колледжа, и она открывает путь к новой ученой профессии, равной по рангу тем, что имеют более древнее положение.

Для материального прогресса человечества девятнадцатый век сделал больше, чем все предыдущие века вместе взятые, и наука была главным инструментом прогресса. Научные методы, экспериментальные исследования заменили старый эмпиризм, и никто не может представить, где закончится это движение вперед. До сих пор исследования были спорадическими, индивидуальными, неорганизованными; но плодотворными сверх всяких ожиданий. В будущем они должны стать более систематическими, лучше организованными, более богатыми средствами. Через лаборатории, оснащенные только для исследований, двадцатый век должен работать, и химия имеет право на свою справедливую долю грядущих возможностей. Достижения химика, какими бы великими они ни были в течение этого века, — лишь начало; большие возможности впереди. Величайшие законы еще не открыты; приглашение неизвестного никогда не было более отчетливым, чем сейчас.



ГОРА ТАМАЛПАИС. Автор: Марсден Мэнсон, инженер-строитель, доктор философии.


Гора Тамалпаис — это южная и завершающая вершина западного хребта Береговых хребтов, который противостоит Тихому океану от Золотых Ворот до границы штата Орегон.

Ее отроги образуют смелые мысы, которые окаймляют Золотые Ворота и прилегающие воды на севере и которые ограничивают полуостров, составляющий округ Марин. Отроги, простирающиеся на восток, достигают берегов залива Сан-Франциско и заключают в себе небольшие аллювиальные долины большой плодородности и красоты. В некоторых случаях эти долинные земли окаймлены приливными болотами, частично осушенными и находящимися под культивацией.

Вершина горы разбивается на три отчетливых пика, каждый из которых достигает высоты почти в полмили над уровнем моря, хотя и ограничен с трех сторон приливными водами.

Никакие наземные точки, видимые с вершины, за исключением тех, что ограничивают видимый горизонт, не достигают равной или большей высоты. Поэтому гора является заметной особенностью со всех частей области, видимой с ее вершины, которая имеет площадь около восьми тысяч квадратных миль.

Приложенная фотографическая репродукция части рельефной карты штата дает общее представление о прилегающих землях, заливе и океанских областях.

Западная группа островов, напротив Золотых Ворот, — это Фараллоновы острова. Смелый мыс к северо-западу от Ворот — это Пойнт-Рейес; он защищает от северных и северо-западных ветров якорную стоянку, известную как залив Дрейка. Полоса воды между прилегающим полуостровом и материком — это залив Томалес.

Самый западный мыс к югу от Золотых Ворот — это мыс Сан-Педро, а выдающийся мыс дальше на юг — это мыс Пескадеро. Весь залив Сан-Франциско виден с горы Тамалпаис, за исключением нескольких защищенных уголков и частей за островами.
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Vicinity of the Golden Gate.


Приливная площадь внутри Золотых Ворот составляет около семисот сорока квадратных миль во время прилива; это включает ту часть, которая простирается к востоку от Береговых хребтов в долину Калифорнии и известна как залив Суисун; этот залив соединен с заливом Сан-Франциско через пролив Каркинес и залив Сан-Пабло. В залив Суисун в его восточной части впадают реки Сакраменто и Сан-Хоакин. Таким образом, приливные воды, омывающие основание горы Тамалпаис, соединены с внутренней долиной Калифорнии, и их притоками являются около двенадцати сотен миль судоходных каналов, прорезающих центральную часть штата.

С вершины этого пика глаз охватывает горизонт Тихого океана почти на сто пятьдесят градусов. К северо-западу, северу и северо-востоку лежат долины Петалума, Санта-Роза, Сонома и Напа, вид на которые ограничен окружающими их хребтами. К востоку находятся пролив Каркинес, выход пятидесяти восьми тысяч квадратных миль водосбора рек Сакраменто и Сан-Хоакин, и единственный водный разрыв во всем периметре.

С востока на юг лежат склоны холмов Контра-Коста и хребты, ограничивающие водосбор в залив Сан-Франциско, включая долину Санта-Клара, таким образом охватывая великолепный вид на садовые участки Калифорнии, а также города и поселки вокруг залива — дома около одной трети населения штата. Три выдающихся пика отмечают границы наземного вида: гора Гамильтон, место расположения Ликской обсерватории Калифорнийского университета; гора Дьябло, база и меридиан земельных съемок США в центральной Калифорнии; и гора Сент-Хелена, вулканический пик, вершина которого общая для округов Напа, Сонома и Лейк, и чьи отроги известны своими ртутными рудниками, минеральными и горячими источниками.
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Map showing Location of Railroad from Mill Valley to Summit of Mount
Tamalpais.


Растительный мир непосредственного региона Тамалпаис обилен и интересен; цветковые растения представлены около восьмидесяти порядками, тремястами пятьюдесятью родами и от семи до восьмисот видами, из которых около ста — деревья и кустарники. Некоторые формы Сьерры встречаются на горе Тамалпаис, и это также место самого южного распространения некоторых бореальных видов. Благодаря широкому диапазону температур, условий влажности и экспозиций многие из этих растений можно найти цветущими в течение каждой недели года. В течение теплой, влажной осени и зимы самые выносливые виды цветут с октября по апрель в защищенных местах, а в холодных, открытых местах этим же видам требуется тепло сезона с апреля по сентябрь, чтобы зацвести. Таким образом, в радиусе четырех или пяти миль от вершины нет недели в году, когда нельзя было бы собрать цветы некоторых видов — и это несмотря на то, что в течение месяцев декабря, января и февраля вершина может быть покрыта гололедом или снегом на день или два за раз.


Оценка мисс Иствуд, куратора Департамента ботаники Калифорнийской академии наук.


Гора Тамалпаис, следовательно, является точкой большого интереса для туриста, путешественника и исследователя природы.
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View of Summit from a Point Sixteen Hundred Feet above Tide.


Способы достижения вершины. — В течение многих лет существовала тропа от Милл-Вэлли до вершины и другая от Росс-Вэлли, обе проходимые для вьючных мулов. Позже тропа Росс-Вэлли была улучшена, чтобы стать проходимой для легких транспортных средств, но они не отвечали потребностям растущего потока путешественников, и в 1895 году была организована компания «Милл-Вэлли и Маунт-Тамалпаис Синик Рейлвэй». Цель этой компании была смелой — построить тяговую железную дорогу от уровня прилива до вершины пика, находящегося не в двух милях и почти в полмили высотой, что многим казалось прожектерством, если не невозможным. Но с упорным мастерством дорога была проложена по линии длиной 8,19 мили, имеющей средний уклон пять с половиной процентов и максимальные уклоны семь процентов, преодолевая 2353 фута высоты на этом расстоянии. Четыре и девять десятых мили — это кривые, минимальный радиус которых составляет семьдесят футов. Из-за пересеченной и изрезанной оврагами топографии потребовалось двадцать пять эстакад, причем кривизна и уклон сохранялись на них.

Чтобы уменьшить стоимость грейдирования и развить достаточную длину для преодоления высоты, контур уклона соблюдался как можно точнее. Очень короткий радиус позволил сделать это без туннелей и всего с двумя сквозными выемками.

Прилагаемая карта, подготовленная на основе карт Береговой и геодезической службы США, а также карт и профилей компании, дает общее представление о расположении и основных особенностях. Для студента железнодорожного проектирования она представляет собой интересный экспонат экстремальной гибкости железнодорожного расположения.

Рельсы стальные, пятьдесят семь фунтов на ярд, уложены на стандартную колею на обычные шпалы из красного дерева, используемые на тихоокеанском побережье. Грейдирование, эстакадные работы и укладка стоили около 55 000 долларов. Вся дорога стоила 136 746,44 доллара, или практически 16 700 долларов за милю.

Оборудование состоит из одного тридцатитонного редукторного локомотива (Хейслер), одного двадцатитонного редукторного локомотива (Шей), шести открытых наблюдательных вагонов с навесом, одного полузакрытого пассажирского вагона и двух платформ. Стоимость оборудования — 22 450 долларов.


Автор обязан должностным лицам железной дороги «Милл-Вэлли и Маунт-Тамалпаис Синик» за вышеприведенную точную статистику.
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View from Summit of Mount Tamalpais Hotel at Terminus.


Локомотивы и вагоны очень тщательно оснащены тормозами: во-первых, автоматическим воздушным тормозом Вестингауза; во-вторых, водяным тормозом; и, в-третьих, мощным ручным тормозом на каждом локомотиве и вагоне. Эффективность этого оборудования подтверждается эксплуатацией дороги без аварий или травм любого рода. Локомотивы всегда эксплуатируются на нижнем конце поездов, и максимально допустимая скорость составляет восемь миль в час.

Поездка вверх по извилистым каньонам и через превосходные пейзажи, пересекаемые этой дорогой, — это удовольствие, от которого никогда не устаешь. Точка обзора, направление и характер ландшафта постоянно меняются. Без глубоких выемок, без туннелей, обращенная сначала в одну, потом в другую и, наконец, во все стороны света, огибая отроги, с далекими видами на землю и море и близкими видами большой красоты; затем обращенная к крутым склонам горы, геология и флора которой создают интересные картины; затем по эстакадам с ветвями залива, секвойи, земляничного дерева, дуба и манзаниты, находящимися вне досягаемости — все это образует красоты и привлекательные стороны, которыми не обладает никакая другая дорога, известная автору. Слабое представление о внешнем виде дороги и пейзажах можно получить из приложенных фотографий.
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The Double Bow.


Метеорологическая станция. — Преимущества горы Тамалпаис как метеорологической станции давно признаны, и было предпринято много усилий для их использования. Она часто выступает на многие сотни футов над туманами, которые покрывают прилегающие берега, и в эти периоды можно смотреть на океан катящихся, пушистых облаков, которые разбиваются о горы вокруг ее основания и видны с ее вершины. Эта свобода от заслоняющих условий дает возможность более свободно наблюдать и изучать метеорологические явления, что побудило Бюро погоды провести серию предварительных наблюдений в 1897 году, и, поскольку они дали благоприятные результаты, впоследствии была построена полностью оборудованная постоянная станция. Результаты полностью оправдали ожидания. Преимущества расположения можно кратко суммировать следующим образом:

1. Она находится близко к береговой линии и настолько возвышена, что на нее не оказывает серьезного влияния местный приток воздуха через Золотые Ворота и прилегающие разрывы в Береговом хребте. Этот местный приток является беспокоящим и часто вводящим в заблуждение фактором во всех наблюдениях, проводимых вблизи и к югу от Золотых Ворот на протяжении по крайней мере двадцати миль. Возвышенная станция на вершине пика устраняет источник ошибок, основанных на наблюдениях на более низких станциях, и позволяет официальному лицу, составляющему прогноз, определять эффекты местных возмущений и, таким образом, придавать наблюдениям, сделанным на уровне моря или вблизи него, их истинный вес в нужное время.

2. Ни одна станция в Соединенных Штатах не имеет такого полного и свободного выступа в нижнюю треть паросодержащего слоя, как станция на этом пике. Ни одна другая станция не предоставляет, как эта, возможность изучать распределение пара в нижней трети того слоя атмосферы, физика которого наиболее важна для человеческой жизни и промышленности.

3. При изучении явлений, связанных с возникновением тумана, эта станция предоставляет высокоценные данные, которые нельзя было бы получить ни с какой другой; и, опять же, позволяет исследователю погоды исправлять вводящие в заблуждение впечатления и выводы, основанные на наблюдениях, сделанных ниже контура в тысячу футов над уровнем моря.

16 июня 1899 года наблюдения, проведенные на горе Тамалпаис, отметили разницу в температуре около тридцати градусов по сравнению с теми, что были вокруг ее основания. В Сан-Франциско, в Пойнт-Лобос и в Пойнт-Рейес температура опускалась до 48°, в то время как на горе Тамалпаис она была 79°, тем самым отмечая приближающееся изменение погодных условий и давая Бюро погоды первую возможность использования вертикального температурного градиента при прогнозировании.

Как станция для предоставления данных для изучения проблем физики атмосферы, гора Тамалпаис имеет дальнейшее значение, так как она стоит вблизи восточных границ великой области высокого давления, которая летом лежит над северной частью Тихого океана и которая доминирует над климатическими явлениями Калифорнии большую часть года.

Станции на Гавайских островах к югу и другие на Алеутских островах к северу от этой области высокого давления будут еще больше помогать в решении великих и жизненно важных проблем, стоящих сейчас перед метеорологами. Эти станции являются самыми надежными из тех, что могут окружить с трех сторон два великих «погодных генератора» — «летний максимум» и «зимний минимум» северной части Тихого океана.





МЕЖДУНАРОДНОЕ ПРАВО И МИРНАЯ КОНФЕРЕНЦИЯ. Автор: Джеймс Харрис Викери, бакалавр права.



«По правде говоря, эти „готовые“ схемы не имеют никакой ценности, разве что как памятники смешанной простоты и изобретательности их авторов». — Лоуренс.



Очень широко распространено мнение, что все усилия по продвижению дела мира и порядка в мире с помощью готовых схем обречены на провал, и следует признать, что немногие более правдивые слова были написаны, чем те, что стоят во главе этой статьи. Но эта истина, как и некоторые другие, может быть злоупотреблена. Недостатка в доказательствах того, что недоверие, предшествовавшее созыву Мирной конференции, скептицизм, который отмечал ее первые сессии, и определенная нехватка веры, которая с тех пор проявлялась в различных кругах в практической ценности принятых мер, — все это в основном связано с неправильным применением этой истины.

Меры, сформулированные в Гааге, не составляют «готовую схему», а, напротив, они образуют дополнительный шаг в естественной, здоровой и упорядоченной эволюции сил мира, которые так эффективно проявили себя в улучшении международных отношений во второй половине этого века.


Для отличного изложения работы Конференции с немецкой точки зрения см. «Die völkerrechtlichen Ergebnisse der Haager Conferenz» профессора Цорна из Кенигсберга, одного из немецких делегатов, опубликованную в «Deutsche Rundschau», январь и последующие выпуски.


Женевские правила Красного Креста. — Первый вопрос, к которому будет приглашено внимание, — это распространение правил Красного Креста на морскую войну.

Женевская конвенция 1864 года, которая знаменует начало организации, известной как Общество Красного Креста, положила начало обширному и благотворному улучшению существовавшего тогда обычая наций в отношении заботы о больных и раненых на войне. Ее двумя характерными чертами являются нейтрализация офицеров и сил общества и раненых солдат, находящихся под их опекой, и установление системы для управления ведением его гуманной работы.

На заре современного международного права в первой четверти семнадцатого века не только больные и раненые побежденного врага, но и каждый пленный, и даже женщины и дети, страдали в полной мере от унижений и жестокостей, присущих грубой войне того века; но рост милосердия смягчил суровость войны, и среди вех, которые отмечают этот прогресс к более гуманному обычаю, Общество Красного Креста занимает почетное место. Согласно его правилам, больные и раненые больше не оставлялись на нерегулярную и капризную заботу частной благотворительности, а становились предметом организованного и систематического лечения персоналом квалифицированных врачей и опытных медсестер, обеспеченных госпитальными и санитарными средствами, и, таким образом оснащенные и обеспеченные защитой обеих воюющих сторон, они могли эффективно работать в своем служении больным и умирающим.

Столь обширным, как был этот прогресс со времен, когда при осаде Акры первое реальное внимание со времен темных веков было уделено раненым Орденом Тевтонских рыцарей, все еще оставалось одно серьезное несовершенство, которое ограничивало сферу его полезности — оно не применялось к войне на море. Усилие действительно было предпринято в 1868 году, чтобы распространить правила Красного Креста на морскую войну, но оно провалилось, и раненые в конфликтах на море продолжали оставаться под старыми положениями, которые были неизбежно неадекватными и не могли осуществляться под совместной защитой воюющих сторон. Добродетель доброго самаритянина — это мощная сила, но чтобы быть полностью эффективной на поле битвы, она должна осуществляться под общей системой, установленной и поддерживаемой взаимным согласием наций. Было бы, однако, ошибкой полагать, что, поскольку усилие, предпринятое в 1868 году по распространению этих правил на морскую войну, провалилось из-за их нератификации, они не поддерживались общественным мнением. Многие трудности, особенно технического характера, стояли на пути; но общественное мнение постоянно росло в их пользу, и в конечном итоге стало считаться аномалией, что, в то время как забота о больных и раненых в сухопутной войне была урегулирована на общей основе международного соглашения, не существовало аналогичного положения для заботы о жертвах морского боя. Без некоторого такого расширения правил нельзя было дать адекватное выражение растущей гуманности века.

По этим причинам будет очевидно, что следующий шаг, необходимый в дальнейшем развитии работы Красного Креста, состоял в ее распространении на морскую войну. Мирная конференция подвергла Конвенцию 1864 года и дополнительные правила 1868 года тщательному рассмотрению, подробно рассмотрела трудности на пути и, наконец, приняла новую серию правил, предусматривающих организованный персонал врачей и медсестер с госпитальными судами и спасательными средствами, которые должны, не мешая операциям, отныне использоваться в морских сражениях и пользоваться защитой обеих воюющих сторон.

Вновь сформулированные правила, в сочетании с предыдущими, касающимися сухопутной войны, являются практическим воплощением растущих чувств гуманности и милосердия в ведении войны, которые, начиная с Вестфальского мира, становились все более и более эффективными в обеспечении эволюции лучшего обычая.

Брюссельские правила. — Так же и в отношении правил, регулирующих поведение армий в полевых условиях, работа конференции представляет собой здоровую и нормальную эволюцию.

Можно заметить, в качестве предисловия, что старая идея войны рассматривала военные действия как вызывающие абсолютное прерывание всех отношений между воюющими сторонами, кроме тех, что возникают из силы; она также рассматривала врага как надлежащий объект насилия и грабежа. Даже во времена Гроция всеобщий обычай разрешал предавать смерти всех лиц, найденных на территории врага, и в ужасных сражениях Тридцатилетней войны в Германии и Восьмидесятилетней войны в Нидерландах история судьбы мужчин, женщин и детей от рук победоносного воинства образует одну из самых мрачных глав в истории человечества.

Но хотя Гроций объявил это обычаем, он также позаботился указать, что соображения справедливости и милосердия диктуют лучший курс, и он сделал различие между определенными классами, объявив, что справедливость требует от воюющей стороны щадить тех, кто не причинил ему зла, особенно стариков, священников, земледельцев, купцов, пленных, женщин и детей. Это милосердное различие было с готовностью подхвачено его преемниками, которые постепенно развили из него различные правила для обращения с «комбатантской» и «некомбатантской» частью вражеских жителей. После Вестфальского мира 1648 года, который ознаменовал конец великих сражений, так долго сотрясавших Европу, старые и более жестокие обычаи вышли из употребления, и теория о том, что на врага, и прежде всего на комбатантскую часть, следует оказывать лишь такое давление, которое достаточно для уничтожения его способности к сопротивлению, была заменена ею. Наряду с этим новым обычаем росли постоянно увеличивающиеся права нейтральных сторон, среди которых было право торговли и коммерции с некомбатантской частью воюющих государств, что сделало так много для облегчения трудностей войны, переносимых теми, кто посвятил себя мирным занятиям на территории врага.

Следующий важный шаг в этой эволюции относится к нынешнему столетию и стал возможен благодаря просвещенной инициативе Соединенных Штатов. Этот шаг заключался в подготовке руководства, содержащего свод правил ведения сухопутной войны. Глубоко осознавая неизбежные страдания, сопутствующие великому гражданскому конфликту, который тогда велся, Авраам Линкольн поручил Фрэнсису Либеру подготовить серию правил для действий армий республики в полевых условиях, которые должны были ограничить страсти солдат. В исполнение этого поручения был подготовлен и принят свод правил, который с тех пор известен как «Руководство Либера»; оно было опубликовано в 1863 году и стало благом как для солдат, так и для гражданских лиц. Действительно, его положительные результаты были настолько очевидны, что другие страны быстро последовали примеру Соединенных Штатов, и аналогичные руководства были изданы Великобританией, Францией, Германией, Россией и другими державами.


См. Pierantoni, Die Fortschritte des Völkerrechts im neunzehnten Jahrhundert.


Однако, хотя «Руководство Либера» было взято за образец различными странами, в правилах и деталях неизбежно возникли серьезные расхождения. Признавая желательность единого кодекса, который был бы обязательным для всех наций, Александр II в России попытался обеспечить объединенные действия ведущих государств, и по его инициативе в 1874 году была созвана Брюссельская конференция. На заседаниях этой конференции уже разработанные правила были тщательно изучены, и в конечном итоге была принята серия статей, хорошо рассчитанных на то, чтобы стать основой для превосходного международного кодекса. Поскольку, однако, делегаты не были наделены своими правительствами полномочиями в полном объеме, их действия неизбежно оказались неэффективными без последующей ратификации. Об этот камень конференция разбилась, и сформулированные ею правила не приобрели никакой обязательной силы.

Но косвенно они оказали самое благотворное влияние, поскольку послужили объединяющим фактором при подготовке последующих руководств и внесении поправок в существующие. Возросший интерес к этой теме, таким образом, побудил Институт международного права уделить этому вопросу еще больше внимания, в результате чего этот авторитетный орган юристов в 1880 году принял очень полный и превосходный кодекс, который свидетельствовал о значительном прогрессе в знаниях по данному предмету.

Но ни Брюссельские правила, ни кодекс Института международного права не обладали никакой обязательной силой, за исключением той части, в которой они воплощали общепринятую практику; их влияние, однако, усилило тенденцию к созданию общего руководства, подобного тому, которое надеялся получить Александр II — надежда, которая теперь реализована и притом способом, достойным самой темы. Этот логичный шаг, слишком долго откладывавшийся, стал возможен благодаря Мирной конференции. Она посвятила самое тщательное рассмотрение различным кодексам, обогатила, расширила и унифицировала правила, а также усовершенствовала их в целом с помощью многих ценных положений, предложенных накопленным опытом. В целом результат представляет собой великолепный пример естественной эволюции, которая, начавшись с различения «комбатантов» и «некомбатантов», основанного на соображениях милосердия и справедливости, провозглашенных Гроцием, впоследствии признанного в Вестфальском мире, все более широко практикуемого с тех пор и по инициативе Линкольна воплощенного в руководстве, теперь привела к принятию общего международного кодекса для действий будущих армий в полевых условиях — результат, который знаменует торжество в наши дни концепции цивилизованной войны, смягченной милосердием, над старой идеей беспорядочной и бесчеловечной бойни.

Сфера арбитража. — Вопрос, который породил много домыслов, — это юрисдикция третейских судов. Пришло признание того, что необходимо проводить различие между различными категориями международных споров. То, что можно назвать «деловыми спорами» между государствами, такими как границы, тарифы, убытки, претензии по рыболовству, вопросы гражданства и различные договорные соглашения — например, оговорка о режиме наибольшего благоприятствования — все это подходящие предметы для арбитража. Но более серьезные вопросы, затрагивающие рассмотрение национальной политики и стремлений, жизненно важных интересов и чести, расовых и религиозных предрассудков и страстей, и, наконец, самосохранения, по крайней мере на данный момент, находятся далеко за пределами компетенции третейского суда.


См. Essai sur l’Organisation de l’Arbitrage International, автор M. Descamps, стр. 24.

Трансваальская война наглядно иллюстрирует преобладающий недостаток знаний относительно истинной сферы арбитража. С самого начала войны континентальная пресса и некоторые американские газеты задавались вопросом, почему положения Мирной конференции не применяются на практике. Большая часть этого объясняется англофобией; большая часть — подлинным невежеством в этом вопросе. Трактовка темы обычно принимает форму антитезы, в которой Великобритания как миролюбивая держава на конференции противопоставляется «Великой Британии», ведущей войну с маленькой республикой, и это неизменно сопровождается утверждением или выводом о том, что Мирная конференция была огромным фарсом, а Постоянный суд — ужасным провалом. Сейчас совершенно ясно, что корнем разногласий между Англией и Трансваалем был не избирательный ценз и не динамитная монополия, а английское господство против голландского во всей Южной Африке, и, следовательно, серьезное столкновение двух противоположных политик, затрагивающее глубочайшие вопросы интересов и даже самосохранения. Относительно этих вопросов конференция была единодушна во мнении, что они полностью находятся вне сферы арбитрабельных вопросов.


Если изучить список вынесенных до сих пор арбитражных решений, то он покажет, что именно вопросы первого рода, упомянутые выше, до сих пор передавались на судебное урегулирование. Поэтому в гармонии с прошлым опытом конференция, определяя в общих чертах сферу арбитража, объявила, что он предназначен для урегулирования «вопросов юридического характера», особенно толкования и применения международных соглашений на основе уважения к закону. Частота этих «деловых вопросов» растет; они серьезно затрудняют работу дипломатических представителей, чьей прямой обязанностью является ведение более серьезных вопросов политики, и растет готовность передавать их на правовое урегулирование. В этих обстоятельствах почти нет сомнений в том, что пришло время, когда система специальных временных третейских судов, какой бы великолепной ни была их работа, должна уступить место более адекватной системе — они, по сути, были лишь ступеньками к более постоянной организации. При старой системе каждая держава, вероятно, ждала, пока другая проявит инициативу; затем возникал спор о том, какая именно часть проблемы должна быть передана в арбитраж, затем спор о судьях, затем спор о процедуре, месте разбирательства и так далее — все было не подготовлено, неопределенно, а тем временем гневные страсти имели полный простор.


См. особенно список, приведенный в конце книги Darby’s International Tribunals, стр. 286.

См. статью XV Конвенции.


При подготовке к войне современное государство придает огромное значение необходимости быстрой и систематической мобилизации. Слабым местом в подготовке к судебному состязанию до сих пор было отсутствие какой-либо системы, с помощью которой можно было бы «мобилизовать судей и адвокатов» и вывести юридические силы на поле боя. Для достижения этой цели схема, представленная лордом Паунсфотом и единогласно принятая конференцией, окажется самым ярким примером удачной адаптации средств к цели там, где путь казался заблокированным бесконечными трудностями. Она состоит из нескольких простых положений об учреждении Международного бюро арбитража с Административным советом, и это, с добавлением различных других особенностей, заимствованных у Соединенных Штатов, России, Франции и Италии, а также некоторых других, составляет сводный план, воплощенный в Заключительном акте. В кратком изложении он выглядит следующим образом:

Постоянный третейский суд. — Дипломатические представители государств, подписавших конвенцию и аккредитованных в Гааге, включая министра иностранных дел Нидерландов в качестве президента, должны сформировать административный совет. Этот совет должен организовать и учредить Международное бюро арбитража, руководство и контроль над которым он сохраняет в соответствии с положениями конференции. Это бюро должно служить канцелярией суда и содержать архивы, и в нем должна вестись текущая работа. Каждая из подписавших держав назначит четырех лиц, которые должны быть людьми, обладающими признанными способностями в области международного права и высокими моральными качествами, и общее число лиц, назначенных таким образом, сформирует список или панель членов суда, или международную скамью судей. В случае возникновения разногласий между двумя или более державами, которые они желают передать в арбитраж, они соглашаются уведомить бюро, и бюро попросит их выбрать определенное число судей из панели, и они составят специальную скамью судей. Затем должно быть составлено соглашение, в котором указывается предмет спора и полномочия арбитров. Это соглашение подразумевает обязательство сторон добросовестно подчиниться решению.


Поправка к плану лорда Паунсфота, согласно которой министр иностранных дел Нидерландов стал президентом, принадлежит г-ну Уайту, председателю Американской комиссии.

В случае, если государства, между которыми может возникнуть спор, не прибегают к третейскому суду по собственной воле, раздел 27 позволяет державам напомнить таким государствам, что Постоянный суд открыт для них, и дача такого напоминания объявляется долгом в высших интересах мира и должна рассматриваться лишь как осуществление «добрых услуг». На этот раздел Соединенные Штаты согласились при условии, что их согласие не будет рассматриваться как отступление от хорошо известных принципов, лежащих в основе внешней политики Республики.


Арбитражная процедура. — С целью содействия развитию арбитража сформулированы определенные простые правила. Державы назначат специальных агентов, которые будут посредниками между ними и судом; они также назначат адвокатов. Разбирательство состоит, во-первых, из инструктажа — сообщений агентов и адвокатов суду и противоположной стороне, состязательных бумаг и т. д.; и, во-вторых, из прений — устного развития доводов состязательных бумаг. После завершения прений скамья судей должна совещаться в тайне, и решение должно быть принято большинством голосов. Решение должно быть письменным и содержать основания права и факта, на которых оно основано. В случае несогласия особое мнение также должно быть написано и содержать причины для этого; подпись каждого члена должна быть добавлена к его мнению. Впоследствии решение должно быть зачитано на открытом заседании в присутствии агентов и адвокатов сторон.

Подводя итог: он содержит все существенные элементы; он немедленно доступен, обеспечен постоянным офисом, должностными лицами, кодексом процедур, указаниями для начала разбирательства, представления дел, сбора доказательств Международной следственной комиссией, устного разъяснения и аргументации печатного дела, оглашения приговора в открытом суде, записи такого решения, последующего исправления ошибки в нем при обнаружении новых и важных фактов решающего характера и сохранения записей.


См. статьи с XV по LVII Конвенции.


Основа для будущей эволюции. — С этими существенными элементами имеется основа для будущей эволюции, пока суд не станет столь же совершенным в своей организации и деталях, как Высокие суды правосудия в Англии или Верховный суд Соединенных Штатов.

Возможно, здесь будет уместно предположить влияние, которое постоянный трибунал призван оказать на будущее развитие международного права. Положение о постоянном бюро или канцелярии, в которой будут храниться архивы, несомненно, окажется ценным условием для будущего роста, ибо депонирование в таком бюро всех арбитражных решений ознаменует истинное начало того, что мы можем назвать «Сборниками международного права». В это бюро державы обязуются направлять заверенные копии всех специальных арбитражных соглашений, будь то включенные в договоры или иные; в него также будут направляться результаты всех специальных арбитражей, к которым будут прибегать в будущем, и в нем будут депонироваться бумаги, состязательные бумаги и другие документы, и особенно решения постоянного суда, а также решения любых специальных судов, которые могут быть созданы время от времени в будущем. Эти архивы, таким образом, предоставят богатство материала, не запертого и доступного только юристам конкретного государства, где они могут находиться, как это слишком часто бывало до сих пор, но доступного в равной степени великим авторам текстов и комментаторам всех наций. Критика и мнения выдающихся авторов текстов до сих пор имели большую ценность в совершенствовании международного права, и в этих новых и более благоприятных условиях их влияние должно быть еще более полезным в будущем.

К трудам авторов текстов в будущем добавятся умелые дискуссии адвокатов и ученые мнения судей, вынесенные в письменном виде, с обоснованием, на котором они основаны. Там, где правила и обычаи становятся устаревшими или явно враждебными росту общественного мнения, международные судьи могут чувствовать себя связанными ими на некоторое время и выносить свои решения соответственно, но они могут включить в свои письменные решения obiter dictum (попутно высказанное мнение), которое станет похоронным звоном для старого правила и установлением более здорового. Многие полезные изменения были таким образом внесены в английское «судейское право» как прямой результат ученых и убедительных obiter dicta.


Превосходный пример см. в опубликованных материалах Парижского трибунала по венесуэльскому делу.


Интерес, который будет таким образом стимулирован ко всей теме международного права, будет способствовать его изучению во всех нациях. До сих пор эта отрасль юридического образования несколько игнорировалась; не считаясь существенной для обычного практикующего юриста, она была заброшена ради мелких положений какого-либо государственного кодекса или запутанного корпоративного права, но влияния, уже работающие в пользу более тщательного и научного изучения этой отрасли, будут эффективно поддержаны в новых условиях.

Хотя право наций должно быть единообразным во всех странах, сравнение ведущих работ в разных странах, например, английских и немецких, выявит много различий, частично объяснимых конкретной системой права, в которой был воспитан автор, а частично — его особым «судебным инстинктом». Не часто встретишь английского или американского юриста, глубоко знающего римскую систему и современные континентальные системы, основанные на ней; столь же редко можно найти континентального юриста, сведущего в системе английской юриспруденции. Были такие люди, как, например, Рудольф Гнейст, чей великий труд по английскому конституционному праву и истории стал классикой. Но, как правило, среди авторов текстов по этой отрасли права и среди выдающихся юристов, которые до сих пор были связаны с международными трибуналами, много «провинциализма в мышлении и концепции», если можно позволить себе такую фразу, и чтобы преодолеть его, будущие юристы, которые будут принимать участие в международных спорах перед высоким трибуналом наций, должны будут быть более глубоко осведомлены в истории и эволюции права в целом и в изучении сравнительного права, как частного, так и публичного, в частности, чем их предшественники. В этой связи не будет преувеличением надеяться, что объединяющее влияние международного трибунала в конечном итоге окажет благотворное воздействие на содействие решению различных запутанных проблем в частной сфере международного права, или того, что известно как «конфликт законов».


В качестве доказательства повышенного внимания к этому вопросу в Германии см. Wertheim, Wörterbuch des Englischen Rechts.


Указав некоторые направления, в которых рост международного права, вероятно, будет стимулироваться трибуналом, возникает вопрос, будет ли юрисдикция международного суда в конечном итоге расширена за пределы сферы, предусмотренной в настоящее время Гаагской конвенцией. Настанет ли когда-нибудь время, когда такой суд будет рассматривать различные вопросы, которые сейчас лежат вне сферы «деловых споров и вопросов юридического характера» и внутри сферы существенных интересов, чести, расовых и религиозных политик и идеалов? Утверждение, которое иногда можно услышать, что такого никогда не произойдет, не кажется оправданным, если мы рассмотрим рост права в целом и, действительно, развитие этой конкретной его отрасли в прошлом, но можно с уверенностью сказать, что до этого времени еще далеко; это будет зависеть от многих вещей: эффективности самого суда, продолжающегося роста нейтральных прав, возрастающей необходимости сохранения международного мира и бесконечных сил, которые стремились расширить юрисдикцию муниципального права.


См. Le Droit de la Paix, автор M. Descamps.


В росте систем «Национального права» из малых начал развилась постоянно расширяющаяся юрисдикция. Беспристрастные суды внушили доверие, которое побудило людей искать их помощи, и это привело к расширению их юрисдикции, пока теперь самые интимные и сложные отношения между индивидами, когда-то полностью находившиеся вне их сферы, в наши дни передаются как нечто само собой разумеющееся на судебное урегулирование. Даже вопросы личной чести решаются в соответствии с хорошо развитыми принципами клеветы и оскорбления, которые когда-то считались требующими дуэли для их удовлетворения.


В отличие от «Международного права».


Аналогичного роста можно ожидать и в юрисдикции международного трибунала. От репутации, которую он сумеет завоевать в отношении беспристрастности, свободы от расовых и национальных предрассудков, уважения к широким принципам права и справедливости, а также от тщательности и способности, с которыми он будет выполнять свои высокие обязанности в пределах своей нынешней сферы, будет во многом зависеть степень, в которой прогрессирующее общественное мнение будет расширять его юрисдикцию, пока она не охватит различные категории вопросов, ныне объявленных неарбитрабельными. Однако о детальной классификации не может быть и речи; каждая трудность по мере ее возникновения должна определяться с учетом окружающих обстоятельств и с должным вниманием к растущему общественному чувству в пользу судебного урегулирования. При системе добровольного арбитража есть много места для роста, ибо бремя будет возложено на каждое спорящее государство, чтобы привести свое поведение в соответствие с тем растущим чувством в пользу арбитража, которое будет становиться все труднее игнорировать. В каждой стране рост права и расширение юрисдикции судов, которые его отправляли, были параллельными; то же правило должно действовать и в области международного права.

Существуют обширные области, в настоящее время не затронутые правом наций. Открытие Нового Света привело юристов того времени в замешательство относительно того, как могут быть приобретены и установлены права на американских континентах. Последовал период сомнений и споров, пока, наконец, Гроций, применив определенные правила римского права относительно приобретения прав индивидами через покупку, владение и т. д., и изобретя некоторые другие правила, не помог создать правовую основу, на которой можно было бы регулировать приобретение этих территорий. Глядя в будущее, можно увидеть, что, поскольку больше нет континентов для открытия и обитаемые части земли уже захвачены колониальными первопроходцами, великий принцип выживания наиболее приспособленных должен отныне главным образом проявляться в конкуренции, ограниченной существующими территориями различных держав. Это потребует рассмотрения некоторых глубоких вопросов, касающихся жизни и смерти наций и наследства их владений.


Vide Contuzzi, Leggi di Composizioni e di Decomposizioni degli Stati.


Широко распространено мнение, например, что Китай умирает естественной смертью. Предполагая, что это факт, какими будут правила, регулирующие наследование этих восточных владений? Великобритания, Россия, Германия, Соединенные Штаты и другие нации приобрели плацдармы и установили интересы на территории Китая. Между ними неизбежно возникнут споры; многие будут урегулированы путем взаимного компромисса, в котором, возможно, главным соображением будет количество военной силы, стоящей за выдвинутыми аргументами; многие другие обязательно найдут свой путь к арбитражному трибуналу, и перед этим органом будут представлены аргументы, и этим органом будут вынесены решения, охватывающие принципы, которые сейчас не найти в книгах, но которые требуют обстоятельства дела и требования справедливости. И так, несомненно, последует рост «международного судейского права и справедливости», который постепенно приведет к расширению арбитражной юрисдикции в области, в настоящее время неизвестные праву наций. Одно можно сказать наверняка: право, развитое таким образом, не должно, с одной стороны, находиться в конфликте с гроцианской доктриной равенства государств, как она правильно понимается, ни, с другой стороны, с тем великим всепроникающим законом выживания наиболее приспособленных — законом, который определяет судьбы людей и наций в равной степени.



СУДЬБА «БИГЛЯ». Преподобный В. МАРШАЛЛ ЛО.


27 декабря 1831 года корабль Его Величества «Бигль», десятипушечный бриг под командованием капитана Фицроя, Королевский флот, отплыл из Девонпорта, Англия, в экспедицию, целью которой было завершить съемку Патагонии и Огненной Земли, начатую под руководством капитана Кинга (1826–1830 гг.); провести съемку берегов Чили и Перу, а также некоторых островов в Тихом океане; и выполнить цепь хронометрических измерений вокруг света. Это путешествие было одним из самых памятных в анналах научных исследований, ибо, помимо прямых результатов, которые в условиях состояния географии и естественной истории того времени составляли очень важные дополнения к знаниям, оно везло Чарльза Дарвина, тогда еще молодого и полного энтузиазма к учебе, который никогда его не покидал. Г-н Дарвин сопровождал экспедицию по приглашению ее командира, капитана Фицроя, и с особого разрешения Лордов Адмиралтейства, и, как оказалось, после капитана судна был, пожалуй, самым важным его членом. Он поставил своей особой задачей исследовать характер, метод и причину всех природных объектов и явлений, которые он видел, изучая то, что было в море, пока они находились на нем, а когда они высаживались, сходя на берег и изучая географию, геологию и жизнь региона так тщательно, как позволяло время пребывания, и собирая бесконечное количество заметок и образцов в качестве материала для будущего изучения.
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Помимо его обстоятельной работы, дающей полную историю экспедиции и детали ее научных результатов — книги, которая с тех пор является стандартным авторитетом и до сих пор поддерживает студентов в активных дискуссиях и исследованиях — путешествие «Бигля» должно быть признано предоставившим повод для написания более краткого и популярного отчета, который стал одной из классик английской литературы.

Более того, и значительно превосходя это по важности своего влияния на будущее науки, именно во время кругосветного плавания и наблюдений на «Бигле» были собраны и сохранены в уме г-на Дарвина те фундаментальные факты, которые, переработанные и развитые в последующие годы и сопоставленные и объединенные с впоследствии накопленными фактами, принесли плоды в «Происхождении видов» и трансформации науки, которая стала результатом провозглашения теории происхождения г-на Дарвина.

Мы все считаем ассоциацию любого объекта с великими событиями или с теми, в которых мы имеем большой интерес, делающей его драгоценным. Мы наделяем корабли своего рода личностью, относимся к ним с привязанностью и часто говорим о них нежно, как если бы они были настоящими живыми существами, в которых мы были заинтересованы. Такие чувства мы могли бы законно испытывать по отношению к «Биглю», так тесно связанному с историей, о которой мы упоминали. Немногие ассоциации заслуживают, на самом деле, быть более высоко оцененными, чем ассоциация этого брига, «Бигля», с книгами г-на Дарвина и его теорией. Поэтому является делом законного интереса поинтересоваться, какова была судьба знаменитого судна.

Запрос был сделан, и на него отвечает преподобный В. Маршалл Ло из Окленда, Калифорния, чей отчет следует:

«Я лежал в своей комнате в Цукидзи, как и изо дня в день в 1890 году, наблюдая за ленивым покачиванием учебного корабля в Императорской военно-морской академии, чуть южнее, когда посетитель и старый житель, г-н Артур Моррис, сказал мне: «Я вижу, у вас там на виду старый корабль Дарвина, «Бигль»».

«Это «Бигль»?» — спросил я с большим удивлением.

«Он заверил меня, что это так, и как-то после того, как он ушел, это запечатлелось в моем сознании тем сильнее, чем больше я об этом думал. Я лежал больной, и часть времени в бреду, в течение десяти дней. Когда я наконец встал, «Бигль» исчез. Я отправил запросы в Военно-морскую академию, но никто, казалось, ничего о нем не знал. Как только я смог выйти, я не терял времени даром, чтобы начать поиски пропавшего корабля. Наконец я узнал, что он, вероятно, отправился на Императорскую военно-морскую верфь в Йокосуке, примерно в тридцати милях от Токио. Как только я смог путешествовать, мы отправились в Йокосуку на поиски пропавшего судна. До этого, однако, я принял меры предосторожности, чтобы выйти на след англичанина, г-на Ф. У. Хаммонда, который обучал молодых японцев артиллерийскому делу в Императорской военно-морской академии в Токио, и он пообещал сделать все, что в его силах — что в данном случае было очень много — чтобы помочь мне в моих поисках «Бигля». Чтобы помочь ему, я дал ему следующий список вопросов, на которые он прислал мне ответы, приведенные ниже, месяцы спустя. Мои вопросы прошли через обычные военно-морские каналы. Ответы показывают, насколько методичны японцы, даже если они медлительны. В этих ответах я использую их язык:

«Вопрос. Как японское правительство получило «Бигль»?»

«Ответ. Детали получения не совсем известны, но принц Кагосимы приобрел его за семьдесят пять тысяч долларов, 23 июля, в первый год Гэндзи (1860), впоследствии он предложил его правительству в июне третьего года Гэндзи».

«В. Есть ли хорошие фотографии его, каким он был, когда был военным кораблем?»

«О. Нет, у нас нет ни одной».

«В. Где сейчас «Бигль»?»

«О. После вывода из эксплуатации он использовался как место наказания для моряков на станции Йокосука, а затем был продан с аукциона в марте двадцать второго года Гэндзи».

«В. Какова была дата его прибытия в Японию?»

«О. Он был принят принцем Кагосимы в Нагасаки в июле первого года Гэндзи».

«В. Каково его нынешнее название? Когда было изменено его название?»

«О. В настоящее время этот корабль не имеет названия вследствие вывода из эксплуатации, но после приобретения принцем Кагосимы название «Бигль» было изменено на «Кенко Кан»».

«В. Знаете ли вы, сколько лет этому кораблю и для чего он использовался британским правительством до того, как его получили японцы?»

«О. Он фактически использовался в течение двадцати трех лет, после чего был выведен из эксплуатации, будучи построенным в Ливерпуле, и мы не можем знать, для чего он применялся до получения Японией, но он оставался более или менее один год в Англии». (Дарвин совершил свое знаменитое путешествие на нем с 1831 по 1836 год.)

«В. Каково имя капитана, который был в ответе за него после того, как он стал собственностью японского правительства?»

«О. Командор Садакуми Шиба был назначен исполняющим обязанности капитана в феврале 2-го года Гэндзи; командор С. Хаматаки — с декабря 5-го года Гэндзи; командор М. Омура — с ноября 10-го года Гэндзи; командор Садакуми Шиба — с декабря 11-го года Гэндзи; затем последний был уволен в сентябре 14-го года Гэндзи».

«В. В каком качестве японское правительство использовало его с момента прибытия до момента разборки?»

«О. Он был классифицирован как пятый класс в ноябре 4-го года Гэндзи, затем четвертый класс в мае 8-го года».

«Мы нашли Йокосуку, и наша группа была встречена со всей любезностью японскими военно-морскими чиновниками; так что наконец мы выследили «Бигль», лежащий на берегу и не показывающий ни следа своего гордого, исторического «я». Его разбирали на части, и детали продавались как «старый лом»».

«Я размышлял, стоя среди его рангоутов и цепей, его якорей и его шпиля, о значении карьеры знаменитого судна и о его ассоциациях с человеком, чьи исследования произвели революцию в научной мысли и на время распространили ужас на церковных кафедрах мира. Отношение этих кафедр было изменено благодаря этим исследованиям, и благословения мира и Церкви теперь следуют за их автором за то, что он показал путь к более справедливому и рациональному пониманию силы и целей Творца».



ИЗУЧЕНИЕ НАУКИ И НАЦИОНАЛЬНЫЙ ХАРАКТЕР. Автор АЛЬБЕРТ Б. КРОУ.


До самого недавнего времени в Америке было общепринятым мнение, что цивилизация нации прямо пропорциональна сумме, которую она тратит на образование, и обратно пропорциональна сумме, которую она тратит на войну. Бюджеты европейских стран дали американцам веские основания принять этот стандарт, поскольку его применение дало самые отрадные свидетельства нашего великого интеллектуального и морального прогресса. Менее трех лет назад президент Национальной образовательной ассоциации с гордостью воскликнул: «Англия, шесть к одному на войну; Россия, тридцать восемь к одному на войну; Америка, четыре к одному на образование!»

С того времени наша страна оказалась вовлечена в военные проекты, из которых мы вряд ли можем надеяться, что она выйдет, которые увеличили наши расходы на войну в четыре раза, и была инициирована политика, которая, если ее придерживаться, почти сразу перевернет наше хвастливое соотношение, сделав его «четыре к одному на войну»! Этот курс был поддержан большой частью нашего народа. Даже наши христианские священники выучили наизусть «Бремя белого человека» и не произносят ни шепота о шестой заповеди. Если, как утверждали все мудрые и добрые люди, победы мира более достойны того, чтобы быть воспеваемыми, чем победы войны; если способность избегать ссор или урегулировать их без применения силы оружия благороднее, чем та, которая достигает военных успехов; если истинное просвещение и образование способствуют миру, а не войне, то наш закон прямой и обратной пропорции в последнее время был скандально опозорен.

Если мы потратили так много на образование и в то же время снизили наш идеал национального величия, что-то должно быть не так с этим образованием. Если обострение и ускорение интеллекта сопровождаются притуплением и атрофией морального чувства, лучшее и худшее, что можно сказать о нашей школьной системе, — это то, что она дает ежедневный паек сотням тысяч учителей. Свидетельства болезни национальной совести должны вызвать в умах вдумчивых людей серьезные сомнения относительно достаточности нашего образования для того, чтобы «обеспечить национальный прогресс, процветание и честь», будь то из-за присущей системе слабости или из-за силы противостоящих ей сил.

Неужели наша система образования не смогла возвысить наш национальный характер? Тот, кто ответил бы на этот вопрос утвердительно, был бы поистине пессимистом. Неисчислимое «общее благо» пришло к нам, как мы думаем, через посредство наших школ. Без них наша цивилизация не могла бы быть так далеко продвинута, как она есть; наша национальная жизнь могла бы закончиться давным-давно. В каждом кризисе, как бы черна ни была буря, как бы яростна и зловеща ни была вспышка молнии, в свое время следовал нежный дождь, успокаивающий и утоляющий наш страх и дающий обновленное обещание процветания и мира. Это трезвая вторая мысль, как мы привыкли говорить, которая спасает нас, которая берет штурвал и уводит нас от полускрытых рифов на нашем первом безумном курсе. Это не так. Это трезвая первая мысль, которая спасала нас от разрушения раз за разом — трезвая первая мысль немногих, кто по-настоящему образован, кто заглянул под поверхность вещей и рассмотрел скрытые и неясные результаты, кто взвесил право и неправо и стоял непоколебимо за правое. Именно совет таких людей пролился, как дождь, который следует за первым порывом бури, и дал нам мужество и силу сдержать себя и встретить наш самый трудный долг. За таких людей в наших национальных делах мы можем благоговейно вознести благодарность, и за образовательную систему, которая частично, по крайней мере, ответственна за них, мы можем иметь искреннюю похвалу. Но наша безопасность всегда должна зависеть от присутствия таких людей, достаточно сильных по численности и влиянию, чтобы контролировать каждую трудную и опасную ситуацию, которая может нам угрожать. Наша работа как учителей не является добросовестной, если мы не увеличиваем это число и не укрепляем это влияние. И если такие люди были подавлены в важных событиях последних двух лет, если их полностью игнорировали или если их дразнили и высмеивали, мы достигли опасного кризиса, и наш священный долг — остановиться и сориентироваться. Если мы проявили определенные национальные черты, до сих пор едва подозреваемые, а теперь невольно признанные, каждый мотив патриотизма и благоразумия должен побудить нас изучить наш случай, чтобы мы могли эффективно прописать для него лечение.

Разве нет, таким образом, определенных признаков, которые, как мы все можем согласиться, различимы? Разве волны мощного чувства, которые пронеслись над нами, бури язвительных дебатов, которые бушевали в наших газетах и на форумах, пеаны хвалы, которые мы распевали на наших «праздниках мира» и вечеринках героев, не выявили распространенность и быстрый рост определенных настроений, которые мы все, независимо от политических убеждений, можем ясно распознать? Я не поднимаю здесь вопрос о политической мудрости или простой справедливости курса, который взяла страна в своих международных отношениях. Я не оспариваю сейчас никакое убеждение относительно этих вопросов, которое было сформировано вдумчиво, честно, по-мужски; но я утверждаю, что последние несколько месяцев оставили уроки для вдумчивых, честных людей, чтобы объединиться в их изучении.

Вероятно, самым поразительным явлением, свидетелями которого мы стали, был огромный всплеск возбужденного чувства. Как бы осторожны ни были наши национальные лидеры, как бы честны они ни были в обосновании своих действий тем, что они считали достаточной информацией, или как бы небрежны и нечестны они ни были, ни один человек, который прочитал значительное количество наших газет, который слушал шум толпы, не может сомневаться в том, что сила слепой страсти была у сотен тысяч людей доминирующей силой. Если во время войны с Испанией вы стояли в ликующих, бурлящих толпах перед досками объявлений, если вы слышали бури шипения, приветствующие имя невинного мальчика-короля Испании, или отмечали ликующий возглас, приветствующий захват лесовозной баржи броненосным крейсером, у вас не будет трудностей согласиться со мной. Вы улыбнетесь идее приписывать таким людям заслугу серьезного мышления. В день рождения величайшего американца, чья жизнь была посланием свободы — «который», сказал великий испанский оратор, «отдал свою жизнь у подножия своей завершенной работы» — наши газеты печатали шутки об ошибке филиппинцев в попытке сражаться с Дядей Сэмом, и в наших городах, по крайней мере, известие об их бойне было встречено с ликованием. Были ли они цивилизованными или нет, были ли они введены в заблуждение или нет, знали ли они о тщательно скрываемом намерении Америки или нет, убийство тысяч людей, которые думали, что сражаются за свою свободу, которые противостояли пулеметам и которые уползали в кусты, чтобы умереть за дело, за которое они сражались, вряд ли является предметом для шуток или ликования, когда люди руководствуются разумом, а не только чувством. Когда «Мэн» был потоплен в гавани Гаваны, его капитан в примечательной депеше, рассказывающей о катастрофе, призвал приостановить суждение, пока не станут известны факты. Факты! Через час нашим боевым кличем было: «Помни «Мэн»!» Под этим девизом через несколько дней одна из великих чикагских ежедневных газет (Inter-Ocean) вывесила вымпел затонувшего линкора и знаки призыва на военную службу. Кто был прав — капитан «Мэна» или газета? Какой призыв означал безопасность, а какой — опасность? Наша собственная комиссия расследовала крушение. После экспертизы, которая оставалась полностью в наших собственных руках, комиссия сообщила, что корабль был уничтожен снаружи, но что нет доказательств, чтобы установить ответственность. Установили ли мы ответственность? Хотя следственная комиссия не смогла найти доказательств, хотя разум говорил, что разрушитель «Мэна», будь он даже королем Испании, был злейшим врагом Испании, мы забыли о причине освобождения и вступили в бой с криком мести на устах. Это не утверждение чувства, а факт. Ваши мотивы, или президента, или мои могли быть чистыми — ваше мнение могло быть непредвзятым — но эти вещи вокруг нас мы все видели и все слышали. Мы знаем, что многие люди были увлечены своими чувствами и не думали. Мы знаем, что их чувства переросли в предрассудок, который был абсолютно уверен в том, чтобы исказить факты и увести их далеко от истины, если они когда-либо дойдут до точки мышления. Уши множества были закрыты для всех советов, какими бы мудрыми они ни были; их глаза — для всех последствий, какими бы фатальными они ни были; их умы — для всей логики, какой бы ясной и простой она ни была.

Мы можем рассмотреть более кратко, но не менее тщательно другие тенденции, которые были проявлены, видя многие из них в фактах, о которых уже упоминалось.

Из того факта, что страсть так сильно вытеснила разум в побуждении многих наших людей, мы развили некоторые удивительные примеры доверчивости. Последовательность самая естественная. Когда люди становятся нежелающими или не заботящимися о том, чтобы установить истину для себя, они неизбежно проявляют большую готовность проглотить любое утверждение, которое может быть любезно предложено им кем-то другим. Так, с половиной испанского флота, потопленной, и другой половиной, учтенной, мы провели часы славных, диких догадок, в дорогие мертвые дни, которые не вернуть, слушая ужасный звук канонады в Наветренном проливе, который доходил до нас через Моль-Сен-Николя. Мы верим в то, что достаточно захватывающе, чтобы быть правдой.

Связанным с явлениями, которые мы заметили, является другое — очевидная потеря индивидуальности — моральной и ментальной независимости. Как поразительно сравнивать некоторые из наших газетных редакционных статей сегодня с теми, что были два года назад в тех же газетах, и видеть, как их авторы были затянуты, шаг за шагом, в линию с теми, кому они ранее противостояли! Они не изменили своей вере; они дезертировали из нее. Для них есть защита деловой необходимости; но если вы сегодня поговорите со многими людьми, которые высказали вам свои мнения несколько месяцев назад, вы обнаружите, что они сломались и сдались — капитулировали перед превосходящими числами. В наших толпах у досок объявлений мы все видели дух толпы, который встречает новичка равнодушным или сомневающимся, пронзает его таинственным влиянием людей, сгрудившихся вокруг и против него, и отправляет его прочь безответственным мономаньяком.

С такими силами в действии неизбежно, что мы должны действовать или быть готовы действовать быстро. Почему бы и нет? Размышление требует времени. Узнать факты полностью и достоверно требует времени. Чувствовать — как долго? Принять слово другого человека — как долго? Уступить тысяче других людей — как долго? Мы все видели людей, приветствующих нашу войну с Испанией только вчера. Сегодня Австрия кажется дружелюбной к королеве-регенту. Мы побьем и Австрию. Завтра Германия дерзка по отношению к Дьюи. Мы будем готовы к ночи побить Германию. Если Европа объединится против нас, как долго мы будем рассматривать стоимость такой войны, как эта? Напишите это на доске объявлений — толпа будет готова до того, как письмо будет закончено.

Близко к этому дух непостоянства, изменчивости, который часто проявлялся. Мы не только приняли решения на основе недостаточных доказательств, но мы отменили их в спешке без каких-либо доказательств вообще, демонстрируя поразительный недостаток уверенности в наших собственных суждениях и уважения к ним. Внимание могло бы быть хорошо привлечено, в предыдущем параграфе, к небольшому количеству наших реальных знаний о характере Агинальдо. На каких мелких и несущественных доказательствах мы сначала назвали его великим освободителем, а теперь — интригующим политиком! Люди, которые едва могли прочитать его самое замечательное обращение к этой стране, не колеблясь называют его беспринципным, тщеславным, невежественным варваром: какую достоверную информацию они получили относительно его мотивов? Они не нашли проблем в изменении своих мнений. В последние несколько месяцев мы были переменчивы почти больше, чем переменчивые французы. Подумайте о смене чувств, которая последовала за Хобсоном через континент; и, совсем недавно, о нашем печальном недостатке самообладания, проявленном в порочной и необоснованной атаке на адмирала Дьюи, всего через несколько дней после того, как он был объектом величайшего проявления поклонения героям, которое когда-либо видела Америка. И сколько важных изменений мы можем насчитать, если мы перенесем наше сравнение на время до войны?

Но делая это, мы раскрываем другой значительный факт. Мы обнаруживаем, что многие из идей, так быстро отброшенных, являются теми, которые были принципами фундамента, и несут престиж великих имен. Мы считали своей особой миссией показать воинственным нациям, что сила, которая выступает за мир, может быть больше их; и, увы! многие из наших лидеров, и наш народ тоже, кричат, что пришло время — теперь пришло время — для нас занять свое место среди великих наций земли. Мы жалели обложенные военными налогами народы Европы и предлагали им дом, где им не пришлось бы покупать порох и пушки. А теперь мы с нетерпением бросаемся взять на себя бремя, от которого они бежали к нам. Мы считали, что большие постоянные армии ненужны и опасны, и уже учетверили наши. Мы объявили о своей решимости избегать иностранных запутанностей, и теперь мы находимся в самом сердце шипящего витка на Дальнем Востоке. С теми, кто вдумчиво решил, что эти изменения были необходимы или мудры, я не имею желания спорить сейчас, но мы все должны объединиться в признании духа, который был проявлен и теперь проявляется в разговорах о наших прошлых позициях. Принципы, которые годами были нашими правилами национального поведения, были отброшены в один день, высмеяны, обсмеяны. И мы улыбаемся при именах великих людей, которые провозгласили эти принципы и защищали их, или мы прямо заявляем, что они устарели. Мы когда-то слушали с благоговейными и полными сердцами, когда наши мудрые люди говорили нам о свободе, и вспоминали наши национальные традиции, и учили национальной праведности. Теперь мы смеемся над пеленками, из которых выросли, изношенными, и улыбаемся невинной простоте наших отцов. Мы поднимаем брови при имени Вашингтона: мы говорим, что он был прекрасным старым джентльменом, и его Прощальное послание, учитывая все обстоятельства, было очень достойной бумагой и хорошо адаптированной к требованиям времени, в которое оно было написано. И этот карнавал непочтительности проходит не только на наших улицах, но и в наших газетных офисах, на наших кафедрах и в некоторых из наших высших учебных заведений.

Это явления нашего недавнего национального опыта, которые я желаю, чтобы вы рассмотрели. Могут быть другие неблагоприятные признаки. Могут быть другие, и многие другие, которые обнадеживают и вдохновляют. Но эти ясно предупреждают нас об опасности. Более того, я настаиваю, что какой бы ни была ваша симпатия к Администрации или ваше противодействие ей; какими бы многочисленными ни были люди из вашего окружения, которые были свободны от таких влияний, вы должны были видеть их в действии в опасно большой части нашего населения. Даже если эта часть, по вашему суждению, достигла правильной позиции, вы должны признать зловещий характер их метода достижения ее.

Теперь, что это имеет общего с нами? Какая связь у этого с нашей работой? Если преподавание науки имеет какую-либо образовательную ценность, то самую определенную и прямую связь. Я не сделаю вам несправедливости, предполагая, что любая тенденция, которую я назвал, не принесла вам сразу свое правильное предложение. Если она потерпела неудачу, вина была в представлении очень простого дела. Ибо каждая опасная тенденция, которую я упомянул, имеет свою жизнь в прямом нарушении существенных принципов изучения науки и может быть сдержана путем расширения знаний и привычного использования этих принципов.

Я не хочу приписывать научной работе неоправданно высокую ценность в этом отношении, равно как и отрицать влияние других дисциплин на формирование нравственной эволюции. Действительно, история предостерегает нас своими примерами, указывая на крах свободных правительств, по стопам которых к гибели многие из нас, по-видимому, слишком охотно готовы последовать. Верно, что мы можем извлечь из истории Рима уроки последствий империализма; из истории Франции — последствий отсутствия благоговения; из истории Испании — последствий тирании. В других областях знаний мы можем найти иные уроки, имеющие ценность для настоящего времени. Однако для противостояния опасностям, которые угрожают нам именно сейчас, и национальным слабостям, которые я перечислил, научные исследования кажутся особенно подходящими.

«Великая особенность научного образования, — говорит Гексли, — благодаря которой оно не может быть заменено никакой другой дисциплиной, заключается в приведении ума в непосредственный контакт с фактом и в упражнении интеллекта в наиболее полной форме индукции — то есть в извлечении выводов из частных фактов, ставших известными путем непосредственного наблюдения Природы». «Приведение ума в контакт с фактом». Это означает признание существования неопровержимой истины. Зарождающееся знание такой истины должно нести с собой осознание того, что многое из того, что мы всегда принимали за истину, вызывает сомнения. Таким образом, каждое убеждение, независимо от его природы, со временем подвергается проверке. Если оно выдерживает ее, то лишь потому, что способно вынести этот тщательный критический разбор и честно ответить на вопросы искреннего сомнения. Искреннее сомнение может быть результатом честного рассуждения; оно абсолютно требует честного рассуждения для своего удовлетворения. Это упражнение рациональной способности, следовательно, зависит от пробужденной любви к истине и является ее результатом. Как непосредственно эти самые очевидные принципы научного исследования относятся к фактам, которые мы рассматривали! Как категорично они запрещают нам поддаваться крайностям! Давайте кратко применим их, пункт за пунктом.

Если любовь к истине и обращение к разуму вообще что-то значат, то прежде всего они означают вечное противостояние силе бездумной страсти — слепого чувства. Они означают, что у каждого чувства должна быть рациональная причина и разумный объект. Они не запрещают чувствовать, но требуют мыслить.

Во-вторых, они бросают вызов предрассудкам. Они призывают к открытому суду, справедливому разбирательству, беспристрастному судье. Они говорят «нет» никчемным свидетелям и подкупленным присяжным.

В-третьих, они требуют достаточного количества доказательств. Истинная наука — враг диких теорий и опрометчивых обобщений. «Соединенные Штаты всегда выходили победителями в каждой войне!» — восклицает один. — «Нет никакой опасности, что нас когда-нибудь побьют». «Я не люблю иностранцев, — говорит другой. — У меня однажды был сосед-француз, и он был нечестным. Я за то, чтобы не пускать иностранцев». Подобные рассуждения — а как же они поразительно распространены! — должны быть искоренены привычкой к обученной индукции.

В-четвертых, любовь к истине и обращение к разуму, которые лежат в самой основе научного ума и сердца, высмеивают легковерие. Они не насмехаются над авторитетом и не отвергают его. Но они говорят: «Мы должны знать. Если мы учимся у вас, мы должны знать, что вы знаете. Кто вы? Как вы узнали? Если вы знаете, вы не предложите нам абсурдных противоречий разуму и общепринятой истине».

Далее, они живут с человеком, который способен принять их у своего собственного интеллектуального очага. Они требуют, чтобы его ум принадлежал ему самому, чтобы его мнения были его собственными, чтобы его поступки были его собственными, и чтобы он защищал свое право на них, гордился ими и отстаивал их.

Далее, они требуют достаточного времени для тщательности, для сбора доказательств, их взвешивания и рассмотрения их последствий. Они требуют завершенной работы и отвергают все результаты, которые не являются плодом затраченного времени, а представляют собой поспешные догадки.

И они не колеблются, как морская волна. Они действительно повелевают испытывать все, но также призывают держаться того, что хорошо. Во-первых, того, что является нашим собственным и добрым в нас самих. Вполне разумно отбросить наши догадки, сделанные наспех и часто ошибочные. Но плоды честного исследования, выводы тщательного рассуждения на основе достаточной информации — это богатство студента-естественника. Он может дополнить их или заменить некоторые из них лучшими, но он не станет отбрасывать их по первому предложению или менять на что-то другое у первого встречного спекулянта. У него не будет запаса новых убеждений на каждый день, или на каждый месяц, или на каждый год. Во-вторых, мы должны держаться того доказанного добра, которое получили от других. И мы должны чтить и почитать тех, кто открыл нам путь к истине — тех, кто больше других людей обладал силой разума и благотворно использовал ее для мира. Дух науки, который придает бесконечную ценность знанию, не может не привить почтение к тем, кто сделал для нас возможным познание.

Таким образом, в каждом пункте ученый противостоит тенденциям, которые я осудил. Против них всех он должен стоять благодаря своей подготовке и инстинкту. Против них всех он хотел бы научить стоять других, передавая им свою собственную подготовку. Против них всех мы, преподаватели естественных наук, можем вооружить наших соотечественников, если будем верны своему долгу. Но эта цель нашей работы будет сорвана, если нашим студентам будет позволено допускать небрежные высказывания о том, что они видят и делают; если им будет позволено использовать преувеличенные описания или неточные термины. Именно здесь проходит решающая проверка честности намерений преподавателя. Тщательное изучение письменных описаний и отчетов, принудительное исправление каждой неточной детали, личные консультации — все это требует неустанного труда и времени, никогда не предусмотренного в расписании. Но такая выполненная работа имеет свою награду. Студент сначала начинает уважать истину, а затем учится любить ее. Он добросовестно избегает расплывчатого, сомнительного, необоснованного. Если бы в наших школах мы могли обеспечить каждому мальчику и девочке такой склад ума, такое стремление к строгой правдивости, мы бы хорошо начали путь к правильным суждениям и мудрому поведению; мы бы заложили в их натуру первые элементы хорошего гражданства. Как говорит Теннисон:



“Self-reverence, self-knowledge, self-control,


These three alone lead life to sovereign power.


Yet not for power (power of herself


Would come uncalled for) but to live by law,


Acting the law we live by without fear,


And because right is right, to follow right


Were wisdom in the scorn of consequence.”









Рыба под названием лепидосирен (Lepidosiren paradoxica) — один из трех ныне существующих видов, уцелевших от некогда выдающейся группы двоякодышащих, или легочных рыб, которые характеризуются наличием хорошо развитых легких в дополнение к жабрам. Г-н Грэм Керр, который провел несколько месяцев в болотах Гран-Чако в Южной Америке, где обитают эти рыбы, описывает их как существ, живущих среди густой болотной растительности, плавающих подобно угрям или пробирающихся сквозь массу растительности с помощью своих похожих на ноги конечностей. В сухой сезон они зарываются в ил и дышат исключительно с помощью легких. Когда начинается сезон дождей, они освобождаются и сразу же готовятся к нересту. Они откладывают икру в норы на дне болота, где из икры развиваются личинки. Явления их развития представляют особый интерес, поскольку происходят в уединении, вдали от беспокоящих факторов, связанных с адаптацией к разнообразным условиям окружающей среды. Было обнаружено, что молодые лепидосирены становятся белыми и прозрачными в темное время суток.





Редакторская колонка.

МЫСЛИ ПО ПОВОДУ.

Празднование дня Вашингтона в Оберлинском колледже, штат Огайо, было с пользой использовано главным оратором мероприятия, преподобным А. А. Берлом, для того чтобы произнести слова, которые особенно необходимы в настоящее время. Его тема называлась «Популярные американские заблуждения», и среди них он отметил следующие: что англосаксонский мир тождественен Царству Божьему; что национальная слава и мощь могут заменить национальный характер; что новые обстоятельства всегда диктуют новые обязанности; и что политические союзы могут устранить необходимость в «двойственном союзе», как он выразился, «между народом и Богом».

Эти конкретные заблуждения, на наш взгляд, были выбраны удачно. В ходу много глупых разговоров о несравненной славе и невообразимой судьбе англосаксонской расы; и тем, кто предается таким разговорам, никогда не приходит в голову, что глубокое чувство собственного величия очень далеко от того, чтобы быть верным признаком величия. Величайшие личности — самые простые и наименее хвастливые. Их величие настолько присуще им, что они едва осознают его; и они оставляют другим воспевать свои похвалы. Слишком самонадеянно претендовать на столь близкое знакомство с замыслами Провидения, чтобы утверждать, что какая-либо раса в частности призвана, превыше всех остальных, к претворению этих замыслов в жизнь. Кто знает, какие резервы моральной и интеллектуальной силы могут таиться в нациях и племенах, чье мировое влияние до сих пор было весьма незначительным? Доктор Арнольд из Регби считал, что в негритянской расе дремлет много ценного для цивилизации, и слишком рано говорить, что он ошибался. Затем, кто знает, что может породить славянская раса? Кто может просчитать будущее огромного человеческого улья, известного как Китай? И, в конце концов, что должна делать любая нация, кроме как вести себя достойно, будь она великой или малой, знаменитой или не имеющей большой известности? Как это бывает в обществе? Восхищаемся ли мы великими людьми, которые кичатся, которые хвастаются своим богатством, своей силой, своей храбростью или своей добродетелью? Немного спокойного размышления убедит любого человека, что существует один закон для всех наций без исключения — закон справедливости и человечности — и что величайшая нация, согласно любому истинному представлению о величии, — это та, которая наиболее полно воплощает этот закон в своей внутренней и внешней политике. Самый верный признак величия нации, осмелимся сказать, заключается в том, что она должна ненавидеть войну — не бояться ее, а именно ненавидеть.

Удивительно, что кто-либо, кроме самой легкомысленной части общества, может впасть во второе заблуждение, упомянутое оратором, — что национальная слава и мощь могут заменить национальный характер. Нации требуется истинное сердце, честное самосознание, точно так же, как и индивидууму, и время отомстит за национальные проступки так же верно, как и за проступки отдельных лиц. Никакие цифры, ни какое количество ликования или искусственного энтузиазма не могут сделать порочную политику безопасной. Вы можете одерживать победы с помощью колесниц и всадников, но чтобы наслаждаться плодами мира, должно преобладать стремление к справедливости, а война не способствует его развитию. Также совершенно верно, как сказал оратор, что в этот век мира не так уж много новых обязанностей, которые нужно изучить. В старых «Трудах и днях» Гесиода преподано достаточно моральной истины, чтобы сделать любое существующее ныне общество гораздо лучше, чем оно есть. Когда люди говорят о новых обязанностях, они обычно имеют в виду какое-то новое безрассудное предприятие. Старая обязанность была бы достаточно хороша, если бы они только внимательно рассмотрели ее и верно следовали ей. Преподобный г-н Берл сказал своевременные слова; и было бы хорошо, если бы все единомышленники непрестанно провозглашали те же доктрины, если бы, возможно, они могли проникнуть в сердца масс и дать этому великому народу государственную политику, основанную на праведности и любви к миру.

УНИЗИТЕЛЬНАЯ СИТУАЦИЯ.

«Доколе же, Катилина, в конце концов, будешь ты злоупотреблять нашим терпением?» Так сказал великий римский оратор по известному случаю. Наш Катилина — не отдельный человек; это партийная система, которая навлекла на нас пуэрто-риканский позор. Здравому смыслу каждого было очевидно, что, завладев островом Пуэрто-Рико, не было иного достойного пути, кроме как сделать его, во всех практических целях, неотъемлемой частью Союза. Мы отрезали его от рынка, которым он пользовался в Испании, и оставили его бороться с враждебными тарифами других стран — собирались ли мы в дополнение к этому сделать его чужим для страны, которая его захватила, и подвергнуть его продукцию нашей собственной высокой шкале пошлин? Президент в своем послании Конгрессу, считая это положение почти самоочевидным, заявил, что «наш прямой долг — отменить все таможенные тарифы между Соединенными Штатами и Пуэрто-Рико и предоставить ее продукции свободный доступ на наши рынки». Так думал почти каждый незаинтересованный гражданин, и все же что мы увидели с тех пор? Президент, запуганный криком об опасности партийного единства, отрекается от своего прежнего решительного заявления и дает одобрение мере, которая фактически делает наше несчастное владение иностранной страной. При «свободном доступе на наши рынки», который обещал Президент, остров вступил бы на новый путь процветания; но с его ведущими отраслями, обремененными налогом в пятнадцать процентов, нет ничего на горизонте, кроме коммерческого застоя и всеобщей нищеты. То, что остров уже пришел в упадок под американским правлением — наши революционные предки не ожидали, что их потомки так скоро займутся «правлением» — подтверждают самые незаинтересованные свидетели. Ведущая газета этого города, The Herald, печатает жирным шрифтом следующее заявление корреспондента:

«Американские военные чиновники с самого начала говорили мне, что полтора года американского суверенитета стали бедствием для острова. Это не было эхом чувств испанцев или пуэрториканцев. Они высказывали свои собственные взгляды с солдатской прямотой и иногда со словом сожаления о своем собственном положении. Их разговоры были более острыми, чем когда они фильтровались через официальные каналы».

Именно в этих обстоятельствах наш Законодательный орган по настоянию благожелательного Президента решает вернуть народу острова два миллиона долларов пошлин, собранных в наших портах на их продукцию. Наша тарифная система порождает нищету у населения, которое она угнетает, а затем мы спешим им на помощь с подачкой. Они просят справедливости, а мы предлагаем им милостыню — милостыню, за которую, как говорит уже цитированный корреспондент, он не может найти ни одного человека, который был бы благодарен. Мы грабим пуэрто-риканского Петра, чтобы заплатить нашему собственному выращивающему табак Павлу; а затем мы грабим все общество, чтобы вернуть Петру. И, как ни странно, некоторые из нас чувствуют себя очень добродетельными в этом деле. Лицо Президента сияет удовлетворением от мысли о том, сколько добра он делает. Со своей стороны, мы видим дело в ином свете. Деньги, конечно, покроют определенные расходы правительства в Пуэрто-Рико; но есть основания опасаться, что они сделают столько же для пауперизации острова в одном направлении, сколько ограничение его торговли сделает в другом. Что нужно пуэрториканцам, так это не милостыня, а коммерческая свобода. Возврат этих денег не стимулирует их торговлю; он не стимулирует ничего, кроме их беспомощности. Открытый вопрос, пострадают ли они больше от нашей протекционистской жадности или от нашей сентиментальности. Тем временем, что нам думать о партийной системе, чьи требования ставят нас в столь нелепое положение перед миром? Как долго она будет злоупотреблять нашим терпением?



Фрагменты науки.

Вентиляция туннелей. — Вопрос вентиляции туннелей является предметом серии статей М. Раймона Годферно, опубликованных недавно в Le Génie Civil. Основными источниками достоверной информации, на которых основана дискуссия М. Годферно, являются отчеты комитета по вентиляции туннелей Метрополитена Лондона и комиссии, назначенной итальянским министром общественных работ для исследования туннелей железных дорог Адриатического департамента. Хотя порча воздуха в туннеле может происходить из трех источников — а именно: освещения, дыхания пассажиров и сгорания топлива в двигателях, — два первых источника незначительны по сравнению с последним, который один и следует рассматривать. Основными продуктами сгорания, которые вредны, являются углекислый газ, оксид углерода и сернистый газ. Из них установлено, что доля оксида углерода не должна превышать 0,01 процента, что соответствует 0,13 процента углекислого газа сверх нормальной доли в 0,03 процента и 0,00027 процента сернистого газа. На практике установлено, что если общую долю углекислого газа ограничить 0,15 процента, то доли других газов будут вполне в пределах норм комфорта и безопасности. Это намного ниже, чем часто достигается в переполненных аудиториях, где доля углекислого газа иногда достигает 0,4–0,5 процента, но в таких случаях не образуется оксид углерода, в то время как в случае туннелей, проходимых паровыми локомотивами, мы можем предположить, что оксид углерода будет составлять около 1 к 13 углекислого газа, а сернистый газ — около 1 к 440. При заданном пределе ухудшения качества воздуха было бы легко разработать систему вентиляции, если бы можно было рассматривать туннель как закрытое помещение или контролируемое пространство. На практике, однако, условия своеобразны. Пространство, подлежащее вентиляции, представляет собой длинный узкий проход, обычно открытый только с концов и периодически, часто почти непрерывно, проходимый поездами в одном или обоих направлениях, причем эти поезда выделяют нежелательные газы, а также нарушают воздушные потоки, наиболее подходящие для надлежащей вентиляции. Как лучше всего примирить эти противоречивые условия, составляет рассматриваемую проблему. Там, где поездов мало, предлагалось закрывать концы туннеля дверями и обеспечивать вытяжную или нагнетательную систему вентиляторов, но этот метод, очевидно, ограничен в своем применении. Практические условия, которые необходимо учитывать, — это те, при которых частые поезда в противоположных направлениях проходят через туннель, и эти условия М. Годферно проанализировал графически очень интересным образом. Предполагая двухпутный туннель длиной восемьсот метров (метр содержит 39,37 дюйма) с вытяжным вентилятором, расположенным посередине, и поездами заданной газопроизводительной способности, проходящими по каждому пути каждые три минуты, он строит диаграмму, показывающую, как состав атмосферы туннеля изменяется в последовательных точках и как путем изучения составленной таким образом диаграммы можно обнаружить максимальную порчу воздуха и, следовательно, степень, в которой соблюдаются условия. С помощью одной или двух таких конструкций любая подобная проблема может быть решена в степени, вполне соответствующей пределам практической работы, и можно сравнить эффективность различных систем вентиляции. М. Годферно обсуждает различные системы вентиляции, включая те, которые предполагают использование шахт, вентиляторов и вытяжек, а также воздушных струй, и завершает описанием системы Саккардо, используемой в Апеннинском туннеле линии Болонья-Пистоя и в Сен-Готардском туннеле. Хотя все это исследование и обсуждение представляют большую ценность, безусловно, кажется, что истинное средство заключается не столько в удалении вредных газов, сколько в отсутствии их производства. Замена электрической тягой полностью исключает загрязнение воздуха в туннелях и метрополитенах, а электрические локомотивы уже используются в Балтиморском туннеле в Соединенных Штатах и в других местах, и кажется, что это средство является истинным, которое следует применять во всех случаях.

* * * * *

Жидкий воздух. — Следующее предупреждение появляется в The Engineering and Mining Journal от 3 марта: «Рекламу, которая сейчас появляется в газетах по всей стране, от компаний, которые собираются поставлять жидкий воздух в больших масштабах, следует воспринимать с большой осторожностью. Общественное мнение было очень искусно подготовлено к восприятию этого лекциями, заметками в прессе и другими хорошо известными методами. Несомненно, жидкий воздух обладает некоторыми ценными свойствами, и с ним можно проводить много поразительных экспериментов. Отнюдь не уверенно еще, что его можно производить, транспортировать и использовать экономически в коммерческих масштабах, или что трудности на этом пути были преодолены. Мы не говорим, что они не могут быть преодолены в будущем; но говорить, как это делает реклама, о том, что жидкий воздух вскоре в значительной степени заменит пар в обеспечении движущей силы, — это заходить слишком далеко. Такие утверждения не имеют под собой никакой текущей фактической основы, чтобы оправдать кого-либо в их высказывании. Людям, занимающимся жидким воздухом, предстоит еще многое сделать, прежде чем они смогут обосновать свои претензии или вести бизнес в масштабах, которые оправдают организацию десятимиллионных компаний. Вопрос о действительности патентов также является совершенно открытым. Сомнительно, чтобы существовал какой-либо действительный патент по этому предмету».

* * * * *

Така-диастаза. — Следующее взято из интересной статьи У. Э. Стоуна и Г. Э. Райта в The Journal of the American Chemical Society: «Така-диастаза, насколько известно, несколько похожа на солодовую диастазу по своему химическому характеру, а именно: это высокоазотистое вещество, легко растворимое в воде и зависящее от определенных температурных условий для своей максимальной активности. На ее действие также влияют щелочи и кислоты. Она производится в результате роста вида плесени (Eurotium oryzæ, Ahlberg) на рисе, кукурузе, пшеничных отрубях и т. д. Для ее производства, как это практикуется в настоящее время в этой стране, пшеничные отруби пропариваются и после охлаждения засеваются спорами грибка. После двадцати четырех часов в культуральных помещениях при температуре около 25° C рост грибка становится видимым. Через сорок или пятьдесят часов содержание диастатического материала достигает максимума, и дальнейший рост грибка прекращается путем охлаждения. Материал, состоящий теперь из отрубей, сплетенных вместе с грибковым мицелием, называется «така-кодзи». Его можно смешивать с зерном или крахмалистыми материалами таким же образом, как используется солод, и, подобно солоду, он быстро превращает крахмал в сбраживаемые сахара. Водный экстракт этой массы может быть использован для аналогичной цели. Для приготовления чистого продукта, что, однако, не является необходимым для обычных промышленных целей, водный экстракт концентрируется путем выпаривания, и при добавлении спирта диастатическое вещество может быть осаждено в виде желтоватого порошка, легко растворимого в воде, обладающего стабильными качествами хранения и необычайной способностью превращать крахмал в сахар. Упомянутый выше лекарственный препарат получается таким образом и представляет собой довольно чистую форму диастатического принципа. Он носит название «така-диастаза»».

* * * * *

Исследования профессора Агассиса по коралловым островам. — Пройдя на пароходе и наблюдая в течение двух тысяч пятисот миль среди островов Паумоту, профессор Александр Агассис говорит во втором письме из экспедиции «Альбатроса», опубликованном в American Journal of Science, что он не видел ничего, что указывало бы на то, что где-либо происходило опускание, но что состояние островов не кажется ему поддающимся объяснению никакой другой теорией, кроме той, что они образовались в зоне поднятия. Все исследованные острова состоят из третичного кораллоносного известняка, который был поднят в той или иной степени над уровнем моря, а затем сглажен атмосферными агентами и подводной эрозией, и вид этой старой породы сильно отличается от вида современной рифовой породы. На этих островах края больших атоллов, после того как они были размыты до уровня моря, снова надстраиваются из материала своих двух сторон, так что своего рода конгломерат, или брекчия, или пудинг-стоун, или пляжная порода обнаруживаются на всех рифовых отмелях. На стороне лагуны песчаные отмели превращаются в небольшие острова и постепенно покрываются растительностью. Всякий раз, когда материал, поступающий с обеих сторон, очень обилен, земельное кольцо становится более или менее твердым; островки становятся островами, разделенными узкими или широкими проходами, пока, наконец, они не образуют большие острова, которые поначалу кажутся непрерывной сушей вокруг края лагуны, хотя часто они на самом деле сильно расчленены. Со временем вода перестает проходить через каналы, и остаются только их следы. Немногие, если вообще какие-либо, лагуны кажутся отрезанными от моря, как предполагали Дана и другие авторы. У них просто нет проходов для лодок. В отличие от других коралловых регионов, рифы Паумоту, по-видимому, несут лишь скудную жизнь.

* * * * *

«Мигание». — Не было сделано удовлетворительного определения причины, по которой мы мигаем. Некоторые полагают, что опускание и возвращение века над глазом служит для того, чтобы смести или смыть его; другие — что покрытие глаза дает ему отдых от работы зрения, пусть даже на неуловимое мгновение. Этот взгляд заимствует некоторую силу из того факта, что запись мигания значительно используется экспериментальными физиологами, чтобы помочь измерить усталость, которую испытывает глаз. В другом направлении исследований герр С. Гартен попытался измерить продолжительность времени, занимаемого различными фазами мигания. Он использовал специально устроенный фотографический аппарат и прикрепил кусочек белой бумаги к краю века в качестве метки. Он обнаружил, что веко опускается быстро и немного задерживается в нижней точке своего движения, после чего поднимается, но медленнее, чем опускалось. Средняя продолжительность движения вниз составляла от семидесяти пяти до девяноста одной тысячной доли секунды; отдых с закрытым глазом длился по-разному, причем самая короткая продолжительность составляла пятнадцать сотых секунды у одного испытуемого и семнадцать сотых у другого; а третья фаза мигания, поднятие века, занимала еще семнадцать сотых секунды, что делало общую продолжительность мигания около сорока сотых, или четырех десятых секунды. Прерывание недостаточно долгое, чтобы помешать четкому зрению. М. В. Анри говорит в L’Année Psychologique, что разные люди мигают по-разному — некоторые часто, другие редко; некоторые группами по десять или около того за раз, когда они отдыхают некоторое время; а другие регулярно, только по одному разу за раз. Движение изменяется в зависимости от степени внимания. Периоды пристального интереса, когда мы почти не мигаем, могут сопровождаться быстрым наверстыванием упущенного времени путем быстрого мигания, когда напряжение спадает.

* * * * *

Остроумный метод определения местоположения препятствия. — The Engineering Record дает следующий интересный отчет о научном решении практической коммерческой проблемы: «Пневматическая труба для доставки почты между главным почтовым отделением Филадельфии и филиалом на Честнат-стрит и Третьей улице представляет собой чугунную трубу, зарытую под поверхностью улицы, и в ней небольшие цилиндрические контейнеры диаметром шесть дюймов перемещаются от конца до конца под давлением воздуха. В один момент контейнер застрял в какой-то неизвестной точке трубы, и для устранения препятствия было желательно определить его положение как можно точнее, прежде чем копать до трубы. Это было удовлетворительно выполнено путем выстрела из пистолета в один конец трубы; его звук эхом отразился от препятствия и указал его положение по времени, необходимому для прохождения звука. Пистолет был выстрелен в отверстие сбоку пневматической трубы возле конца, который был закрыт и имел резиновое шланговое соединение с записывающим аппаратом. Конец резинового шланга заканчивался камерой, закрытой диафрагмой диаметром около пяти дюймов, к которой был прикреплен стилус. Кран посередине резинового шланга был частично закрыт, чтобы уменьшить силу взрыва на диафрагму, и был произведен выстрел из пистолета. Звуковая волна немедленно вызвала движение диафрагмы, заставив стилус сделать отметку на диаграмме записи. Затем кран шланга был полностью открыт, и когда звуковая волна дошла до препятствия и отразилась обратно, она снова сдвинула диафрагму и заставила стилус сделать вторую отметку на диаграмме. Промежуток времени был автоматически записан на той же диаграмме, поэтому для определения расстояния было необходимо только отметить точный интервал времени между прямым и отраженным звуками, разделить его на два и умножить частное на скорость звука при существующих условиях». Препятствие было указано на расстоянии 1537 футов от диафрагмы. Были проведены раскопки в этом месте, и контейнер был найден почти в расчетной точке. Пределы расстояния, на которых применим этот метод, еще не определены, но г-н Батчеллер, инженер компании Pneumatic Tube Company и изобретатель вышеупомянутого остроумного приема, обнаружил, что в трубе диаметром 43,3 дюйма выстрел из пистолета заставит вибрировать чувствительную диафрагму на расстоянии 65 129 футов; уменьшение диаметра трубы уменьшает расстояние, на котором будет действовать выстрел из пистолета.

* * * * *

Больное мясо в Париже. — Полиция Парижа, сообщает Lancet, только что наложила руку на обширную мошенническую организацию по уклонению от мер предосторожности, разработанных властями для инспекции мяса, распределяемого для потребления в пригородах Парижа. Как для Парижа, так и для пригородов все животные, предназначенные в пищу, должны быть забиты на общественных бойнях, где строжайший надзор осуществляется муниципальными ветеринарными хирургами, которые запрещают поставку мясникам любого мяса, которое проявляет малейшие подозрительные признаки. Были установлены детальные правила относительно различных заболеваний, которые делают мясо непригодным для питания человека, и, естественно, туберкулез является заболеванием, за которым следят наиболее строго. Мошенники, которые были арестованы, создали обширную организацию, которая скупала на фермах восточных провинций и даже в Германии таких животных, которые из-за болезни были бы не допущены к убою на скотобойнях, причем они покупали их за бесценок. Затем этих животных перевозили регулярными стадами в небольшое место недалеко от Парижа и забивали в сараях, построенных на дне старого карьера. Под покровом ночи мясо забиралось сообщниками-мясниками и перепродавалось в различных пригородных лавках. В связи с этой подпольной бойней фирма имела своего рода кладбище, где хоронили тех животных, мясо которых было слишком плохим даже для того, чтобы мошенники рискнули продать его на рынке. Иври был местом, где было обнаружено мошенничество, и официальное расследование показывает, что организация была на удивление полной. Удивительно, что бойня, которая работала в полную силу, никогда не привлекала внимания жителей деревни, но следует помнить, что весь убой производился ночью и что забойщики были немцами, которые не понимали ни слова по-французски и поэтому не могли вступать в неосторожные разговоры с соседями.

* * * * *

Как производится алюминий. — В докладе, прочитанном перед Манчестерскими младшими инженерами-электриками, Дж. Х. Хендерсон описывает два коммерческих метода производства алюминия: Агентом, который сделал алюминий коммерческим продуктом, является электричество. Вот как электролиз производит его (одним успешным методом): В металлический тигель с углеродной футеровкой, имеющий два углеродных электрода, один из которых действует как анод, а другой как катод, помещаются следующие ингредиенты: фторид кальция, 234 части по весу; двойной фторид криолита, 421 часть по весу; фторид алюминия, 845 частей по весу. К ним добавляют от трех до четырех процентов подходящего хлорида — например, хлорида кальция. К этому добавляют глинозем в количестве, достаточном для образования очень густой смеси. Прежде чем электролиз может начаться, вышеуказанные компоненты расплавляются с помощью тепла, которое не должно превышать 1210° F. Тепло получается от печи, нагреваемой газом, коксом или древесным углем, при этом принимаются меры, чтобы никакие газы из печи не попадали в тигель. Ванна расплавлена, электроды погружены в нее, ток включен, и металл осаждается (в лучших и самых больших из этих тиглей) со скоростью один фунт на пять электрических лошадиных сил-часов. Требуемое напряжение тока составляет от шести до восьми вольт при плотности полтора ампера на квадратный дюйм. Металл время от времени удаляется из тигля с помощью сифона или ковша, при этом принимаются меры, чтобы удалить как можно меньше галоидных солей. Существует другой метод экстракции, столь же успешный, как этот, но также более экономичный. В этом другом методе набор аналогичных ингредиентов помещается в тигель, имеющий один или несколько вертикально подвижных углеродных электродов, которые используются как один или коллективный анод соответственно. Тигель, хотя и футерован преимущественно углеродом, имеет некоторое количество металла, открытого для действия в качестве катода в начале процесса, это для того, чтобы генерировать достаточно тепла для расплавления ванны, после чего анод помещается так, чтобы извлеченный алюминий действовал как катод. Расплавленный металл время от времени выпускается через выпускное отверстие в форму, а оттуда отливается в слитки или гранулируется путем выливания в холодную воду. Те же подробности относительно результатов применимы и к этому процессу тигельной печи, только в нем расходуется не так много ванны, и металл нуждается в меньшей очистке, когда он расплавлен. Также нет потери времени и денег от использования газа, кокса или древесного угля и дополнительной печи в этом методе.

* * * * *
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«Механический чистильщик обуви». — Аппарат для чистки обуви — одна из последних разработок автоматов, работающих при опускании монеты; образец такого устройства проходит испытания в одном из общественных садов Франции. Клиент опускает монету — в данном случае десятисантимовую или монету достоинством в два с половиной цента — в приемник, который открывает доступ к отделению, где щетка чистит его обувь; затем он помещает ноги во второе отделение, где их покрывают ваксой, а после — в третье, где их полируют. Операция занимает около полутора минут, и в течение этого времени клиент может следить за ходом процесса по показаниям на циферблате. Механизм, работающий внутри, очень прост. Электродвигатель малой мощности — около восемнадцати килограммометров в секунду — управляет валом, на котором закреплены три вращающиеся щетки, и клиенту нужно лишь разблокировать машину, как и все другие подобные устройства, с помощью своей монеты и передвинуть рычаг, который замыкает цепь и запускает движение. Изображение работающей машины приведено на сопроводительной иллюстрации, за которую мы признательны журналу La Nature.

* * * * *

«Барисальские пушки». — Любопытное явление необъяснимых звуков, напоминающих взрывы, которые время от времени слышны в разных местах земного шара, привлекло большое внимание и стало предметом книги, содержащей несколько сотен свидетельств об этом явлении, написанной г-ном Эрнестом Ван ден Бруком из Брюсселя, и уже упоминалось в журнале Popular Science Monthly. Наиболее тщательно это явление наблюдалось в Индии, где оно, по-видимому, приняло особо выраженную форму и известно там как «барисальские пушки». Г-н Ван ден Брук называет их «mistpoeffers», или воздушными хлопками. Наиболее точное описание этого явления дает в журнале Nature г-н Генри С. Шурр, поскольку он слышал его в Индии, где оно наблюдалось на обширной территории, но наиболее отчетливо и часто — в округе Бакергундж, административным центром которого является Барисал. Барисальские пушки слышны чаще всего с февраля по октябрь, причем не в хорошую погоду, а непосредственно перед сильным дождем, во время него или сразу после. Они всегда звучат тройками — то есть происходит три выстрела, один за другим, через равные промежутки времени, — и хотя можно услышать несколько «пушек», их количество всегда равно трем или кратно трем. Иногда за день отмечается только одна серия тройных звуков; в другое время автор насчитывал до сорока пяти таких серий, следующих одна за другой без паузы. Звук в точности похож на выстрелы больших орудий, слышимые на расстоянии, за исключением того, что он всегда двойной или имеет эхо. Было выдвинуто множество предположительных объяснений этого явления, но ни одно из них не объясняет его в целом сколько-нибудь удовлетворительным образом.

* * * * *

Фотографирование живых рыб. — Д-р Р. У. Шуфельдт в своей статье на эту тему упоминает ряд методов, с помощью которых рыб можно фотографировать в их естественной среде обитания, в естественном окружении. Это можно сделать даже под поверхностью воды с использованием определенных подводных аппаратов. Благодаря применению моментальной фотографии некоторые рыбы были сняты в воздухе, например, лосось в момент прыжка или летучая рыба в полете. Однако такие снимки иллюстрируют скорее особые повадки, чем обычную жизнь объектов. Хорошо оборудованные аквариумы предоставляют возможности для фотографирования рыб практически в любых условиях и положениях, и в них можно управлять освещением и обстановкой, что является большим преимуществом для оператора. Образцы фотографий рыб, опубликованные автором вместе со статьей, во всех отношениях удовлетворительны. Пятна на солнечном окуне, например, видны почти так же четко и отчетливо, как если бы рыба лежала перед нами при ярком свете. Фотография щуки дала возможность исправить некоторые неточности в ее изображении, приведенном в предыдущих авторитетных трудах.

* * * * *

Морская жизнь в Колд-Спринг-Харбор, Лонг-Айленд. — Г-н Фрэнсис Н. Бич, представляя Бостонскому обществу естественной истории список морских моллюсков Колд-Спринг-Харбор на Лонг-Айленде, говорит об этой местности как о представляющей «довольно отчетливый фации моллюсковой жизни — фауну устричных отмелей, говоря в широком смысле. С этой точки зрения ее однородность и отсутствие случайных видов придают ей ценность. Вероятно, почти каждый перечисленный вид обитает именно там, где был найден, или в непосредственной близости. Эта характеристика делает данное место хорошим образцом реальных условий жизни в том интересном переходном регионе, где перекрываются «вирджинская» и «акадийская» (или «бореальная») фауны. С этой точки зрения она, будучи далекой от однородности, поразительно неоднородна». Из двух фаун южная вносит вклад, более чем вдвое превышающий вклад более северной, и увеличение преобладания южных форм можно обнаружить на расстоянии сорока миль. Автор заключает на основе своего исследования, что, несмотря на ярко выраженный характер Колд-Спринг-Харбор как «илистого», его фауна моллюсков определяется вовсе не этим характером, а преимущественно глубиной воды и факторами, включенными в «замкнутость» места — то есть, как он предполагает, температурой, удельным весом, процентным содержанием органических веществ и т. д. «Похоже, что различные виды каким-то образом ухитряются быть представленными практически на любом участке берега или дна, при условии, что водные условия будут подходящими».

* * * * *

Фермерские дома для запущенных городских детей. — Система предоставления домов на фермах, согласно последнему годовому отчету Нью-Йоркского приюта для несовершеннолетних, находится в упадке. В то время как с 1880 по 1890 год двадцать четыре процента детей, направленных в приют, были устроены в западные семьи, процент с 1890 по 1897 год составил лишь пятнадцать. Среди причин, называемых для этого уменьшения, — рост нежелательного контингента, главным образом из числа рас, по отношению к которым сильны предрассудки, и растущая привычка родителей ожидать, что их дети будут возвращены им, когда их труд станет прибыльным. Размещение беспризорных, запущенных и зависимых детей в частных семьях, говорится в отчете, прискорбным образом злоупотреблялось. Деградация и моральное разложение, свойственные положению таких детей, склонны делать их настолько непокорными и невосприимчивыми к благотворному влиянию семейной жизни, что резкий переход может привести к неудаче и бедствию. Поэтому детей следует предварительно подвергнуть сдерживающему и исправительному влиянию учебного заведения. В лучшем случае работа по размещению не может быть свободна от серьезных непредвиденных обстоятельств. «Второе десятилетие, подростковый возраст, даже при самых благоприятных условиях, — это период, когда воля склонна полностью подчиняться эмоциям, и если окружающая среда не является исключительно благоприятной, опека становится трудной функцией. При системе контрактов, которая продлевает срок ученичества для мальчиков на все время их несовершеннолетия, и ученик, и опекун должны обладать чрезвычайной мерой любезных качеств, чтобы обеспечить продолжение их отношений в течение длительного периода». Когда мальчик достаточно взрослый, чтобы зарабатывать деньги у чужих людей, искушение уйти и наняться на работу очень сильно, и ему нужно противопоставить соответствующую степень такта и щедрости; и даже когда интересы счастливо согласованы, «система размещения должна учитывать вкусы и способности молодых людей и оставлять путь открытым для достойных в подходящем возрасте начать новую карьеру».

* * * * *

Животные, помогающие друг другу. — Хотя жвачные животные, как правило, по-видимому, не продвинулись в формировании общинных групп дальше выставления часовых во время совместного выпаса, найдено несколько заметных случаев, в которых разделение труда и некоторая система помощи, по-видимому, были реализованы. Один такой пример приводится в лондонском журнале Spectator как наблюдавшийся лордом Ловатом у высокогорных оленей, где у крупных оленей есть олени поменьше, которые прислуживают им и обслуживают их почти так же, как английского школьного задиру обслуживает его «фаг» (младшекурсник). Лорд Ловат рассказывает еще одну историю о сострадании, проявленном оленем к более молодому животному, и оказанной им помощи. Из трех оленей, находившихся в движении, двое перепрыгнули через проволочный забор, а третий, двухлетка, остановился и не решился на прыжок. Двое ждали некоторое время, пока малыш бегал вдоль забора, пока более крупный из них не вернулся, чтобы подбодрить его, и «фактически несколько раз поцеловал его». Наконец, животное сдалось и пошло дальше, после чего маленький олень набрался смелости и совершил прыжок. Социальная организация очень развита у бобров и довольно сложна у кроликов, которые роют общие и переплетающиеся норы, а также у насекомых, таких как муравьи и пчелы.

* * * * *

Геологические формации и леса в Нью-Джерси. — Из изучения связи между лесоводством и геологией в Нью-Джерси Артур Холлик обнаружил, что в штате давно признаны две четко определенные лесные зоны — лиственная и хвойная, — причем контраст между ними настолько очевиден, что привлекает внимание даже поверхностных наблюдателей. Хотя лиственная зона примерно ограничена северной частью штата, а хвойная — южной, однако при тщательном прослеживании линии разграничения через штат и за его пределами обнаруживается, что она не совпадает ни с какой параллелью широты или изотермической линией и не зависит полностью ни от топографии, ни от физико-географических условий. «Если, однако, изучить геологическую карту региона, то обнаружится, что линия разграничения между двумя зонами следует за направлением геологических формаций, выходы которых простираются в северо-восточном направлении через штат и далее на юг. Было высказано предположение о совпадении, и по мере проведения исследований становилось все более очевидным, что два класса покрытосеменных и голосеменных по отдельности связаны с определенными геологическими формациями, а также что распределение многих видов внутри каждой из зон можно было аналогичным образом связать, а их границы — более или менее точно определить. Лиственная зона примерно расположена к северу от линии между Вудбриджем и Трентоном, а хвойная зона — к югу от линии между Итонтауном и Салемом. Между этими двумя линиями находится область шириной около шестнадцати миль, где эти зоны перекрываются, которую автор называет «зоной напряжения», поскольку в ней преобладает постоянное состояние борьбы за существование. В лиственной зоне геологические формации многочисленны, с разнообразными почвами и любой градацией топографии, и разнообразие деревьев велико. Ее южная линия совпадает с южным краем триасовой формации. Хвойная зона представляет лишь небольшое разнообразие в геологии или топографии и небольшое разнообразие деревьев. Ее северная граница совпадает с северной границей третичных гравиев, песков и песчаных глин. «Зона напряжения» включает практически всю область меловых пластичных глин, а также глинистых мергелей и мергелей».



НЕБОЛЬШИЕ ЗАМЕТКИ.

Была назначена конференция, которая должна состояться в Висбадене, Германия, 9 и 10 октября, для содействия формированию Международной федерации науки — схема, о которой упоминалось в президентском обращении сэра Майкла Фостера перед Британской ассоциацией. Эта идея создания международной ассоциации великих ученых обществ, как сообщает лондонский Athenæum, по-видимому, является результатом дискуссий, проводившихся в Геттингене в 1898 году. В течение некоторого времени академии Вены, Мюнхена, Геттингена и Лейпцига были объединены в ассоциацию или «Castell», каждая из которых по очереди встречалась в своих штаб-квартирах, чтобы обсудить научные вопросы, представляющие общий интерес. На двух или трех недавних встречах поднимались вопросы, такие как антарктические исследования и каталогизация научной литературы, которые, помимо того, что имели достаточную межакадемическую ценность для рассмотрения перед «Castell», имели первостепенное значение для английских ученых. Поэтому английские делегаты были приглашены присутствовать и сделали это; и из этого приглашения выросло желание более широкой международной основы для ассоциации. Сообщается, что согласие основных ученых обществ мира, включая нашу Национальную академию, было получено для этого движения.

* * * * *

Тринадцатый сезон кафедры ботаники в Морской биологической лаборатории, Вудс-Холл, штат Массачусетс, откроется 5 июля и продлится до 16 августа. Предусмотрены три лабораторных курса, сопровождаемые лекциями, включая предметы криптогамной ботаники, физиологии растений, а также цитологии растений и микротехники. Основные инструкторы — д-р Брэдли Р. Дэвис, г-н Джордж Т. Мур и д-р Родни Х. Тру. Кафедра особенно приветствует исследователей и желает их сотрудничества в развитии лаборатории. Вудс-Холл предлагает большие привлекательные стороны в разнообразии материалов и возможностей для биологических исследований и предлагается как отличный центр отдыха, где ботаники страны могут встретиться на несколько недель. Шестинедельный курс по изучению природы, включающий как животных, так и растения и состоящий в значительной степени из полевых работ, является новой особенностью, предлагаемой в этом году впервые.

* * * * *

В пятницу, 9 марта, произошла смерть двух из шести выживших основателей Американской ассоциации содействия развитию науки — д-ра Чарльза Э. Уэста из Бруклина и профессора Оливера Пейсона Хаббарда из Манхэттена. Оба были выдающимися учителями. Д-р Уэст родился в Вашингтоне, штат Массачусетс, в 1809 году и после окончания Юнион-колледжа начал свою карьеру в качестве учителя в Олбанской женской академии. Впоследствии он был директором Ратгерского женского института, Женской семинарии Буффало и Бруклинской женской семинарии, где оставался двадцать девять лет. Он также помогал в подготовке первоначальных курсов обучения Женского колледжа Вассар. Он был одним из основателей Исторического общества Лонг-Айленда; был членом Королевского антикварного общества Дании; и был членом Американского этнологического, Американского философского, а также Нью-Йоркского и Исторического обществ Лонг-Айленда. Профессор Хаббард родился в Помфрете, штат Коннектикут, в 1809 году, окончил Йельский колледж в 1828 году и был назначен профессором химии, фармации и минералогии в Дартмутском колледже в 1836 году. Он оставался там, с перерывом с 1866 по 1871 год, в течение которого он посвятил себя чтению лекций, до 1883 года, когда стал почетным профессором. В 1871 году он был назначен надзирателем Инженерной школы Тейера в Дартмуте, а в 1863 и 1864 годах был членом Законодательного собрания Нью-Гэмпшира. Только четверо из основателей Американской ассоциации сейчас живы — а именно д-р Мартин Х. Бойе из Куперстауна, штат Пенсильвания; проф. Уолкотт Гиббс из Гарварда; д-р Сэмюэл Л. Эббот; и Эпес Диксуэлл.

* * * * *

Фирма Burroughs, Wellcome & Co., сообщает Lancet, заслуживает поздравлений за щедрую заботу, которую они проявили для содействия материальному и интеллектуальному благополучию своих сотрудников. Их основные заводы находятся в Дартфорде, где они нанимают более восьмисот человек обоих полов, включая около двухсот научных работников. С целью создания своего рода клуба для этих сотрудников г-ну Уэлкому удалось приобрести усадьбу, известную как Acacia Hall, и обширные и красивые территории, на которых она расположена. Усадьбу он оборудовал как клуб для членов своего персонала. Старая мельница, которая стоит неподалеку, была преобразована в так называемое библиотечное здание. Верхний этаж оборудован как лекционный зал, и там есть библиотека, которая уже содержит несколько тысяч томов. Третье здание, называемое Tower House, содержит клубные помещения для мужчин. Затем есть тщательно оборудованные ванные комнаты и, наконец, большой гимнастический зал. Территория самая обширная, полмили в длину и очень со вкусом оформлена. Есть озеро, река и много прогулочных лодок для гребли, большое поле для занятий спортом всех видов, трибуна для наблюдения за ними, богатый фруктовый сад и красивый сад для отдыха, несколько роскошных лужаек и много превосходных деревьев.

* * * * *

Своего рода стекловидные тела, известные как молдавит или бутылочный камень, привлекают внимание австрийских и богемских геологов. Эти стекла представляют собой овалы длиной от дюйма до полутора дюймов и характеризуются различными отметинами, некоторые из которых напоминают отпечатки пальцев, в то время как другие образуют сеть борозд, которые могут частично иметь грубое радиальное расположение. Некоторые авторы рассматривали их как реликты доисторического стекольного производства, но эта точка зрения, по-видимому, не получила подтверждения. Д-р Ф. Э. Зюсс, знаменитый австрийский геолог, находит сходство между ними и метеоритами, и наиболее общее мнение исследователей этого предмета сейчас состоит в том, чтобы считать их внеземным происхождением. Далее было указано на сходство между ними и некоторыми своеобразными обсидиановыми бомбами, найденными в Австралии. Молдавиты в Богемии встречаются в песчаных отложениях, которые относятся к позднему третичному или раннему дилювиальному периоду.

* * * * *

В Массачусетском технологическом институте, помимо исследований, непосредственно относящихся к науке и искусству, проводятся курсы по современным языкам как важному средству доступа к иностранным работам в профессиональном отделе студента: английский язык — с целью обучения учащихся выражать себя легко, точно и адекватно, а также для помощи им в понимании и оценке хорошей литературы; история, а также политические и социальные науки, обучение которым организовано так, чтобы соединяться с обучением биологии, так что два отдела должны представлять «непрерывную последовательность связанных исследований, охватывающих три последовательных года и опирающихся на фундаментальные знания о живых формах и доисторическом человеке, которые представлены в общей биологии, зоологии и антропологии», за которыми следуют сравнительная политика и международное право; и экономика.

* * * * *

Свидетель недавно признался Комитету британского правительства, который сейчас проводит расследование использования красящих веществ и консервантов в пищевых продуктах, что желтые красящие вещества в значительной степени закупались без какой-либо дискриминации с целью придания богатого вида молоку и молочным продуктам. Как правило, не задавалось вопросов о вредном или безвредном характере используемого красителя. Одно из лучших красящих веществ было известно как желтый Марциуса, нафтоловый желтый, нафталиновый желтый, манчестерский желтый, шафрановый желтый или золотисто-желтый и химически является тем же самым, что и динитро-альфа-нафтол, приготовленный из нафталина, который кристаллизуется в газовых магистралях, что является важным компонентом в производстве лиддита. Он слегка взрывоопасен при нагревании, вреден при контакте с ссадиной на коже и, как показали физиологические эксперименты, является крайне неподходящим веществом для смешивания с пищей.

* * * * *

В Варшаве, Польша, регулярно проводится гусиный рынок в октябре, на который привозят около трех миллионов гусей, большинство из которых предназначены для экспорта в Германию. Часто прибывая из отдаленных провинций, многие из этих гусей должны преодолевать большие расстояния по дорогам, которые стерли бы их лапы, если бы они не были «подкованы». Для этой цели их сначала прогоняют через деготь, налитый на землю, а затем через песок. После того, как операция повторяется несколько раз, лапы гусей покрываются твердой коркой, которая эффективно защищает их.

ЗАМЕТКИ.

Первая летняя сессия Колумбийского университета 1900 года откроется 2 июля, обучение начнется 5 июля и продлится до 10 августа. Работа будет проходить под общим руководством проф. Николаса Мюррея Батлера и будет проводиться большим штатом инструкторов по одиннадцати курсам, по тридцать лекций или других упражнений или их эквивалента в лабораторной или полевой работе каждый. Заключительные экзамены состоятся 9 и 10 августа. Кредиты будут даваться за курсы, пройденные в школе, в требованиях для получения степени в университете, а также для диплома Педагогического колледжа и на экзаменах для получения лицензий учителей в городе Нью-Йорке.

* * * * *

Международный конгресс медицинской электрологии и радиологии был связан с системой Международных конгрессов Парижской выставки 1900 года и будет проходить с 27 июля по 1 августа. Комиссия состоит из представителей различных университетов, институтов и больниц Франции, с проф. Э. Думером, 57 Rue Nicolas Leblanc, Лилль, в качестве секретаря.

* * * * *

Любопытное падение «черного снега», которое наблюдалось в Молдинге, Австрия, в начале года, состояло, как было обнаружено, в значительной степени из насекомых, известных как «ледниковые блохи», которые, как предполагалось, прибыли вместе с сильной снежной бурей с некоторых альпийских ледников.

* * * * *

Как писать 1900 год римскими цифрами — это вопрос дня, который должен быть решен. Три способа предложены г-ном Дж. Флетчером Литтлом в лондонской Times, каждый из которых правилен согласно римской системе. Это MDCCCC, MDCD и MCM. Но когда мы достигнем 1988 года, если мы используем первый из этих методов, нам придется писать громоздкую формулу MDCCCCLXXXVIII, тогда как если мы используем третий и самый короткий метод, это будет только MCMLXXXVIII — и это достаточно длинно. Третий метод, следовательно, который можно интерпретировать как означающий одну тысячу плюс еще одну тысячу без сотни, кажется самым простым.

* * * * *

Д-р Сент-Джордж Миварт, профессор биологии в Университетском колледже, Кенсингтон, внезапно скончался в Лондоне 1 апреля в возрасте семидесяти двух лет. Он был автором многочисленных научных работ, трактатов, критикующих дарвинизм и теорию эволюции, а также демонстраций гармонии догматов римско-католической церкви с доказанными научными фактами. Его имя стало заметным в последнее время благодаря его отречению от ранее высказанных взглядов на согласованность догматов с наукой и переписке с кардиналом Воганом, которая из этого выросла.

* * * * *

Международный конгресс этнографических обществ был организован Этнографическим обществом Парижа и пройдет в Париже с 26 августа по 1 сентября.

* * * * *

Медаль Волластона Королевского геологического общества, Лондон, за самые важные геологические открытия в этом году была присуждена г-ну Гроуву К. Гилберту из Геологической службы Соединенных Штатов. Это третий раз, когда медаль присуждается гражданину этой страны.

* * * * *

Среди недавно анонсированных публикаций Джона Уайли и сыновей мы отмечаем третье издание, пересмотренное и дополненное, «Фильтрация общественных водоснабжений» Аллена Хазена; новое и пересмотренное издание «Учебника физиологической химии» Олофа; «Стоимость жизни в модификации санитарной наукой» Эллен Х. Ричардс; «Исследование воды (химическое и биологическое)» Уильяма П. Мейсона; и пятое издание «Руководства по практическому пробирному анализу» Х. Ван Ф. Фурмана.

* * * * *

В методе стерилизации воды с помощью озона, описанном д-ром Вейлем из Берлина на Немецкой научной конференции 1899 года, вода перекачивается на вершину башни и свободно стекает по камням, встречая при падении поток воздуха, заряженный озоном. Процесс, по-видимому, также эффективен при очистке торфяной и болотной воды, при этом раствор солей железа гуминовой кислоты разлагается и окисляется, а коричневый цвет в результате исчезает. Метод, как говорят, может быть выгодно использован в сочетании с фильтрующими слоями.

* * * * *

Наш список умерших в этом месяце людей, известных в науке, велик. Он включает имена М. Филиппа Сальмона, археолога, субдиректора Школы антропологии Парижа, президента Комиссии Министерства народного просвещения по мегалитическим памятникам и автора многочисленных монографий по предметам своих исследований, в Париже, в возрасте семидесяти шести лет; д-ра К. Т. Р. Лютера, директора обсерватории в Бильке, близ Дюссельдорфа, в возрасте семидесяти восьми лет. Он открыл двадцать одну из малых планет и вычислил орбиты их всех, а также орбиты нескольких других тел; д-ра К. Пиацци Смита, бывшего королевского астронома Шотландии, автора исследований количества тепла, передаваемого Луной Земле, и некоторых знаменитых спекуляций о конструкции и целях Великой пирамиды как показателя стандарта измерения, 21 февраля, в возрасте восьмидесяти одного года; М. Эмиля Бланшара, декана секции анатомии и физиологии Французской академии наук; капитана Бернадьера, члена Французского Бюро долгот и директора Обсерваторской школы Монсури для офицеров морского флота, который выполнил несколько астрономических и геодезических комиссий; д-ра Германа Шеффера, почетного профессора математики и физики в Йене, в возрасте семидесяти шести лет; Лиандера Дж. Маккормика, основателя обсерватории Маккормика в Университете Вирджинии; президента Джеймса Х. Смарта из Университета Пердью, Лафайет, Индиана; генерала А. А. Тилло, вице-президента Русского географического общества, основателя точной физической географии России, основанной на научных данных, и автора многих вкладов в науку, в Санкт-Петербурге, 11 января, в возрасте шестидесяти лет; проф. Э. Бельтрами из Римского университета (математическая физика), президента Академии деи Линчеи и корреспондента Парижской академии наук; М. Эммануэля Лиа, мэра Шербура, Франция, также отличившегося полезной и весьма достойной работой в астрономии и физике, в возрасте семидцати четырех лет; д-ра Ганса Бруно, профессора минералогии и геологии в Дрезденском университете, Саксония, отличившегося своими исследованиями палеозойских, меловых и пермских пород Саксонии, в Дрездене, 28 января, в возрасте восьмидесяти пяти лет; и Уильяма Торпа, одного из вице-президентов Общества химической промышленности.



ПОЛУЧЕННЫЕ ПУБЛИКАЦИИ.
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Заметки транскрибаторов

Пунктуация, дефисы и написание были приведены к единообразию, когда в этой книге было обнаружено преобладающее предпочтение; в противном случае они не были изменены.

Простые опечатки были исправлены; случайные несбалансированные кавычки сохранены.

Двусмысленные дефисы в конце строк были сохранены.

Страница 22: «the city to-day would drive from that source» может быть опечаткой вместо «derive».

Страница 54: «each of the tactile organ» вероятно должно быть «organs».

Страница 68: «beauxite» было написано именно так.

Страница 107: Непарная кавычка в абзаце, начинающемся с «Geological Formations».
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